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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy is/eni örök igazságban. 
Hiszek Magyarország feltámadásában.' 

Ámen. 

Március 15. 
A magyar törvényhozás most már hivatalosan is 

megerösitette azt, amit eddig csak sziv ünk szent meg
gyözödése emelt törvényeröre: nemzeti ünneppé avatta 
március 15-ét, a honvédelmi miniszter ur pedig intéz
kedett, hogy az emlékezetes nap méltó megünneplésé
ben a honvédség is részt vegyen. 

Annak a nyolcvan esztendönek a távlatában, amely 
ezt a törvényt és rendeletet a márciusi eseményektöl 
elválasztja, nem kisebbedett a nap jelentösége, hanem, 
ha az egyáltalában lehetséges, még jobban kiemelke
dett, megnövekedett. Ez a lefolyt nyolcvan esztendö 
sem volt szegény sorsdöntö és örökké emlékezetes 
esernenyekben, nem szükölködött nagy emberekben sem, 
mégsem tudták ezek a márciusi eseményeket és azok 
irányítóit megkicsinyiteni PS letörpiteni, mert mind
annak, ami azóta történt vagy az indokát, vagy a 
magyarázatát megtaláljuk a magyar szabadságharcnak 
és az azt folytatva követő idöknek a történelmében. 
Allami fü,ggetlenségünknek, politikai, kulturális és ,gaz
dasági életünk reneszanszának, nemzetünk erös ivelésü 
fejlödésének gyökerei messze visszanyulnak a szabad
ságharc vivmányaiba és célkitüzéseibe, amelyek nem 
buktak el megteremtöikkel együtt, hanem tovább éltek, 
fejlödtek és gyökeret vertek a lelkekben, hogy mint 
erkölcsi és történelmi szükségszerüségek ujra meg ujra 
felszinre törjenek és végül mégis diadalmaskodjanak. 

A háboru elött március 15-ét nem lehetett hiva" 
talos nemzeti ünneppé nyilvánítani, mert sokan azt 
hitték, hogy ezzel a nemzet az uralkodóval

. 
szem�en 

tapintatlanságot tanusitana. Pedig ez nem egeszen Igy 
van. Mert hiszen igaz ugyan, hogy a szabadságharc 
lázas eseményei közepette inkább az elkeseredés, mint 
a higgadt megfontolás az uralkodóház kérdését is 
fel vetette, a nemzet azonban nem a királyát tagadta 
meg, hanem éppen annak a rendszernek az elsö�résér� 
rántott kardot, amely a nemzet és az uralkodo l\Oze 
férközve egy szerencsétlen állameszme kedyéér� .fél
tékenyen vigyázott arra, nehogy a nemzet es klralya 
egymásra találjanak. 

A magyar nemzet a maga évezredes törté�elm�
nek minden lapján keresztül példás és legendas hu
ség gel viseltetett királyával szemben: csak rajtunk k!
vülálló okok által elöidézett sulyos meghasonlások es 
esemény(>k kelthettek ellenkezö látS7atot Aki perlig 

marclUs 15-ében megls a királyság intézménye elleni 
felkelést, a mindent csak romboló, de sohasem épitö 
forradalmat szeretné ünnepelni, az olyan messze áll 
a márciusi ifjak lelkében magasan lobogó ideáloktól, 
hogy nem méltó azok ünneplésére sem. 

A szabadságharc zászlaj ára nem ez volt felirva, 
hanem a Szabadság, Egyenlőség, Testvériség. Ezért a 
három nagyszerü és szent gondolatért haltak meg azok, 
akiknek az emléke elött most ünneplö lélekkel meg
állunk. Legyen szabad a magyar nemzet a népek nagy 
közösségében, léte és boldogulása ne függjön a mások 
kegyétöl s éljen önálló nemzeti életet ugy, ahogy az 
egy ezer éves nemzetet megillet; legyen a nemzet minden 
tagja szabad és független polgára a hazának s egyenlö 
a törvény elött, amelynek nem az a hivatása, hogy 
méltatlan kiváltságokat teremtsen és védelmezzen, ha
nem, hogy az Igazságnak legyen a védöbástyája és 
végül legyen a gyülölködés helyett urrá a testvéri 
egyetértés és szeretet, amely nem ismer széthuzást 
és egyenetlenkedést, hanem csak egy nagy, hatalmas 
összefogását mind2nkinek, akit a magyar haza egy
formán meleg szeretettel fogad a védöszárnyai alá. 

Hol vagyunk mi még ma is ezeknek az ideálok
nak a beteljesülésétöl? Allami önáUóságunkat és füg
getlenségünket visszakll.otuk, de olyan áron, amely a 
látszat alatt sulyos bilincseket jelent a számunkra. 
A törvény elött egyenlök vagyunk, nincs pór és neme.s, 
de milyen sokan vannak, akik a törvényt csak addig 
tisztelik, amig sujtó kezétöl kell tartaniok, az iga�, 
testvéries magyar szeretet pedig de sok ember lelke
ból hiányzik még! Mennyi nevelésnek, munkának, ki
engesztelésnek, megtorlásnak és megbocsátásnak kell 
még elkövetkeznie ahhoz, hogy valóra váljanak a zent 
ideálok, a melyek nélkül pedig csak meghalnunk lehet, 
de élnünk nem. 

Ezért idöszerü még most, nyolcvan esztendö mull'a 
i március 15-ének a megünneplése s emlékének fel
idézése. Ha azóta uj feladatok és célkitüzé.ek ele 
állitott is a Sors keze, s ha a márciu si aknál talan 
sorsdöntöbb idöknek nézünk is elébe, sohasem szabad 
megfeledkeznünk róla, hogy mindezekhez eröt �sak .a 
multak példáiból merithetünk, amelyekhez mmdlg ko-
telességünk vi sza-visszatérni. . . 

Az ünneplés bensöségén és melegscgcn n III I'al
toztat, hogy ezentul hivatalosan is m gtchctjük. a1l1lt 
eddig önszántunkból amugyi l1Ie�tettük. . z l 'g kl: 
jebb a külsöségeken fog változtatlll Dc 'z IS I'alarlll. 
mert azt dokumentálja, homl a ncm7et ckg ,t tctt C�l!l 
kötelességének, amc\lyel nyolcvan I'I'C tart )tt ,)1\-
magának. 

Emelje mindenütt II cscndors"Q is .u: illIl\ 'P t -
nyét és igaz mel gs0grt, most III"; I'egr ' :I 11\1 'lIh I' 
m(\rcius 15-i1H'! 
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A nyomozó szolgálatról. 
Irla : CZEGLÉDY JENÖ százados. 

A törvényes rend, 11 belső béke, az ország köz
biztonsága, nyugalma feltétlenül megkivánja a csendőr
től mindazon ismeretek tökéletes elsajátitását, melyek 
a büncselekmények kideritéséhez szükségesek. Legyen 
az bármilyen bonyolult, rejtélyesnek látszó büncselek
mény, a csendőrnek nem szabad tanácstalanul meg
állania, a nyomozást esetleg abbahagyni, mert az évek 
hosszu során át szerzett nyomozó ismeretei alapján a 
büncselekmínyt mindenképen ki kell tudnia deriteni. 

A csendőrségi szolgálat egyik legfontosabb ága a 
nyomozó szolgálart:. 

Szolgálati Utasitásunknak az önképzés szükséges
ségéről szóló 17. §-a világosan előirja, hogy minden 
csendőrnek »tisztában kell lennie a nyomozás elmé
letével, gyakorlati keresztülvitelének módjával«, - majd 
a »Szut.« Személyi szabályaiban - a járőrvezető ré
szére előirt határozványok között - akként rendelkezik, 
hogy minden járőrvezető (ő az, ki rendszerint a nyo
mozást elsőnek bevezeti) »a nyomozás terén olyanfoku 
elméleti tudással és gyakorlati képességgel birjon\ hogy 
az előforduló bünesetek nyomozását habozás nélkül 
a helyes irányban bevezethesse és sikeresen lefoly tat
hassa.« 

E rövid pár sorban tömörített kötelesség a lé
nyege az egész nyomozói szolgálatnak. Az elméleti 
és gyakorlati tudásnak olyan fokát kell minden csend
őrnek elsajátitania, hogy a nyomozást feltétlenül he
lyes mederbe tudja terelni. Ily módon az ügy felderí
tése - végső fokon a tettes kinyomozása, biróság 
elé állitása - lesz az eredmény. Akár az elméleti, 

Márciusi ének ... 
Szakadjon fel szivünk minden kesergése; 

Sikoltson a bánat, zengjen a tavasz . . .  
Törje szét szavunk ez átkos némaságat! 

Ránk a bánatfelhő egyre csak havaz. 
Ez a március még nem magyar március! 

Sajognak a vérző, tátongó sebek . . .  
Hulló vérünk hullik ... kacagva, vihogva 

Lakmároznak rajta »idegen ebek!» 
Márciusi szellő leng a levegőben: 

Megremeg a lelkünk, kebetünk dagad . .. 
Szent szabadság á/.ma, égretör ve, fennen 

Szebb jövőnk utjára visz, sodor, ragad. 
Szörny ü volt a csapás, a megaláztatás! 

Amde hitünk szilárd .. . régi, ősi juss . .. 
Feltámadásunkban rendületlen hiszünk! 

Váltsd valóra álmunk áldott március! 
Nem jó az elmultra visszaemlékezni! 

Minden idegszálunk reszket és remeg .. . 
Harsogjatok fel már, zúgva, c/ijrömbö/ve 

Március méhéből születő szelek! 
Kárpátok vidékén sem lellg magyar zászló, 

Erdélyben bilincset hordoz a magyar . . .  
Zokog a Felvidék, a Bánát, a Bácska; 

. .. Sikolts még fel egyszer magyar zivatar! 
Fakadjon a lél,k zengő virágzásba! 

Szell t harangunk egyszer uj utat talál .. 
Eldugott reményünk sirjából feltámad, 

S dicsőült lesz nlinden hősies halál! 

akár a gyakorlati tudás hiánya pedig arra vezet, hogy 
a nyomozás helytelen irányba terelődik, ellaposodik, a 
cselekményt kideriteni nem sikerül s igy a bünöző -
tuljárva a csendőr eszén - vigan éli világát s foly
tatja bünös üzelmeit. 

A nyomozó szolgálat keretében a csendőrnek el 
kell sajátitania mindazon ismereteket, melyek össze
függenek a bünvádi eljárás lefolytatásával. Ismernie 
kell a bünügyi nyomozás fogalmát, célját, annak tel
jesitésére hivatott hatóságokat, közegeket, azoknak te
rületi illetékességét, ismernie kell továbbá mindazon 
rendelkezéseket, szabályokat, melyek a nyomozás meg
inditására, illetve bevezetésére, a nyomozás abban ha
hagyására, a netalán félbehagyott nyomozás ujrafel
vételére, a helyszini szemle megejtésére, a büncselek
ményben szereplő személyek (sértett, tanu, gyanusitott) 
kikérdezésére vonatkoznak. Ismernie kell továbbá a 
csendőrnek a nyomozó cselekményekkel még össze
függő s jóformán teljesen gyakorlati tevékenységet 
kivánó házkutatás lefolytatásánál, valamint ugy ennél, 
mint 11 személymotozásnál, nemkülönben egyes tárgyak 
(bünjelek) őrizetbe vételénél, iratok, nyomtatványok, 
stb.lefoglalásánál követendő gyakorlati eljárást is. 

Ezek volnának röviden mindama nyomozati, illetve 
a nyomozó szolgálattal kapcsolatos, összefüggő tevé
kenységek, melyeket egy jó csendőrnek ismernie s 
adott esetben gyakorlatilag feltétlenül alkalmaznia kell. 

E felsorolt tudnivalókkal uj szolgálati utasitásunk 
kimeritően foglalkozik. (IX. fejezet.) Ezek tanulmányo
zásával mindenkinek alkalma van kimeritő tájékozó
dást szereznie. Kitartással, kellő szorgalommal ezirányu 
ismereteit mindenki megszerezheti, kibővitheti. Igy e 
tudnivalókkal nem is szándékozom foglalkozni, mert 
hiszen a »Szut.« erre vonatkozólag mindent felsorol. 

Uj magyar hadsereg jergetegként támad, 
Nagy-Magyarországéri reszket majd a vágy . . .  

S lázban ég a Nyirség, az Alföld, Dunántul, 
S megindul a Tisza . . .  meg a Hortobágy! 

Vigyázzatok! Egyszer, feltámad az Élet, 
És az igazságnak szava messze zeng . . .  

S akkor észrevétten fölsarjad a földből 
Száz uj magyar edi, száz Ilj regement! 

Értsétek meg tehát március zengését, 
Nagy-Magyarország még egyszer felragyog; 

Megaláztatásunk szőrn yii mámorában: 
»Égbezellgő, örök március vagyok! « 

ilj. Radvál/yi Sál/dor. 
____ 0 ______________ _ 

Zsoli. 
Irla: BEŐTHY KÁLMÁN százados. 

A nyomozás már hiába valónak látszott és Kai Balázs 
kétségbe esetten szaladgált az örsre, sápadt arccal 1'2ste a 
szótlan járöröket. Oda a tizezer pengöje!... Oda nIe 
minden terve, kedve ... EI nem tudta gondolni, ki ásta ki 
a falat, hogy bejusson a ládához. Ki lehetett? - töprengett, 
kinlódott keservesen. Száz embert elövett gondolatban és a 
száz emberröl egyformán azt gondolta: Ez tette volna? .. 
Mind megfordult az udvarán és asztalánál majd mind 
áldomást ivott valahány sertést kifizetett. Tudták, tudhatták. 
hogy van valamije s tán annak is hirét vették, hogy 
alkuszik a Dunai Zsigáék házas telkére .. , Ki lehetett?! ... 
Éjjele nem volt s nappal minduntalan megnézte a helyet, 
honnan a kis láda s véle a vaglJona is eltünt. Nem akarta 

-
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A nyomozó szolgálat terén vannak azonban olyan 
természetü szolgálati ténykedések, melyeket könyvből 
megtanulni nem lehet. Ilyenek: a nyomozás bevezeté
sénél megejtendő helyszini szemlének helyes, célirányos, 
minden tekintetben kimeritő és a nyomozás további 
sikeres lefolytatásához szükséges pontos megejtése, a 
nyomozás folyamán felfedezett nyomokból, esetleg bi
zonyitékokból, tanuvallomitsokból avagy bármilynemü 
más minden oly körülményekből való következtetés 
stb., mely az eredmény biztositásához vezethet. 

Ezek mind olyan dolgok, melyekre vonatkozólag 
a »Szut.« megfelelő §-a alatt találhatunk ugyan álta
lános utbaigazitásokat, felvilágositásokat, de az ott fel
sorolt rendelkez-éseket csupán zsinórmértékül vehetjük, 
mert hiszen a dolog természetében rejlik, hogy ahány 
a büncselekmény, azok annyiféleképen különböző 
körülm2nyek között hajtatnak végre. Egyik bü
nös ügyesen leplezi cselekményét, a másik ügyetlenül, 
de mindmegannyi megegyezik abban, hogy más és más 
feladat elé állit ja a csendőrt. Igy nagyon természetes, 
hogy általános érvény ü szabályt a nyomozás lefoly ta
tásához felállitani nem lehet. 

Erre egyébként a »Szut.« 409. pontjának utolsó 
mondata is kiterjeszkedik, midőn azt mondja: »A nyo
mozá, elmélete nem egyéb, mint a mások tapasztala· 
tainak gyüjteménye, amely tapasztalatokat a csendőr 
a gyakorlatban a maga számára értékesithet, anélkül, 
hogy azokat számos próbálgatás és elkerülhetetlen ku
darc árán kellene saját magának megszerezni«, vagyis 
»Okos ember más kárán tanul« mondja a példa� 
beszéd. 

Mások által leszürt tapasztalatok, érdekes, tanul
ságos nyomozati cselekmények azok, melyeknek olvas
gatása, tanulmányozása nagymértékben hozzájárul ez-

hinni ,  hogy valóban és örökre. Tréfára h i tegette szeren
csétlen önmagát? . .  Asszonya s lánya keserü, sápadt te
remtések lettek s remegve figyelték keserves vergödését. 

A csendörök hal lgatagon, fáradtan jártak a házhoz uj
ból és ujból, messze vi dékekre utaztak s tértek m2g onnan 
egy szól mondva leverten : Semmi ! . . .  

Kái Balázs egy este az 0lvasókörb2n aztán megmondta, 
ki a tolvaj.  

- Nem lehet, hogy ne tu,dnák! Mán mindenki a kezük
ben vót, hát  a keserves ter2mtésit, a föd tán nem ette meg 
azt a tenger pénzt! . . .  Tudják, hát . . .  

- Megkapta vóna, ha tudnák, - csititotta asztalos Os
vát - tavaly esztendeje az  én szerszámaim is megkerültek. 
Pedig mán én is azt gandoltam, soha . . .  Hát  várj ik!  . . .  

- Várjak ? !  - ütödött meg orditva KáL - Tizezer 
pengömre várjak ? Tudja kend, hogy hiába is . . .  Hogy 
mir ? . .  Hát  megmondom : Szabó Kati is tudja, hogy fi náluk, 
a zsandároknál a pinzem, az anyjuk keservi t !  O náluk! 
Megosztottilk oszt' most i t t  l1Iászkillnak szanaszét, hogy azt 
gondoljam: semmi nyoma még. El lopták ük is, akár a 
tolvaj . . .  

- Részeg maga, Balázs, ha i lyet mond, becsukják érte! 
- szörnyülködött a kocsmás, a kaj l a  Weisz. 

- Kuss! - ordi tott Kai. - Megmondhatja, hogy én 
mondtam, a keservil! - A7.tán r<iesett a feje reszketve ök
lére s ugy mormogta eszelös�n ' Tizezer . . .  I lfÍzam . . .  Ur
lsten . Ravagott utána a satnya asztalra s azon a poharak, 
pint  és az üvegek furcsa zcn�bpn ütödtek össz�. Ulána botor
I<alva esett fej je l ,  szúllanul kivanszorgolt a val< estébe . . .  
A halá los csendben Weisz, a kaj la !wcsmas, fclrilllloll'a 
nyesl[('1I vaIIul : - Olletanc! . . . 

irányu tudásunk kibővitéséhez, ismereteink gyarapitá
sához. 

Már most ahhoz, hogy a nyomozó swlgálatban 
mindama ismereteket megszerezhessük, melyek e szol
gálat sikeres és eredményes teljesitéséhez feltétlenül 
szükségesek, kétféle irányhan kell ismereteinket gya
rapitani. 

Először el kell sajátitani a "Szut.«-nak a már 
fentebb emlitett fejezetében felsorolt s a nyomozó 
szolgálattal összefüggő minden rendelkezését. 

Másodszor előfordult büncselekmények, sikeres 
nyomozások tanulmányozásából le kell szürni a tapasz
talatokat, hogy ezáltal a nyomozásnál szükséges lele
ményességre, ügyességre, rátermettségre, találékony
ságra szert tehessünk, s hogy adott esetben ezírányu 
képzettségünket gyakorlatilag is gyümö1csöztetlessük. 

Fenfebb kif�jtett mindkét irányban képezve önön
magunkat, számithatunk csakis eredményre; mert mit 
ér a tudás, ha valaki példásan tudja a cselekmé
nye�et minősiteni, a büncselekmény szereplőit kikér
dezni, jól tud házkutatást tartani stb., de viszont nem bir 
kellő jártassággal, alapossággal a helyszíni szemle meg
ejtésénél, az egyes apró-cseprő, első látszatra jelen
téktelen körülmények, adatok megitélésénéL Az ilyen 
nyomozó biwnyára nem tudja, hogy néha egy ruhá
ról leszakadt gomb, egy alig látható ujjnyom avagy 
egy hajszál volt az áruló s juttatta a bünöst az 
igaz:;ágszolgáltatás kezére. Viszont ugyancsak nem ér 
semmit az olyan tudás sem, legyen az a csendőr bár
milgen sokoldalu, jó felfogásu, élénk észjárásu, követ
kezetes és találékony, ha nem tudja elbirálni, minő 
cselekménnyel áll szemben, mi is történt tulajdonképen, 
ha nem tudja mitévő legyen a lefoglalt bünjelekkel. 
bizoTIyitékokkal, ha nincs tájékozva arról, hogy az ő 

Mikor Káinak megmondták, hogy feljelentik és csunya 
baja lesz belőle, azt felelte : Mindegy. 

Nem törödött semmivel. Csatangolt az utcákon olyan 
arccal, hogy az emberek félve kerülték. Olykor felkacagott 
rettentö késerüen s minden napja a kocsmában kezdödött 
meg végzödött. I t t  talált  rá a kézbesitö is, aki a biróság 
idézöjét hozta. 

Mi á l l  benne? - morgott rá közönyösen KáL 
Hogy huszadikán a várhelyi biróságnál  legyen. 
A pinzemir? 

- Azir, mert hogy a csendöröket hirbe hozta, - felelt 
a kisbiró, eléje tartva annak a kézbesitö ivet. 

Kái  szó nélkül lesepertl' az asztalról az irásokat s azt 

mondta: 
- Sehova se megyek! De Te menj, mert kihajintlak! 

Aztán elövezették. Orditott, rugott, istentelen káromko

dást csapott. Igy hát bi l incset kapott. Akkor aztán har"ogott 

belöle a szitok, az <itok a csendőrőkrc, pcdig mur scj t('ttc. 

hogy az igazság nem nála van. 
Haza se mehetett. Nem tagadot!, Itat nyomban l�\ Ittck 

a fogdába. 
Ott lassan megcsöndesedett. I\z \'olt, csöndes. ml'Dr 

hetek mulva kijött a szabadra, csak fl sz ION'\' tiikrl>z<'!t 
valami alattomosslig, söt t terv, bün . .  

Hazament. Még szótlanabh és bizalmatlan klt. Eli ri 
hazulról, kóboro l I  8 ker lek nlntt, cl m<'löl"in , n,'ha 
Bükl,ös-erdö szélen I iltluk il h,II\'I,lhl,1 F',,'k I' '1.'lt, h 
kerdeztck a még mill\lig Ill'm "'IU\l\I', kul,llll ",'n.1"f(' . ll' 
mikor Hlok rllu\o tak, iirllii\li ml,,\,I!/I',' "JI dl I J 

Azt lJllli'k, rsiillllt's holond 
PNhg Ill'lI1 �tz: \'o lt. \h\rt .I H\lld\\,� hlf '"' \\r\ \ud 
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nyomozasi illetekessége, illetve területe meddig terjed, 
ha nyomonüldözes eset én nem tudja mi módon járjon 
el, nem ismeri az ide vonatkozó rendelkezéseket, vagyis 
a nyomozás sikeres lefolytatásánál, befejezésénél szük� 
séges - mondhatnám formaságokat. 

Itt is, ott is megakad a nyomozó csen dör, kény� 
telen a »Szut.« után kapkodni, elöljárójától érdek� 
lödni, illetve szakasz� vagy örspárancsnoka pótnyomo� 
zasát bevárni, mert a tudatlanságából származó kése� 
del emnek legtöbbször ez lesz az eredménye. Milyen 
sok »kideritetlen eset« tanuskodhatik amellett, hogy a 
nyomozást bevezetö csendör nem rendelkezett a kellö 
ismeretekkel s igy a nyomozást abba kellett hagyni, 
esetleg más járörnek folytatni. Nyilvánvaló, hogy ha 
ekként eredmény már - dacára a legjobb nyomozó 
te\'ékenységnek - nem éretett el, az csakis a kell ö 
tapasztalattal nem rendelkezó s az elözö nyomozást 
lefolytató csendör hibájának tudható be. 

Bünügyi nyomozásnál egy�két nap, sót egy-két 
óra késedelem is sok lehet. Az eredmény biztositásánál 
bizonyitékok megszerzése, elöteremtése nélkülözhetet� 
len. Mi sem könnyebb egy bünözónek, mint az ilyen 
bizonyitékokat elpusztitani, ami rendszerint bekövetke� 
zik, ha van rá a tettesnek ideje. Az idöt pedig j"elen 
esetben a tájékozatlan csendór önként szolgáltatta, mi� 
vel tétovázott, ügyetlenkedett, nem találta meg a- he� 
lyes kivezetó utat, sót egészen belezavarodott a nyo� 
mozásba, miáltal a sikert szalasztotta ki kezeibö1. 

A nyomozás sikeres lefolytatása minden csendör
nek becsületbeli kötelessége. Minden csendörnek oda 
kell törekednie, hogy az örsön kideritetlen eset ne 
legyen. Elöljárók, különösen a legénységgel állandóan 
érintkezó szakasz� és örs:Jarancsnokok elsö gondja le� 
gyen legénységüket a nyomozó szolgálatban jól kiké� 

Kaszás Jóska, már tudta, mit tervel, mit akar. Pénteke n 
már ki is vitték amannak ólmos puskáját oda a kanyarulóba, 
a sürü bokorba, hol a bányához járnak nemcsak a mun
kások . .. A csendörök is. Holnap, szombaton. ott hétvégi 
fizetés van. ott 12Sznek bizton a -gazember kakasok« is, -
biztatta Ká:t Kaszás, aki örült. hogy más teszi meg azt, 
amire ö már régen vár ... 

* 

Fekete örmester intett szemével a járörtársának s a 
Imtyát magához parancsolta. .ll pénztár elött gyülekezöktöl 
oldalt, a bányászlakások felé vivö uton fel s alá sétáltak. 
Mint máskor. Senki sem mehetett el észrevétlenül. S az, 
aki ott a kapunál nyugtalanul tek'ntget fel�jük, az gondolta, 
hogy nem ok nélkül van itt ma Fekete, kinek villogó, apró 
fekete szemét sohasem birta nyugodtan. Fekete meg jól 
számított, aki legvéznább volt a munkás:Jk közt. akit leg
mélyebbre küldenek be vájni és aki a lopás óta már kérte 
elbocsájtását és elköltözni akart, az, mikor a járör elött 
elment. a köszönésre lendülő kalapját kiejtette kezéből ... 
Kadli Imrének hitták a kiszemeltet, akiben eszeveszett izgal
mak verekedtek és torkára annyi szárazság ülepedett. hogy 
az utána forduló járörnek alig tudott felelni. 

- Mennyi a bér, Kadli? - közömböskődött Fekete. 
- Ny ... omoruság ... őrmester ur ... Hat gyerek, sok 

nyavalya ... - kapkodott. nyelt, majd bátrabb lett. Erre 
számitott Fekete. Tudta, hogy lesz az máskép is. Hirtelen, 
összefüggéstelennek látszón azt kérdezte attól: Miböl fizetted 
ki a hizót egyszerre?! S annak elakadt a lélegzete. Tátogott 
hangtalanul. Fekete meg sorra vette, amit annyi keserves nap 
után összegyüjtött sok ravaszság, sok igéret és sok pénzzel. 
Sorra vette az adatokat, eléje tette Radlinak világosan és 

pezni, hosszas csendórségí sZQJgcilatuk alatt előfordult 
érdekesebb, tanulságosabb nyomozati cselekménY2ket 
iskolázni, oktatni oly módon, oly mederben, hogy azt 
a legénység ne csak mint száraz Nmegtanulnivalót« 
tekintse, hanem érdekJödésüket felkelt vc óket hasonló 
sikeres nyomozások keresztül vitelére buzditsa. 

Szorgalmas, lelkiismeretes és alapos nyomClzás 
minden csendórnek sajátja legyen. Bármi okból félbe
szakadt nyomozás ujrafelvít:Mt minden csendór ambi
cióval teljesítse. A csendórbe vetett bizalom, a köz
biztonsági viszonyok megszi1árditása, az állampolgá
rok nyugalma, békéje a zavartalan gazdasági élet stb. 
stb., mind ennek betartását követeli a csendórtö1. A 
»Szut.« 409. pont 4. bekezdése egyébként az itt el
mondottakat az elöljárók kötelességévé is teszi. 

A bünözési esetek számának minél alacsonyabbra 
szoritása s igy közvetV2 a bünözök jó utra terelése, 
a becsületes kenyérkeresetre mintegy rákényszeritése, 
szóval az elérhetö teljes gazdasági és erkölcsi konszo
lidáció volna végsö fokon az eredm2nye annak, hogy ha 
minden örs éberen, féltö gonddal örködnék örskörleté
nek közbiztonsági viszonyai f2lett. 

A »Szut.« rendelkeúsei megadják a módot arra, 
hogy a csendör mondhatnám teljesen szabad kezet 
kapjon a nyomozás mikénti bevezetésére, meginditására. 
A 395. pont szerint megindíthatj a a csen dör a nyo
mozást többek között »hivatalból« még abban az eset
ben is, ha pid. egy névtelen levél volna a nyomozás 
alapja. Tehát, mig a »Szut.", 386. pontja szerint birói 
eljárás csakis olyan egyén ellen inditható, kit nyoma
tékos gyanu terhel, addig cl nyomozás meginditásához 
elég az egyszerü gyanu is. Ha tehát a csendör oly 
dolgot észlel, lát, hall, mely arra enged következtetni, 
hogy itt törvénybe ütközö cselekményröl van szó, -

határozottan és annak mindtovábbra bent maradt a szava 
magában ... 

- Senki se fér be az::m a lyukon, Kadli, csak Te. hát 
add ide a csákány t, amivel kivágtátok. ne tagadj tovább!
szólt erösen szemébe nézve Fekete. 

... Aztán elökerült a zsák is. ami a ládához kellett, 
elő Andrej is, a muszka, meg Csete is, a �poroló. és 
éjfél elöttre kiás ták a lád:kát is a Császár-akna feletti 
gy epszi getbö l. 

* 

Kái Balázs pedig ott állott a sürüben és kezében lassan 
tüzes meleg lett a fegyver. Elszánt. borostás, gondozatlan 
arcából ki-kivillant a vad tekintet a kanyaruló felé: nem 
értette, mért nem jönnek, akikre vár? .. Mind elment előtte 
a faluban lakó munkás és utánuk? .. Hol maradtak a 
csendörök. Ott szemben lassan kipiroslott a holdszél. végig 
ömlött a gerincen a tiszta, hideg fény s itt-ott a bokrok� 
ban furcsa nesz zavarta hátára a hideget. AUg érezte "olna, 
hisz ugy fütötte a bosszu, az elkeseredett gyülölet, hogy 
csatornák szakadtak arcán az izzadtságtól. de a hosszu 
várakozás egy-egy pillanatra hidegen figyelmeztetni tudta 
még a bünre. Már árnyékot vetettek a fák s az utszélen 
a kökény, mikor zaj kélt amarról. a bánya felö!. h\egrezzent 
s az ökle görcsösen rándult a ravaszra. Felajzódott figyelme. 
szeme, minden porcikája, keserü szájára lassan a nem messze 
Cél elérése már megelégedettséget rajzolt lassan, mikor a 
sürüböl hirtelen. hatalmas csaholással ugrott neki egy -
farkas. Mert annak látta a csendörkutyát. A kanyarodóban 
emberkiáltás harsant: Zsoli! De már vállára ugrott a fene
vad s bedobta a sötétbe. 

Rémült kiáltás szakadt ki torkán. hogy ft filkról iiedten 

, 

... 
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dacára annak, hogy semmiféle pozitiv támpont ja nincs - a nyomozást bevezetheti. 
Minden nyomozásnál nagy körültekintéssel és alapossággal kell eljárni. A csendőr kötelessége az ügyész részére mindazon anyagot szolgáltatni, amelyek a birói 

eljárás sikeres lef.olytatásához szükségesek. Igy tehát 
az ügyészhez egy minden apró részletében feld2ritett 
nyomozati ügy kerül, melyből alkalma van tökéletesen 
tájékozódni a büncselekmény összes körülményei felől. 
Amig a csendőr odáig jut, hogy az ügyet az ügyész 
kezébe adja, addig bizony legtöbbször alaposan elő 
kell vennie a tudom.ányát. Mint már emlitettem, ele
gendő lesz sokszor egy egyszer ü gyanu is ahhoz, 
hogy valaki ellen a csendjr nyomozzon. Természetesen 
vannak olyan esetek is, midőn a csendőr nyugodt 
lelkiismerettel, az eredmény biztos tudatában, mintegy 
radikálisan vezeti le a nyomozást, nem törődve a 
bünügyben szereplő tettes'2k, részesek személyével, de 
viszont lesz eset midőn a gyanu vajmi ingadozó vagy 
pedig a bizonyitékük előteremtése nem sikerül, bün
jelek biztositása nem lehetség'2s s igy végeredményben 
a nyomozás meddő marad. Ilyen esetekben bizony 
igyekeznie kell a járőrnek, hogy a gyanuba vett egyén 
ellen ugy vezesse le a nyomozást, hogy személyét 
erkölcsi károsodás ne érje. (L. 398. pont 3. bekezdés.) 

Hogy a nyomozás sikeres lefolyását biztositsuk, 
de viszont, hogy ezzel szemben a járőr esetleges tul
buzgósága folytán nehogy ártatlanok is meghurcol
tassana,k, ajánlatos a gyanusitottak személyét lehetöleg 
minél később belekeverni a bünügybe. 

Nyomozás közben a csendőr bátran foglalkozhatik 
mindazon egyénekkel, kik a bünügyben szerepet ját
szanak, a gyanusitottat azonban ugy tekints·e, mintha 
nem állana rendelkezésére. Igaz, hogy a »Szut.« 69. 

zugtak el a madarak s a völgy tulsó oldalán a visszhang 
felelt rá: . . .  gitség! 

Egy ujabb parancs a kutyának s az visszaugrotl t51e. Előtte 
a fák közül magas alak hajo l t  Kái fölé, - Fekete őrmester. 

- Mit keres maga itt,  szerencsétlen? - csodálkozott Fe
kete. - Kái  uj ból csendőrt látott. A gyűlöltet, az e llenséget, 
akit élete tönkretevőjének hitt, akik börtönbe juttatták s akikre 
itt órákig várt fegyverrel és az most lehajol hozzá részvéttel. 

Felugrott, . kiszaladt az erdőszélre. Az ördög vitt�-e 
avagy a kiszámitbatatlan  Sors kedvezett neki e mozdulattal, 
mindegy . De a bokrok ágai alatt, a sötétben a fegyver ott 
maradt, árulója nem volt a kezében s Kái ezt alig bitte. 
Nézte. forgatta révült arccal tenyereit s motyogott. mint 
régen: a pénzem . . .  

- A pénze? . .  I t t  van Kái .  megvan. I t t  bozzuk! - tette 
szánakozva Kái vállára a kezét Fekete. - Nézze, ez a 
ládika volt az? 

Kái eszelősen nézett vég;g rajta s aztán egy kis em
bercsopor'tra, amelyik ott ál lott  némán mögöttük. Eszmélt, 
kapkod ta a fejét. morgott, lekapta rongy, lyul(as kalapját 
s hirtelen a l ádikáboz ugrott: 

- Ez . . .  Ez ! Hol volt? Mi van ? . .  A pénzem?! Ör
mester ur! - badarta a szerencsétlen. 

Fekete megnyugtatta: Majdnem mind megvan. Nézze. 
ezek a gazemberek . . . .. 

_ Nem! Csak a pénzt! - sirt Kái s mol1ón, a leveg ot 

kapkodva bámu lt bele a felnyitott ládába. ahol hidegen. 

zsufoltan hal lgattak az ezüstök . . .  
Zsoli ott ült  Kadliék mögött h2gyes fülekkel mogorván 

s csak néha vi l lant zőldesen szeme nagy-nagy hü�égrŐJ 

gazdáj a arcára, meg a ládikára, melyböl ő �eml�lt se vert 

és amelyhez neki - ugy látszott -'" semmi köze . . .  

§-a a gyanus:tottak kiké, dezéséről szól s igy awk 
kikérdezése eg�általán nem szabályellenes, de vélemé
nyem szerint legcélszerübb a nyomozást ugy beve
zetni s ha cS3k lehetség2s lefolytatni, hogy a gya
nu�titott lehetőséghez képest csak a n,yomozás befeje
zése után hallgattassék ki, vagyis akkor, midőn őt 
már valóban alapos gyanu terheli. Ezl egyébként a 
»Szut.« 431. pontja is megmondja: »gyanusitottként 
csak azt kell kikérdezni, aki ellen már határozott és 
megállapitott adatokkal támogatott gyanu merül fek 

� A gyanusitottnak a nyomozás befejezése alkalmá
val való kikérdezését azért tartom célirányosnak, mert 
igy már csak akkor folyik be az ügybe, midőn a 
gy�nu ellene alapos, tehát midőn már őt a bünügybe 
bek,everve, erkö.Jcsi károsodás aligha éri. Természetesen 
oly,an gyanusitottról van szó, aki szabadlábon hagya
tott s kinek személye még nem szerepelt az ügyben. 
Mert ha már. egyszer őrizetbe lett véve, akkor már 
ug is erkölcsi hátrányt szenvedett s igy vele szemben 
ily . n8,gyfoku mondhatnám figyelmesség nem indokolt. 
So� kal egészségesebbnek tartom az olyan nyomozást, 
me�ynek folyama alatt a gyanusitottól teljesen függet
lenül állapitottam meg a tényeket. Adódik természetesen 
sok, eset, midőn a gY'anusitott kikérdezése a nyomozás 
folyama alatt vagy talán éppen a ngomozás beveze
tésekor szükséges (pl. alibi bizonyitás), de általában 
a gyanusitott nyomozás alatti kikérdezéseinek mell ő
zését a cél érdekében állónak tartom. Ha a csendőr 
igy! folytatja le a nyomozást, sok kellemetlensegtől 
óvja meg magát is. 

A bizonyitékokat a nyomozó csendőrnek kell össze
gyüjtenie, mert mivel a gyanusitott nem kötele� ,vallo
mást tenni, nem köteles önmaga ellen bizonyItekokat 
szolgálta,tni sem. (L. 432. pont.) Tehát a gyanusit0t,t, 
külenösen akkor, midőn azt látja, hogy a nyomozas 
ellepe semmi különös terhelő adato.t nem �rod�kált, 
semmit sem fog a nyomozo csendornek elarulm, de 
ha a leleményes és ügyes nyomozás folyamim össze
gyüjtött terhelő adatokat a gyanus.itott elé �árja,. akkor 
bizonyára sikeres lesz a gyanusItott _ klkerdezese .. IS. Rossz nyomozó tehat az a csendor, akl mmdJ�rt 
a gyanusitott kikérdezé�énél, kezdi. Azt hiSZI ugyams, 
hogy a legkönnyebben Igy er el Sikert, holott a rossz 
uton halad. Van eset, - mint fentebb emlitettem -
hogy egyszer-másszor a gya�usitott mie�őbbi �ikér
dezése lesz szükséges, de az Iranyelv, amihez mmden 
csendőrnek alkalm.azkodnia kell, az legyen, hogy ne 
a bünöstől szereztessenek be a bizonyit:?kok Az ilyen 
bizonyitékok vajmi kétes értéküek. Hiszen azt. tudja 
minden csendőr, hogy a tettes vallon13sat a blro�ag 
előtt - ha csak a csendőr-jelentt!s targyl blzonYlt�
kokkal nincs alátámasztva leg2lső alkalommal u9!olls 
visszavonja. 

C e még ez egyszerübb esd. Rendszcnnt a \'allo� 
más visszavonásával a deli!lvensek nem clcgcszn�k m�g� 
halH�m ldjelentik a biróság előtt, hog U a CS\'l1don 
jelentésben foglalt beismerés bántal1ll8zas I'agu eg!I,'h 

kényszer következtében jött lctre 
. . 

tliába tehát a tettesnck llIinden (\llk�nt" Ih'1S
merése az mit sem változtat a lenlJen, lloglj :lZ cr�d
ménut 

'
a teltes beismerő va llOl1lüsúh,1 fi\9>F!I�l1ik\11 

I(ell, vagyis hogl) a trttcs tagud,lsD \'a�lH hl'I$111N,'S� 
közömbös lemlC l1 az credlll�l1tlrC lll', ",' 

Egy jö llllomozo mo mur tUtIul, i'l\lll� �]<It ,lIttln j ';)n 
I(epczi. Nincs szükscg� cröszuk" ,;  l'S kw"kr\' FIL'n

ben nélkülözhetetlen 1\\lvelchm'II!1" :\ $"f,,)hlulu� J. Il' 
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szellemi képesség, élénk észjárás, emelkedett erkölcsi 
felfogás és fizikai rátermettség. (L. »Szut. « 409. pont.) 

A törvény a csendőr kezébe adta a hatalmat, 
hogy a bünöst üldözze, kinyomozza, de e hatalom 
ara: a tudás, az állandó önképzés, a modern köve
telményekkel való lépéstartás. 

• 

A nyomozás során - mint már fentebb emJitet
tem - a gyanuokokat, bizonyitékokat ugy kell ki
puhatolni, összeszedni, csoportositani, hogy ezek már 
önmagukban véve is teljes bizonyitó erővel hassanak 
s a gyanusitott beismerése mintegy fölöslegessé váljék. 

A gyakorlatban azonban azt látjuk, hogy e sar
kalatos elvet sokan szem elől téveszti k ; a legtöbb 
nyomozó a gyanusitottat »vallatja«, aminek aZLltán 
rendszerint az a következménye, hogy a biróság előtt 
gyanusitott 8Zt állit j a, hogy vallomását a bántalmazá
sok kényszerü hatása alatt tette meg. 

Nyilvánvaló, hogy a bünösök legtöbbje hasonló 
panaszokkal védekezik, de az is kétségtelen, hogy 
hatalmi tulkapások, bántalmazások, - itt-ott, ha el
vétve is - de előfordulnak. 

Orvosszakértők megállapitották már sok esetben, 
hogy az ilyen panaszoknak komoly alapjuk nincs, de 
viszont akadtak önmagukról megfeledkezett csendőrök, 
kik kényszeritő eszközökkel akarták - talán a semmi
másképen kideriteni nem sikerült - cselekményt a 
gyanusitottra »rábizonyitani«. 

A nyomozásokkal szorosan összefüggő e sajná
latos jelenséggel óhajtanék az alábbiakban röviden fog
lalkozni. 

Evszázadokkal ezelőtt széltében-hosszában dívott 
a kínvallatás. A megdöbbentő embertelenségek nyo
mát nemcsak a hagyományokban, hanem a fenmaradt 
irott törvényekben is megtalál hatj uk. 

Semmiféle eszköztől nem riadtak vissza, hogy a 
szerencsétlen meggyanusitottat megszólaltassák. Na
gyon természetes, hogy nem volt ol!Jan bün, amit a2 
igy megkínzott ember - ha teljesen ártatlan is volt -
magára ne vállalt volna. 

A századok megszeliditették az erkölcsöket. Mind
inkább belátták, hogy az igazságnak ilyen módon való 
keresése nemcsak, hogy a legnagyobbfoku igazság
talanság, hanem embertelenség is. Mária Terézia már 
rendeletet adott ki a kinzó vallatás beszüntetésére, 
II. Lipót pedig már törvénnyel tiltja azt. 

Lassan-lassan, a kultura térhóditásával, rájöttek 
az emberek a bántalmazásokkal való vallatás teljes 
igazságtalanságára, rájöttek annak minden emberi mél
tóságot megszégyenitő mivoltára. 

Amig évszázadokkal előbb a bántalmazás bevett, 
sőt elismert dolog volt, - ami tekintve az akkori 
időket - midőn még »boszorkányok, bűbájosok, bű
völők« ellen hadakozott a nép, némikép érthető, helye
sebben az akkori nézőpontból itélve megmagyaTázható, 
manapság már elítélendő s büntetendő cselekmény. 

Bántalmazások elkövetését érvényben levő bünvádi 
perrendtartásunk is határozottan tiltja, sőt tiltakozik 
minden vallatás ellen, vagyis minden olyan kénysze
Titő eszköz alkalmazása ellen, mely a terheltet akár 
fizikailag, akár lelkileg, erkölcsileg megtöri. 

Ugyanis a Bp. 1 35. §-a szerint »3 terhelt vallo
másának vagy beismerésének kieszközlése végett nem 
szabad sem igéTetet, biztatást, ámitást, fenyegetést, erő
szakot vagy kényszert használni . . .  « stb. 

A katonai büntető törvény szerint a bántalmazás 
áJtal elkövetett hivatalos hatalommal való visszaélés 

büntetése - mint amilyen a kikérdezés során meg 
nem engedett eszközökkel való vallatás - igen sulyos 
következményekkel (szabadságvesztés büntetéssel, le
fokozással, a testületből való elbocsátással, stb.) járhat. 

Eltekintve törvényeink és utasitásaink rendel ke
zéseitöl, a nyomozó szolgálatban bántalmazásoknak 
előfordulniok már csak azéTt sem szabad, meTt a 
gyanusitott kikéTdezésétöl, mint már fentebb kifej tettem, 
az eredményt, vagyis a cselekmény kideTitését nem 
szabad, sőt nem is lehet függővé tenni. 

A nyomozás eredménye mindig és mindenkoT csakis 
egy lehet: az igazság kideritése. Nem az a fontos, 
hogy a büntény megtörténtét bebizonyitsam, illetve, 
hogy azt valakire Tábizonyitsam, hanem az, hogy az 
igazságot deritsem fel. 

Durvasággal, bántalmazással vagy bármi kényszeT
eszköz alkalmazásával az igazságot kideriteni nem 
lehet. Mily ferde állapot: az igazságot keTesni, illetve 
a tettest az igazságszolgMtatás kezére juttatni, a meg
zavart jogTendet igy helyreá.llitani s ugyanakkoT igaz
ságtalanságot, jogsértő cselekményt elkövetni. ElőfoT
dulhat ugyan, hogy ily módon sikerül a valódi bünöst 
beismeTésTe birni, - baT kétes az ilyen beismeTés - de 
előfoTdulhat az is, hogy ártatlan embeTről van szó, 
kinek más bünéért, hibájáért kell lakolnia. 

Bántalmazással célt érni nem lehet. Ilyen eszköz
höz csak az folyamodik, ki nem tud másképen ered
ményt felmutatni. Ha nincsenek bizonyitékok, ug!:) 
hiába minden kényszerü beismerés, a biróság ezt ugy 
sem veszi tekintetbe. Ha pedig vannak bizonyitékok, 
hiaba minden tagadás, az a tényekkel szemben ugy 
sem használ. A biróság felelőssége teljes tudataban 
fog itélkezni s tekintet nélkül arra, hogy a tettes 
cselekményét a csendőr előtt tagadta vagy beismerte-e? 

• 

Rá akartam egy s más olyan körülményre mu
tatni, melyeket a csendőr a nyomozó szolgálatban 
nem nélkülözhet s melyek tudatában ezirányu tevé
kenységét - ugy vélem - eredményesebben telje
sithetni. 

J ó csendőrnek állandóan és szeretettel kell fog
lalkoznia szolgálatának egyik legfontosabb ágaval, a 
nyomozó szolgaiattaI. 

Csak igy tudja elsajátitani azt az ügyességet, 
rátermettséget, melyek nélkülözhetetlenek e szolgálat 
sikeres teljesitésénél s igy talál örömöt szolgalatában. 
Egy-egy szép, eredményes nyomozás valóban minden 
nyomozónak örömére szolgálhat. 

A mai bünözők ismervén a háboTus, forradalmas 
idők utáni kedvezően meg változott, meg szilárduló köz
biztonsági viszonyainkat, mindent elkövetnek, hogy 
bünös üzelmeiket folytathassák, s az igazsagszolgálta
tas sujtó kezétől megmeneküljenek. Az ő »Iétért való 
küzdelmük« !Jem egyéb, mint igyekezet, hogy a tör
vényes rend, csend és biztonsag őTeit ügyességgel, 
Tavaszsággal kijátszák. Ezért kell a csendőrnek ta
nulnia, hogy ügyesebb, okosabb legyen a legfurfango
sabb bünözőnél is. Mert ha ugy az egyes bünös, 
mint altalában a bünözők összességének ügyességén 
a csendőr nem tud felülkerekedni, nyilvánvaló, hog!:! 
azok müködése számottevő akadályba nem ütközik s 
igy közvetlenül a közbiztonsag lezüllése fog bekö
vetkezni, közvetve pedig a csendőrségbe mint testületbe 
vetett hit és bizalom fog megrendüini. 

Tanuljunk, okuljunk a jó példakon s minden csend
őrt, már pályája kezdetén sarkaljon a nyomozás iranti 
ambició s fütsön az a tudat, hogy a törvény altal 
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ráruházott hatalomra érdemes mert a kivánalmaknak a legjobb tudása és lelkiis�erete szerint iparkodik megfelelni. 
F�tsön minden nyomozót az a törekvés, hogy a gyanusJtott személyét lehetőleg csak elkerülhetetlen 

szükség esetén keverje bele a bünügybe ; tartsa be a 
»Szut. « 69. §-ában lefektetett elveket, bántalmazásokra 
ne ragadtassa magát s ne feledje, hogy a Büntető 
perrendtartás 1 3. §-a szerint az, aki ellen a bünvádi 
eljárás folyik : peres fél, önálló jogokkal. A gyanu
sitott kikérdezésének célja nem az, hogy a csendőr 
öt mi�denképen beismerésre birja, hanem az, hogy a 
cse?dor . . . a gya�uokok alapossága vagy a1aptalansága 
felol taJekozodJon s a gyanusitottnak pedig alkalma 
legyen védelmét is előadni. Szóval a gyanusitottnak 
is adassék meg az alkalom mentő és enyhitő körül
ményeire rávnágitani. (L. »Szut.« 432. pont valamint 
B. p. 1 34. §. ) 

Ne feledjük, hogy a bünügyi nyomozás szám
talan oly esetet emlit, midőn az álhatatosan tagadó 
és semmiről tudni nem akaró tettes a nyomozás folya
mán beszerzett jelentéktelennek látszó, de végeredmény
ben rendkivül fontos bünjelek, bizonyitékok hatása alatt 
- ami valóban a sikeres és leleményes nyomozásnak 
köszönhető - ismerte be tettét s tárt fel még nem 
ismert körülményeket, esetleg büncselekményeket. 

Allandó önképzés, a szabályokhoz való ragaszko
dás, kötelességtudás lesznek azok a tényezők, me
lyek néha teljesen kilátástalan, reménytelen és ered
ménytelennek látszó »fogas« esetekben is meghozzák 
a fáradozás gyümölcsét. 

A rehabilitáció. 
Irta: HAD BIRÓ. 

A rehabilitációra való törekvés olyan régi, amilyen 
régi az államok büntető igazságszolgáltatása. 

Ahogy a beteg ember l egfőbb törekvése arra irá
nyul, mikép ismét tökéletesen egészségessé váljék, ugy 
a bünbe jutott ember lelkét teljes erövel hatja át az 
a vágy, hogy a büntetésének összes jogkövetkezmé
nyeitől megszabaduljon és hogy a büntetés elszenve
dése után bizonyos idő elmultával teljes lelki nyu
godtsággal elfoglalhassa a társadalomban azt a he
lyet, ahol a bünbeesése előtt társadalmi előnyöket 
él vezett. 

Hogy a rehabilitáció mély történelmi gyökerek
böl szivja jogosultságához a fentartó erőt, arra nézve 
csak pár példára utalunk. 

Az ősi magyar történelemben azt olvashatjuk, hogy 
az, aki a hadban gyáván viselkedett - ha bármi okból 
megszabadult a felkoncolás utján végrehajtatni szokott 
halálbüntetéstől - bünének következménye gyanánt ki
dobatott a nemzetségből. Az ilyen egyén megszünt a 
szabad harcos magyar nemzet fia lenni. Elvesztette 
szabadságát, családi állását, nemzetsége, törzse becs ü
lését és mint gyászmagyarka, rabszolga koldus módjára 
tengette nyomoruságos életét önmagára, sőt leszárma
zóira nézve is. De az ilyen gyászmagyarkára nézve 
J S  létezett rehabilitáció. Ez a hadak utján vezetett, 
ha ő maga avagy első és másodízígleni leszármazója 
nemesuralöl abban a kitüntető kegyben részesülhetett, 
húgy megengedtetett neki, mikép urát fegyverrel kisér
hesse az ütközetbe s ott vére, vitézsége és élele <iréln 'ö 

-------

maga vagy ]eszármazója visszanyerhette ujra emberi, 
magyar harcosi jogait. 

Erdekes jelensége müvelődéstörténetünknek, hogy 
ennek a rehabilitációnak legősibb és leghatározottab
ban kialakult jelenségeit a katonai jogtörténelem lap
jairól olvashatjuk. 

A 1 7 .  és 18.  század katonai büntető jogtörténe
téből azt láthatjuk, hogy akit lefokozásra, avagy az 
ezredből való kidobás (elbocsátás l-ra itéltek : az becs
telenné, más szóval : selmává lett. 

De ugyanott megtalálhatjuk annak a leirását is, 
hogy- az ilyen selma hogyan szerezhette vissza régi 
katonai becsületét : 

Ha a selma hosszas jó viselete által magát erre 
érdemesé tette, ezredparancsban elrendelték a becsület
tiszt/tó eljárás lefolytatását. E célból az összes száza
dok legénységéből és altiszt jeiből egy végrehajtási szá
zadot vezényeltek ki, amelyik egyik részén nyilt kört 
alkotott. A kör közepén állott a zászlós a zászlóval és 
egy törzstiszt. A selma a körön kivül térden állva, 
kalapját a szájában tartva, a kör nyitott részéig tér
den csuszott, közben kétszer megismétel ve, kérte fenn
hangon, hogy »Kérem az ezredet az Isten nevében, 
adja nekem az én becsületes nevem vissza !« Erre 
megkérdezte tőle a törzstiszt, hogy tulajdonképen mit 
akar, mire a selma ujból harmadszor is megismételte 
a fenti kérelmet. 

Erre a törzstiszt kijelentette : »Allj fel, legyen 
neked a Te kivánságod szerint! Az ezred visszaadja 
neked a Te becsületes neved azáltal, hogy feletted a 
zászlót meglobogtatja! Légy ezután a többi becsületes 
katonával egyenlő«. Ezután a felavatandó a kör köze
pére ment, ott letérdepelt, mire a zászlós a zászló
ruddal háromszor egymásután fejen ütötte e szavak 
kiséretében : » En téged a császár, az ezredes és az 
egész becsületes ezred nevében becsületessé avatlak !« 
Erre !l felavatott felugrott, a szájából kilökte a kala
pot és a kör közepéből kirugta. Erre egy uj kalapot 
és uj fegyvert kapott e szavakkal : »Itt van a te uj 
becsületes neved és fegyvered!« Erre a felavatott meg ' 
köszönte a megtisztitást és jobbulást igért. Végül a 
legidősebb jelenlévő tiszt beszédet intézett a katonák
hoz. őket a katonai becsület fontosságára figyelmez
tetve. 

Ime ebben a képben, ebben a szertartásosságban 
a rehabilitáció nak egyik történelmi alakját kell tisz
tel nünk. 

A rehabilitáció szükségességének tudata azóta is 
megszakitás nélkül él a magyar társadalomban és éJen
ken foglalkoztatja az erre hivatott igazságügyi szer
veket. 

JYl.ert hiszen felette téves felfogá lenne azt hinm, 
hogy az állam igazságszolgáltatási ható ágai cs 'zeneI 
teljesen eleget tesznek fel8datuknak azzal, mikor a 
bünbe jutott embereket megbünt�tik és a rájuk kiszabott 
büntetést végreha,jtatják. 

Ez önmagában véve csak fclmunka és cbból c:ak 
az állam büntető akarata jutna kifcjez0sre 0: (sak 
a megtorlás kétes értékü munki:\ja domborodnl'h ki 

Az államnak helyesen felfogott erdek ' 8Z1.11tl1ttll 
nem ez lehet, hanem az, h ogU o mcgtorlash<lll r,','l�sÍllt 
bünös a vezekics utan megigazult kkl-kl.'l "'rh '�S,II 

vissza a munkás, bL'k\'s, alkoto !IIUllk,lt \,,'g , ,'liii', ri 
lursadalombo 

Nem lehet e l fch�J tcnülIl, lImJulIi,. h, 911 IIl1h> II 

szülelett büntett s, csuk külöIl kII.' l'lIlL>l'lI  hll',lkl\, l " 
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gyarlosagokkal megterhelt emberek vannak, akiknek 
életsorsát, elhatározásait és cselekedeteit a körülmé
nyek bofolyasolják. Figyelembe kell még azt is ven
nünk, hogy igen sok bLinbe jutott ember mögött ott 
állanak a hitestárs, az elaggott szülők, a gyámolitásra 
szoruló gyermekek ; szóval, hogy a büntettesre kisza
bott büntetés a bünös egyénen át közvetett erőnl 
de okszor sulyosabban - más, ártatlan embertársain
kat is érheti. 

Ezek az érzések, ezek az elgondolások teszik szük
ségessé a rehabilitáció intézményét és ez i ntézmény 
szükségességének elismerését. 

A rehabilitáció szükségérzete mégis más a polgári 
és egészen más a katonai - és az utóbbival azonos 
el veken felépitett csendőr - társadalomban. 

A polgári társadalom a szabad munka, a szabad 
verseny, a költözködési szabadság elvein épül fel. 
Eppen azért a polgári társadalom egyedeinek inkább 
megvan a módjuk és lehetőségük ahhoz, hogy bünte
tésük elszenvedése után - talán más munkakörben 
és más lakóhelyen - uj ból helyet kérhessenek a magu k  
részére. A z  ilyen irányu törekvésekkel szemben a pol
gári társadalomnak nincs el utasitási és kiközösitési 
joga - nagy általánosságban -- még abban sem 
emelhet egyedei elé akadályt, hogy uj életüket hol és 
mi módon rendezik be. 

Ezzel szemben a mi társadalmunk, amig egy
részről maga szabja meg azokat az erkölcsi és jogi 
feltételeket, amik e társadalomba bejuthatásnak elő
feltételeit képezik és amig szigoru erkölcsi és jogi 
szabályokkal védi a társadalom tekintélyét, addig más .. 
feJöI mindazokat kiközösitheti magából, akik a morális 
és jogi feltételek ellen vétkeztek és a társadalomnak 
tekintélyét megsértették. 

A katonai és csendőr társadalom tehát - akár 
közigazgatási, akár birói uton - kiközösitheti magá
ból azokat, akik a társadalmunk követelményeit nem 
tisztelik. 

Tehát a polgári társadalom tagjaira nézve a reha
bilitáció ugy nyilvánul meg, mint a társadalomban 
előbb - a bünbeesés előtt - él vezett jogok és elő
nyök ujbóli elnyerhetése, vagyis a teljes jogegyenlőség 
visszaszerzése. 

A csendőrségi ( katonai) társadalomból kizárt 
egyénekre nézve pedig a rehabilitáció első lépése csak 
a társadalomba visszajuthatás, a kiközösités hatály
talanitására való törekvés. 

Ezek után vizsgáljuk meg a rehabilitáció intézmé
nyét a polgári btkv. szempontjábói : 

A polgári btkv. büntetési rendszere ismer : 1 .  fő
büntetéseket, 2.  mellékbüntetések2t. 

Ezek közül az utóbbiak azok, amik a rehabili
táció szempontjából külön fontos3ággal birnak, vagyis : 
a hivatal vesztés, a politikai jogok felfüggesztése, a 
viselt hivatal ( ügyvédsé g )  elvesztése, a foglalkozástól 
való eltiltás. Fontosságuk oka abban rejlik, mert ezek 
a hátrányok akkor kezdik éreztetni az egyénre kor
látozó hatásukat, amikor a rá kiszabott főbüntetést 
már elszenvedte volt. 

Ezenfelül egyes - a büntető törvénykönyvtől 
egyébként független - törvények még külön jog
hátrányokat is füznek az elitéltetéshez. Igy például 
ilyen az, hogy akit nyereségvágyból eredő büntett 
vagy vétség miatt elitélt:k, bármikor is történt légyen 
az, az ilyen egyén köztisztviselővé többé ki nem ne
vezhető. Az ilyen egyén korlátlan italmérési engedélyt, 
dohá nyárusitási jogot stb. nem kaphat. 

Közvetlenül a világháboru kitörése előtt nyujtott 
be az akkori igazságügyminiszterünk egy törvény ja
vaslatot, a büntető itélet hátrányos jogkövetkezményei
nek megszüntetéséről. Sajnos azonban e törvényjavas
latból mind a mai napig nem lehetett törvény. 

Ez a javaslat háromféle rehabilitációt különböztet 
meg és tervez : 1 .  birói rehabilitációt, mely szerint az 
itéletet hozott biróság nak megadja a jogot ahhoz, hogy 
a büntettest - ha az a büntetés kiállása után bizo
nyos ideig magát kifogástalanul viselte - tökéletesen 
rehabilitáJja, vagyis a bünbeesés előtti állapotba vissza
juthatást kimondja. 2 .  A törvény ereiébö! folyó (ipso 
leg e )  rehabilitációt, amikor is az elitélt minden külö
nös közigazgatási vagy birói intézkedés nélkül vissza
nyeri jogképességeit és végül 3. a kegyelmi rehabili
tációt, amelynek ·alapja a király, illetve a felségjogo
kat gyalwrló államfő kegyelmezési joga. 

Ennek a javaslatnak azért van gyakorlati jelen
tősége, mert feltehető, hogy a rehabilitációs mozgalom 
fejlődése a polgári igazságszolgáltatás körében ebben 
az irányban várható. 

Amint a polgári rehabilitáció természetéből és a 
fentebb elmondottakból is láttuk : a rehabilitáció lé
nyege nem a biróilag kiszabott szabadság vesztés ér
vénytelenitését, hanem azoknak a jogi, erkölcsi és tár
sadalmi hátrányoknak megszüntetését jelenti, amely hát
rányok egyrészt a bün elkövetés folyományát kipező 
elitélésből származnak, másrészt hatóerejük a l)zabad
ság vesztés büntetés tartama alatt nyugszik és csak 
ennek elszenvedése után válik az azt elszenvedni kény
szerülő egyén részére érezhetővé. 

A katonai igazságszolgáltatásban a mai helyzet 
az, hogy a katonai büntetőtörvénykönyv ( kbtkv. ) a halál 
és szabadság vesztés büntetéseken kivül még becsül2t
veszW büntetési nemeket is ismer. Ilyenek a tisztség
WI való megfosztás, elbocsátás, lefokozás és kisebb 
zsoldosztályba helyez és. Mindezeket azért nevezhetjük 
becsületvesztő büntetési nemeknek, mert ezek alkalma
zása maga után vonja azt, hogy az ezzel sujtott 
egyén a katonai társadalomban addig viselt helyzetét 
elveszti, sőt sok esetben végleg is kizáratik a katonai 
társadalomból. 

Ha ezenfelül még rámutatunk arra a joghátrányra 
is, hogy ezen büntetésnemek közül a tisztségtől való 
megfosztás ténye által az erre elitélt képtelenné válik 
arra, mikép katonai rendfokozatot ujból elnyerhessen, 
avagy állami szolgálatban alkalmazható legyen, elibénk 
tárul a maga teljes komolyságával az a helyzet, amibe 
egy ilyen elitélt kerül. Láthatjuk, hogy helyzete a 
katonai ( csendőr ) társadalomból való teljes kizáratást 
jelenti. 

I tt meg kell még azt is emlitenünk, hogy fl tiszt
ségWI való megfosztás csak tiszt2k és tisztviselők ellen 
mondható ki és hogy a kitüntetések és nyugdij elvesz
tését is maga után vonja. 

Az elbocsátás - mely tisztek és rangosztályba 
nem sore I t  havidijasokkal szemben alkalmazható - az 
előbbinél kevesebb joghátrányt von maga után, mert 
a rend- és diszjelek elvesztését nem tartalmazza, sem 
az előléptetésre való kiptelenséget nem jelenti, illetve 
állami alkalmaztatás lehetöségét nem zárja ki. 

A l e rokozásra nézve annyit jegyezzünk meg, hogy 
az az uj ból való előléptetésre képtelenséggel vagy e 
nélkül járhat és hogy a nyugdij elvesz té3ét is maga 
után vonja. 

A z  elbocsátásl'a itéltekre nézve ezen a perujitáson, 
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Bec�be� . a h n d�gyminiszlérium épülete elólt ujabban naponta zenés órségfelváltás' van, .. minek n.inden nap nagy a nézó 
kozonsege. A becslek i lyenkor elm erenghetnek a császá rváros régi dicsóségén és fényén, amiból egyéb sem maradt számukra. 

mini ez a. mindennapos zenei élvezet 

mint birói rehabil itáción felül még nyitva áll  a köz
igazgatási ( b ecsületügyi és fegyelmi ) rehabilitáció utja. 

A legénységi állomány u egyénekre és. igy köze
lebbről a csendőrJegény ségre nézve ( beleértve a rang
osztályba nem sorolt havidij asokat is) a rehabilitáció 
a következő elveken nyugszik : 

A csendőrlegénység azon egyénei, akik jogerős 
birói itélettel rangvesztésre és egyben a csendőrségből 
való elbocsátásra lettek elitélve. ezen itélet következté
ben el vesztik mindazon morális és anyagi természetü 
jogokat, amiket ők azelőtt a csendőrtestületben él
veztek. 

A rehabilitáció eme egy€nekre nézve azt jelenti, 
hogy ujra élvezetébe léphessenek ezen jogoknak és 
hogy a csendőrtársadalom sorába bejuthassanak. 

Ennek a rehabilitációnak k€t utiránya van : Az 
ej ső a birói rehabilitáció utja. Ez az ut azok részére 
áll nyitva, akik olyan uj bizonyitékoknak j utottak a 
birtoJ\ába, amik a jogerős alapitéletet meghozott biró
ság előtt az itélethozatalkor ismeretlenek voltak és 
alkalm asak annak igazolására, mikép a büntető itélet 
birói tévedés eredménye. Ez az u. n. ujrafelvételi 
�Ijárás, mely időhöz kötve nincs, ami másszóval azt 
Jelenti, hogy az elitélt jl/llára szolgáló uj rafelvételre 
nezve elévülés nincs. 

A masik ut a közigazgatási u t ,  amely a Csend
őrség Felügyelőjének jogkörébe esik. 

A m. kir. csendőrség felügyelőjének Jogllörét sza
bályozó s . 1 7. jelzetü utasitéls I I I  fejezete és az 

ehhez füzötten az 1906. évben kiadott 730 16.  sz. 
honvédelmi miniszteri rendelet kimondja ugyanis, hogy 
"a csendőrség felügyelője van feljogositva oly \'olt 
csendőröknek. örsvezetőknek és őrmestereknek a csend
őrséghez való ujbóli felvételét engedélyezni, akiknek 
a csendőrségből való elbocsátása becsületcsorbitissal 
j á ró cselekmény miatt való elitéltetés kö\'etkeztében 
vagy pedig az ujból előléptetésre való képtelenséggel 
egybekötött lefokozással kapcsolatosan törtent ... 

Ez az ut tehát a rehabilitálás jogát a csendőr
legénység egyéneire nézve a csendőrség felügyelőjé
nek jogkörébe utal j a  és utóbbinak a fel égjoghoz ha
sonló jogkört biztosit, aminek magyarázatát az a fele
lősségteljes hatalmi kör nyujtja, ami a csendőrség 
felügyelőjét e szolgálati állásából folyölag megilleti. 

Ennek a rehabilitálásnak gyakorlati lcfolyá:a a 
következő : 

A kérvények annál a kerületi parancsnok:clgnal 
nyujtandók be, ahol a testületből clbocsatott yolt 
csendőr elitéltetése előtt legutóhb szolg:Jlt. E p rancs
nokslÍg a beszerzett birósági iiglliratllk ulap jan 
figyelembe véve folyamodónak a testülcthl,l tilrtc'nt 
eltávolítása óta tanusitott magatnrtüs.it l'S dl'tllllld)_lt 

.I JÚso/; tapaszlalása, 1.-111/\ ' 1 " I.-b.,( 
t('sz .. dl' I'sa/; saiúl IlIpl/SUclllISllllk 
/;il/l',\/lol 1/ II'gki,!'/I/I 'ok.- is {,ibb. t 
I'gy lIIil/icí. 

;t)/l',. s r . .  ,'� 

, ht t bel t "  ' t 
• r. mi", 

l " ... 



206 CSENDűRSÉGI LAPOK 1928 március 10. 

IllÍ Ildcn tellintetbe jöhető körülmény gondos mérlege-
lcse után, véleményes jelentést terjeszt elő. .. , E véleményes j elentés alapján hozza �eg don te
sct a csendőrség felügyelője ; mely do�tes - bar 
discretionárius jogként kezeltetik - .mindl� azt tartja 
szem előtt, vajjon a folyamodó m�gerde.mh-e, hog� .a 
te tületnek ujból tagja lehessen es vaJJo.? .az uJbol 
fel veendőtől a testület eredményes csendorsegl szol
galatot várhat-e? . 

V égül szólanunk kell itt az ugynevezett CIn yagl 

rehabilitálásról is. 
Az eddigi fejtegetések során �zt vitattuk m�, 

hogy egy a testületből eltavohtott tiszt vagy . csendor 
( rangosztályba nem sorolt havldl J as

, vagy altiszt ) ml 
modon lehet ujból a testület ta9Java ? " A továbbiakban azt vizsgáljuk meg ; vaJJon, az 
il1jen egyén - anélkül, hogy a t�s�ületbe visszantet
nék - mi módon részesülhet kiveteles ellatasl dlJ -
ban másszóval : kegydijban ? , . '

Ez az ut a csendőrség legfőbb I,özigazgatas\ ha� 
tósi1gának : a celügyminiszter urnak van fenta,rtva" a� 1 
ezt a jogot . - a p2nzüg�mil11szter . meg�erde�ese
vel discretionárius jogkent ad III I I11sztratlv modon 
gyakorolj a, .. , " A gyakorlati u t  a fenteJb - a csendorseg . felugye
Iöjének visszavétzli jogánál - mondottak szerint vezet 
a rehabilitációnak ezen faj tája felé. 

Volt tisztekre - akik akár a becsületügyi, akár 
bünvádi eljárás során rendfokozatukról lemondot�ak es 
e lemondásuk elfogadtatott - az A,  46. )elzetu sza
bályzat 38, §-a ir elő eg� különleges eljárást, m21y' 
nek lényege az, hogy a kerelem targyaban egy becsu
letügyi választmány véleménye szerzendő be. 

A fentiek azért birnak a rehabilitáció jellegév'2i, 
mert ezen intézkedések által esetleg jogerős birói itz
letek anyagi jogi következménye változtattatik meg és 
hozatik helyr2. . . . ,

,
' 

. 

Amint a fentiekböl láthatjuk, a rehablhtaclO 1I1t2Z
ménye a csendőrségre nézve érvényes szabályz�tokb�n 
és az ezek alapján lefolytatott gyakorlatban eleg sze
les mederben van kiépitve. Talán éppen azért nem 
mutatkozott szükségesnek, hogy ezen intézmény a most 
készülő uj katonai büntetötörvényköny tervezetében to
vább épittessék vagy szabályoztasszk. 

Korlátlan rehabilitációról egyébként sem lehet szó, 
azért, mert nem tehetjük a birói eljárást ezáltal illu
zóriussá, vagyis másszóval nem rendit�etjük meg . ez
által az igazságszolgáltatás komolysagaba ve�ett hitet: J'V\ert milyen értéke lenne, mennyire birna VIsszatarto 
erővel az (gazságszolgáltatás, h a  az. annak sor�� h�
zott itéletek erejét és jogkövetkezmenyelt rehablhtálas 
cimén minden esetben megváltoztathatnók. 

Nem szabad ugyanis elfelednünk azon alapelvet, 
hogy a rehabilitációt a megbánásnak, a megigazulásnak 
és komoly munkának kell megelőznie. Szem előtt kell 
tartanunk azon tényt, hogy a rehabil itáció a megtért 
bünösnek vagy a megtévedt embernek a vezeklő visz
szatérése régi környezetéhez, előbbi szolgálati köréhez, 

A fösvénység nem egyéb, mint azon fáradalmas 
Illesterség, me!y által a szorgalolll vétkessé, a gaz
dagság szükölködövé, !zatalom és tekintély eSlÍ/ossá, 
az élet nyomorulttá, a !zalál rettentövé és az örökösök 
- legkisebb vétek nélkül - Itálátlanokká tétetnek. 

Young. 

Musztaia Kemal. 
Irta : SZLADEK BARNA százados. 

Törökországból riasztó h irel, érkeznek a nagy gázi, Ke
mal pasa egészségi á l lapotáról. A török nép, mely éppen 
ugy istenili Kemált, mint az olaszok Mussolinit ,  aggódva 
lesi az orvosi bul le tineket. A tudósitások szerint régebbi tüdö
baj a ujult ki és á l lapota igen komoly. 

Utóbbi idöben alig hallot tunk róla valamit.  A sok gyász, 
Idizdelem, melyben Csonka hazánknak része volt és az egy 
másra torlódó események miatt nem igen értünk rá, hogy 
az uj Törökország megteremtöjével hosszasabban foglal o. 
Iwzzunlc 

Pedig megérdemli. Betegségéröl érkezö hireket nem
CSulI rajongva szeretö népz, de mi magyarok is  aggodalJm
lI1 al  várjuk, mert ö is egyike azon lleveseknek, kilmell 
katonai és férfi erényei, tetl2 i ,  mint fénycsóva világitanak 
bele a hábJru és forradalom utáni id ök szennyes fekete
ségébe. 

Katonai képességeit és politikai rá termettségét már ve
zérkari örnagy korában felismerték s igy Ilerült a szófiai 
török követségre, mint katonai attasé. Kimagasló képes
ségei, tehetsége, széles k ü l politikai látóköre nem voltalI 
azonban az örnagyi rendfokozathoz mérve s igy zseniál i
tása bár minduntalan k:ütközött, nem érvényesülhetett meg
felelö módon. Vi l ágrend i tö eseménY2knek, teljes és töké
letes k�osznak kellett  j önni,  hogy a nagy férfiu azt a 
helyet fogla lhassa el ,  melyre egyénisége predesztinálta,  Fana
tikusan szerette faj át  és hazáját .  Hadvezéri és politikai 
tudásához ez a lángoló honszeretet adtn azt az eröt, mely 
azután lebirta a lebirhatatlannak látszót. 

Erdemesnek tartom, hogy vele és felszabaditó háboruo. 
j á val közelebbröl megismerkedjünk, most éppen , amikor 
elementáris erövel bontakozik ki Trianon reviziójának gon
dolata. Ö volt  az, aki  elsöként bizonyitotta oe, hogy az 
ántántdiktálta békék igazságta lan,  rövidlejáratu papirrongyok, 

Amit  nekünk magyaroknak Trianon, ugyanazt j elentette 
a törökök nek Sevres, 

A sevresi békeszerzö dés okmányait e l jutatta Musztafa 
Kemal oda,  ahová valók voltak, - a papi rkosárba, 

Egyo l dÚu, helytelen következtetéseknek, elfogul tságnak 
elejét veendö, ki kell  azonban emelnem, hogy a törökök 
helyzete és a mienk között párhuzamot vonni nem lehet. 
A törököknek nehéz, söt igen nehéz volt a helyzetük, de 
egy p i l l antás Középeurópa és Kisázsia térképére és rögtön 
fogjuk látni a földraj zi  fekvés által a hátrányunkra mu
tatkozó nagy kü lönbséget, ugy hogy tulzásba csapnánk, ha 
az összehasonlitások révén e lkeseredve és türelmetlenül kifa
kadnánk : .Miért nincs hát nekünk is egy Musztafa Kema-
lunk! ? 

* 

Törökország már a világháboru elött a hanyatlás és 
bomlás képét mutatta. Európa elnevezte »beteg ember« -nek 
s ez a név csakugyan i l l ett rá.  Beteg volt az ország, bete
gek voltak az utolsó szultánok, kiket a háremek, a sztam
buli palota és kertünnepségek gyönyöriiségei puhává, tunyává 
tettek, betegesen forogtak az á l lami gépezet kerekei, miket 
a korrupció minden elképzelhetö fajtája nyikorgósra, rozs
dásra martak. 

Nem voltak képesek a viszonyok továbbzüllését megaka
dá lyozni azok a német tisztek sem, kik elég nagy számban 
foglalták el a török hadsereg vezérkarában a föbb helye
ket. Tudtak egy bizonyos foku fegyelmet behozni és azt 
fentartani, becsületességgel, pontossággal és egyéb igazi 
német erényekkel elismerést vivtak ki maguknak, de nem 
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A sziciliai maFFia tagjai a törvényszéki Fötárgyaláson. A vadiotlak egymásfölé emelkedö pad,oro" va racoza t ve,zi körül. A rács mentén mindenütt, söt !:ient a vadlottak között is carahimere-k (csendörök) állnak. 

tudták soha sem a török tisztek, sem a legénység szere
tetét megnyerhi. Nyerseségük és sokszor leplezetlen gőgjük 
mkább e l lenszenvet váltottak ki az érzékeny lleleti nép 
lelkében. A tisztikarban nagyon sokan voltak Musztafa Ke
mállal  egy véleményen, akik Törökországnak a v i lágháboruba 
való belekapcsolódását e llenezték, hiányzott teljesen a le l
kesedés, igy azután a török hadsereg a v i lágháboruoan 
nem is fejthetett ki  olyan erőt, ami azt számottevően vagy 
pláne döntő módon befolyásolhatta volna. 

'" 

Háboru után bekövetkezt211 azok a zürzavaros á l lapo
tok, mint ná lunk. Talán még nagyobb mértékben. A fel
bomlott csapatkötelékekből százszámra alakultak rablóban
dák és a közbiztonság teljesen megszünt, Egymás el len 
is harcoltak ezek a bandák, különösen városok és nagyobb 
helységek közelében, ahol nem ritkán 3-ll rablócsapat is 
összetalá lkozott, Ezek a harácsolás, fosztogatás elöjogáért 
rendszerint megverekedtek egymással .  Konstantinápolyban 
meg voll még a szultán kormánya, a győztes ántánt ako/ta 
igy, hogy legyen egy hivatalos fórum, amely aját ké
nyeimének biztosi tása érdekében mindenre fejbólin tással és 
igenne I fe le l ,  amit ők diktálnak, 

Ezt az időpontot és ezeket az á l lapotollat haszná l ta fel 
Görőgorsz"g arra, hogy uj területeket, a vi liJgháboruban 
semlegesen maradt hadser2gének pedig győzelmes babéro
kat szerezzen. Elönyomult Kisázsiában és megszál lta a görö
gők á ltal tagadhatatlanul sürün lakolt lerületeket, de o ly  
nagykiterjedésü országrészekel is, ahol kizÍJrólag l örököll 
é l i  ek, Kemál barátai közül nélwnyan, Igy Khflzlm Dég, m g
klséreJték kisebb összetoborzott csapatoklwl a I'éddl l st , 

ele komoly e l lenAl lásra a görög hadsereg sehol� 'nt t R I a i t  

s igy  nagyon olcsó győzelmeket könyl'elhetztt e l  magának. 
h�entségükre legyen felholva, hogy ugyanazon időben nem
csak ők viselkedtek igy, de azok is, kiknek n2\'eit mi csak 
akkor vesszük ajkunkra, ha az elkerülhetetlenül szüksége , 

Mialatt ezen dolgok lejátszódtak, Musztafa Kemal és 
néhány tiszt azon tanakodtak, hogy a már halottnak tar
tot! .beteg emberre� zárt koporsó fedelét miként fe z,t
hetnék fel .  Mélységes elkeseredéssel látta Kemál, hogy az 
erélytelen szultán és környezete Ferim pasa nagy\'ez�rrel 
élén meg sem kisérlik az el lenál lást, de még a ti llakoza t 
sem. Érzelmének gyakorta hangos kifejezést adott, Kifaka
dásait nem nézték jó szemmel és hogy tőle a -nyugtalan
kodó.-tól megszabaduljanak, kinevezték az északkelcIt I\is
ázsiában fekvő Samsunba, a tulajdonképen mar c ak pap,r,'n 
létező 9, hadsereg felügyelőjénpk. Ugyanaz nap, mikvr a 
görögők nagy katonai pompával 1919 tal'aszan Smyrnah3 
bevonultak, Musztafa Kemál Konstantinápolyban hajóra ült ,  
de nem azzal a cé l lal ,  hogy a neki szánt had �r�gf 1 -

ügyelői á l lást elfoglalja, hanem hogy agyában �ziJnd nd 
Ilül do lgozó nagy terveinek mcg\'uJósalasahol IWLL 'fogj,ln. 
Ta l án akkor is elhagyta volna KonstanLnapol!11. ha n�m 
küldik el hivatalosan, mert nkkor mar ot az III t lit-kM li 
mInt .veszedelnws mbert- isml'rlck es I\On.tulltll1 [niHI' n 
minden lépésél spiónok lesl'k, 

A megszál ló unttinlcsapalok parancSlI,'ks, gat kdkm,tknu 
érinteIle az a h ir, hog lJ KCl11al I( is,} Si ,lh,1 1,11" ,lt! ,  , 1 I3n 
dóan SZCm elöli akurl,lk IUrl,lIli c. l " ,'11I1'.'rl s , rt 
a lima l lak a slllllúIlllOI l'gll par,lIlrs,ll ,  ,1I11.'lit Ihm, lt 
slUll l l n úpoltlhn nssltlrl'lltlcli .  

1\ plll'uncs l'saklll'11I " 911 1 . 101,.'11 Nk ' 'ti  m 'l.\ h. I 
SumsIlIIllu. 
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Kemál a visszahivási parancsnak nem engedelmeskedett. 
Az ántánt játékszerévé alacsonyult konstantinápolyi kor

mony erre me9fosztotta tábornoki rangjától és törvényen 
kivül állónak deklarálta. 

Ez az antánt által diktált és a szultán aláirásával 
ellátott rendelkezés azonban ugyanolyan papirrongynak bi
zonyult, mint késöbb a sevresi béke. 1\ Kisázsiában élő 
tőrökök megérezték azt a mágneses erővel kiáradó haza
szeretetet, ami ennek a nagy férfiunak szivét e ltőltötte, 
helyes ösztönnel megsejtették benne azt az embert, aki 
egyesegyedü l  l{épes az Ottomán birodalmat a szégyentől és 
teljes romlástól megmenteni. S ahelyett, hogy őt kiszol
gáltatták volna a konstantinápolyi kormánynak, Sivasban gyü
lést hivtak össze, ahol Északkelet-Azsiának csaknem minden 
képviselője megjelent s a kőzlegénnyé degradált Musztafa 
Kemált ezen gyülés elnőkének választották meg. A kisázsiai 
törökök tehát csaknem egységesen Kemál mellé állottak. 

A konstantinápolyi kormány Galib bej vezérlete alatt 
egy teljes hadosztály t küldőtt »a lázadó« elfogására, Galib 
bej azonban egyedül tért vissza, - csapatai Kemálhoz pár-
toltak. 

• 

* 

Mialatt ezek az esmények néhány hónapon belül végbe-
mentek, a konstantinápolyi kormány hatalma zéróra zsugoro
dott, a görögök pedig Smyrna és Kisázsia partvidékének meg
szállása után tovább nyomultak elöre, egészen addig a 
vonalig, melynek föbb pontjai Brussa, Kütajrha, Usall voltak. 

Ez 1920 elején történt. Kemál ebben az idöben már 
i\ngorában tartózkodott és ide hivta egybe azt a nemzet
gyülést, amely neki a tábornoki, azaz most már tábornagy i 
rangját hivatalosan visszaadta és őt diktátori hatalommal 
ruházta fel. Musztafa Kemál most neki látott és az össze
sereglett tisztekböl és önkéntjelentkezökböl, valamint a szór
vá ny osan megmaradt kisebb osztagokból megszervezte az 
első rendes csapategységeket. 

Alig volt neki 1-2 hadosztálynyi ereje, amikor már is 
harcba kellett azt vetni. A görögök ugyanis megittasodva 
a könnyen nyert eredményektöl,  vonalukat ki akarták tolni 
még inkább Kelet felé, főleg pedig birtokukba akarták 
venni a vonaluk előtt fekvő két jelentősebb török várost, 
Eszki· Schehirt és Alliull -Karahisszárt. A Kemál által he
venyében össze.szedett csapatok többszörös tulerövel szemben 
megvédték a két várost és a görögök a szenvedett érzékeny 
veszteségek miatt kénytelenek voltak a támadásukat be
szüntetni. 

A három napig tartó eredményes csata nem tette ugyan 
még offenziv-képessé a törökőket, de igen nagy lelkesedést 
szült és most már a meg nem szállott részek ből tömegesen 
jelentkeztek felfegyverzett emberek zászlaja alá, ugy hogy 
a néhány hónap múlva meginditott második támadást is 
megakasztották. 

A görögök nem tudtak belenyugodni a két balsikerü 
vállalkozásba, késöbb maga Konstantin király vette át a 
görög hadsereg fövezérletét és a legapróbb részletekig ki
dolgozott gondos előkészités után kb. 300.000 főnyi had
seregükkel ujabb támadásba indultak. Most már nemcsak, 
hogy Eszki-Schehirl és Allillll -Karahisszórt, hanem, hogy 
magát Angorát is birtokukba vegyék. 

A törökök - hasonlatosan a németek 1917.  évi fland
riai visszavonulásához - harc nélkül kiüritették állásaikat 
és a védelemre alkalmasabbnak látszó Sakhara folyóig vo
nultak vissza. 

A Sakhara folyónál, amely 60-70 km. távolságra folyik 
Angorától, sikerült a görög offenzivát feltartóztatni és most 
ezen a vonalon a két sereg sokáig farkasszemet nézett, a 
harci

' 
tevékenység csaknem teljes szünetelése mellett. 

1\z állások mögött mindkét oldalon erős munka folyt. 

A görögök Affiun-Karahisszárt, mint a harcvonal leg
fontosabb pontját minden rendeJl{ezésül{re álló eszközzel meg
erősitették, a tőrökők pedig Musztafa Kemál lankadatlan 
energiája mellett uj és uj harcegység2ket teremtettek, főleg 
pedig az Oroszországbó l beszerzett löveg2kkel rendes _ 

eddig csaknem teljesen hiányzott - üt2geket ál l ítottak fel. 
Amikor egyszer a török kémek hirül hozták, hogy 

I\ffiun-Karahisszárt a görögöl{ a beveheteLlenségig meg
erősítet ték, Musztafa Kemál fölényes nyugalommal, mint aki 
biztos a dolgában, megjegyezte : A ffiun-Karahisszár lesz 
a görögök nagy temetője«. 

És igaza lett. 
* 

1921 nyarán nagy hőség volt mindenütt, Kis-Azsiában 
különösen. 

A görög-török frontreszeken olyan tétlenség ural
kodott, mintha nem hadseregek, hanem békés országok ha
tárőrséger állottak volna egymással szemben. Ritkaság számba 
ment, ha egy-egy járőr egymásra rá lövöldözött vagy imitt
amott egy ágyulövés eldördü lt .  

De bármennyire forrón tűzött a nap, bármennyire bé
nitol lak mindenféle tevékenykedés!, olyannyira nem voltak 
bágyasztók, hogy az energiaembert munkájában akadályoz
ták volna. 

Egyik juliusvégi napra elhireszteltette saját haclseregé
ben és a polgári lakosság l{özött is, hogy az első törölt 
nemzetgyülés egybehivásának emlékére Angorában nagy ban
kettet -rendez. Természetesen erről tudomást szereztek a 
görögök is és eszükbe se jutott, hogy éppen ezen a napon 
a szokottnál jobban ügyeljenek. 

Hiszen Kemál bankettezik! 
És azokban az órákban, amikor az első pezsgős palac

koknak kellett volna durranni, azokban az éjszakai órákban 
megszólaltak Musztafa Kemálnak Affiun -Karah:sszárnál össz
pontosilott ágyui. Egy órán belül a tőrökők előkészitett, 
válogatott rohamjárőrei már 

'
bent voltak az első allásokban 

és a bevehetetlennek hitt Affiun-Karahisszárból fejvesztetten 
menekültek a teljesen meglepelt görögök. 

Már aki tudott. 
Mert Affiun-Karahisszár csakugyan temetője lett a gö

rögöknek. 
Az áttörés a legerősebb, legfontosabb ponton sikerült. 

A vonal felbomlott és hogy a g!iőzelem teljes legyen, 
Musztafa Kemál a támadás meginditásánál délről egy külön 
erre a célra szervezett lovasdandárt zuditott a görögőknek 
levegőben lógó jobbszárnyára. Ennek a lovasdandárnak sike 
rült a görögök hátába kerülv(> a fő visszavonulási utakat 
elvágni, összeköttetésüket a mögöttes országrészekkel szét
rombolni és a DUlIlupuflorzsllál gyürübe került görög had
seregnél teljessé vált a katasztrófa. Ezidőben már nem 
K.olls/all till király, hanem Trikopisz volt a görögők főpa
rancsnoka. Egész törzskarával együtt ő is a törőkök fog
ságába került. 

* 

Ami ezután következett az többé-kevésbé ismeretes. Tö-
rökország visszaszerezte háboru előtti határait. Musztafa 
Kemált a -gázi« elnevezéssel tüntették ki hálás honfitársai, 
ami magyarul .győzőt« jelent. 

Mi magyarok, amint már említettem, ha nem is 
szabad összehasonlitani helyzetünket az akkori török hely
zettel, mégis jóleső bizakodással vettük tudomásul, hogy 
az ántánt diktálta szerződések nem megmásithatatlan tör
vények. S annak az embernek, aki ezt Európa előtt leg
először bebizonyitotta, rokoni szeretettől áthatott bámulat
tal adózunk és nagy örömmel vennénk, ha hamarosan hal
lanók a messzi Keletről, hogy a nagy Gázi ismét egész
séges. 

I 
• 

� 
, 



f�28 március 1 0. CSENDűRSBGI LAPOK 

Portyázás. 
,A �lépszövetség ujból hallat magáról. Nehogy az a vad erhesse, hogy tétlenkedik, keres anvagot magának a tevékenykedéshez. At anyagot ehhez már néhány hónapja Szentgotthárd szolgáltatja. Előszeretettel kapaszkodnak bete Genfben ebbe a Szentgotthárdba 

"(em 
,
a.�éJ:t, n�intha taJán a szentgotthárdi eset komoly 

�rdelüodest erdemelne. Nem. Egyszerüen azon oknál 
r0f{va, mert Szentgo��h�rd ?lya� ország területén fek 
sZik, . amely a fegyozoü' e.� kifosztott s még hozzá 
genfi viszonylatban a »vogelfrei« országok sorába tar
tozik s ame�lyel . sz�m�en gya�orolhatni véti mindjob
ban hanyatlo tekmtelyet. Ahova csak nézünk a Csonka
ors;ág hatarain tul, minaenütt tankokat, repülö gépeke t 
gyar��nak, ugy ezen, mint má� kontinenseken tenger
a!aitlarókat, dreadnoughtokat épitenek. De ezekre a 
helyekre nem küld�zgetnek Genfből jegyzékeket. Ezeken 
� h elJ:eken legyzekekkel kisérletezni vagy »nem áll 
erdekukben«, vagy - ugyis tudják előre - a kisérle
tezés fiaskó val végződne. Ezért jönnek hozzánk annál 
sürübben a jegyzékek. Ezt vaJahogy megértenők. N em 
vesszük rossz néven a népszövetségnek Genfben üdülö 
tagjaitól, ha semmitevésüket ugy csoportosit/ák , hogy 
az munkának lássék. De azért nlÍndennek van határa 
és mindennek .kell hogy legalább formája legyen. A 
legutolsó jegyzéknél ugyanis, amelyet a Szentgoitlzár
don lefoglalt anyag elárverezése tárgyában hozzánk 
intéztek, még a törvény és jogszerüség formáját is 
mellőzhetőnek tartották. Ez kissé sok még akkor is, 
ha »vogelfrei« ország vagyunk. 

• 

Két pornografikus regényt koboztak el detektivek 
a könyv/ureskedésekben. Persze bizonyos » miivészi«, 
körőkben nem felejtettek el emiatt felszisszenni. Ismét 
egy merénylet a . »művészet«, a »haladás« s az ember 
legszentebb joga a »szabadság« ellen. Hallatlan! Szinte 
csoda, hogy amikor a »Ko/wtt vagy urinő« cimű könyv 
Lekerült a kőnyvkereskedések kirakatainak polcairól, 
szinte csoda, hogy csupa kollégialitásból nem gurultak le 
/1zelléje a többi könyvek, mint pl. Papi/1i »Krisztusa«, 
Madácll »Ember tragédiája« ,  Goethe »Faustja «, Sha
kespeare »Hamletje«, Tolsztoj »Feltámadása«, meg a 
a tőbbi - »kolléga«. 

• 

Mások érdekének fel fogása, sőt bizonyos foku 
respektálása elengedhetetlen ugy a nemzetek, mint az 
egyesek egymásközőtti érintkezésében. Ha azonban ér
dekek egy pontban összeütköznek és a megoldás csak 
ugy lehetséges, ha az érdekeltek valamelyike bizonyos 
tekintetben megrövidítést kénytelen szenvedni, ugy a 
bölcs és igazságszerető Salamon sem tenne és tehetne 
másMnt, minthogy azt röviditené meg, - ha más 
megoldás nincs - akinek az érdekén esett sérelem, 
legfeljebb kényelmetlen, kellemetlen és nem azt, kinél 
az egyuital létkérdés is. A numerusz Idallzuszra gon
dolok. 

• 

flueket hozoit a vi/ágra egy flárpitossegéd fele
sége. A szülők örömmel fogadták a két kis jÖl'evényt 
és örömmel sietett az apa a munkásbiztositóba, hogy 
a� . lljszfllöttell után _ kijáró tizenhat pengiít, tehát ez 
esetben a harmínc!teitlJt fHvegye. !tr az a llNlehzetle/l 
meglepetés várt rá, hogy az illetékes tisztviselö csak 
tizenhatot voU hajlandó folyásitani, mert - mondotta 
_ illreli/zel nem tesznek Itil'ételt a rendeletek és "ég
credményben m.égis csak egy szülés az, ha kettő is 
a !tét uj trianoni magyar száma . Hogy a kárpitossegéd 

el volt keseredve, az gondolható. () valószinüleg akként 
érvelt magában, hogy hiába egy a szülés, neki mégis 
csak két pólyát kell vásárolni, két kis ing helyett 
négyet és Izat pelenka helyett tizenkettőt. Természetes 
logikus folytatása volna ezeknek a számoknak: tizen� 
h�t '! elyett ,harmi,�ckettő. S �bben kénytelen vagyok a 
karpttossegednek Igazat adllt. De nem ítélem el azt 
a . tisztviselőt sem, aki a rendeletekre és paragrajusokra 
hivatkozott. N em benne van a hiba, hanem abban a 
ben,:-ünk gyökeret vert paragrafusimádatban, melyet 
ugyis nel'ezlzetünk, hogy: felelősségtöl való félelem_ 
Egysze,: portyázás közben már megemlitettünk egy ese
tet, anllkor egy leharapott nyelv, mint biinjel lett ke
zelve s ebből nagy baj származott. Ez a tizenhat pen
gös ikrek�gy, mintha r.okonságban állal/a azzal. Fej
cs611álva ragadluk az dyen hirelut. Ha az »Egyke« 
és »Egyse« elveket hirde/nénk, ha arra törekednénk 
'zagy mentül kevesebb legyen az ujszülöttek száma: 
�Hor még meg lehetne érteni, hogy nem egészen vilá
gos §-ok mögé bujva 32 pengiíről 16 pengőre taka
t�/ws,�odjuk ma/pt/1kat. De amikor egyletekben, kép
vIseloházban, sot a templomokban is komol)' harcot 
üzentünk az Egykének, akkor legfeljebb annak sza
badna előfordulniJ hogy ikrek esetében nem a rendes 
kv6tát, harminckettőt utalnak Ili hanem - hatvan-

, ' 
negyet. 

• 

Ijesztően magas azok száma, akik önkéntesen vál
nak meg az élettöl. Az okok? Hosszu hasábokat lehetne 
imi azokról . . .  alkohol, morfium, betegség, szerelem, 
bukás, gyász . . .  Ahány öngyilkos annyi ok. Egy va-
lami azonban csaknem mindig társul a különbözö okok 
hoz és az esetek 40-500jo. ában ez adja a döntő elhatá 
rozást a pisztoly ravaszának elcsaftantására, a gázcsap 
kinyitására, a veronálos pohár kiürítésére, - és pedig: a 
» többiek « önzése, a »többiek « részvé6Lenséue a )>iob -

• b , 
bie/l «  szívtej.ensége. S ez a szívtelenség ugyanolyan 
ijesztő mértékben harapódzik el nálunk, akárcsak az 
öngyilkossági járvány. Hogyne! Hisz a kettő egymás
sal szorosan összefügg. Egy neves publiástán/; mon
dotta valamely alkalomkor, hogy a lllagJ'arságnok cso
dálatraméltó erényei, jó tulajdonságai l'aflnak , de mind
ezen erények , jó tulajdonságok semmh'é válnak , IIlNt 
nincs szivünk. Azt hiszem igen találó volt ez a mOIl 
dás, nekem gyakran eszembe jut. Kötelességet mi rend
szerint csak magunk és legfeliebb hivatásbeli teendőink 
iránt érzünk. Ennek többnyire a »muszáj« amanJlak 
mindig az önzés a mozgatá ereje, a nemesebb forrá
sokból fakadó cselekmények oly ritkák , mint a pál
l/laligetes oázisok a kietlen homoksivafagban. 

• 

Hazugságban ,  részegségben lélrehozott lIlúl·ck. t{

bolyban elkövetett cselekedetek ráfekiisZIlck I'föbb -utóbb 
a lellúismeretre, mÍlli aho[!y 1I10hó falánksá[!rI1 II gyo
mor tlllterheltsége és émelygés e kÖI'Clkczik . .  -1 trim/Oni 
békével kapcsolatban I/litldi.� erre ktll gondoll/ullk. A 
trianoni békét aláirt 27 nemzet között már C[!l'llI'ltánr 
v n, melve/mtil a lellliismerel 1I1I'f!:szólalt. Ezek ti l/t'lllt'
si:bbek. �I jóhiszemüek . a fdrcI';'zctcttCÁ'. ,l pill,llll1tll ri 
I'qksággal sl/jtottak , de az igazságosság I/táll I'ál!ya 
/11zók. A többiekllél mé[! türc!emre 1'5 idSrt' 1',111 sziil.: 
seg. Eze/lllfl jal'arészt ItilÍll l'zik ti IdkiiS/ll " fft. II. !;' 
kéll te/llit várni , fllI/i[! a F,.ll'id,'klll'k. Erdt'/\'1I<"k. , l Ill 

ra/lözlle/; IICl'I'utt ill)'l'fI<"jalatuk múzsas 'lIa!" ;Ilko gr.1-

náld !/leglc/.:s_zik a be/eket s a!lli{! cl I()k(}'l. .. 'd�� t<I'('$t 
orl'ossá[!kerl'sésr" khztt'lik " m.:rl,'/;, I JI m s ) 

faltíflÁ'ot. 
• 
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A közvélemény nagyon szivesen általánosit és 
hozzá van szokva ahhoz, hogy mindenkit és mindent 
már ismert kategóriákba és osztályokba, kasztokba, 
I'endszerekbe, rubrikákba sorol;on. Minden társadalmi, 
tudományos, politikai, müvészeti és sportegységnek meg· 
van a maga külön »közvéleménye« és mindannyi egye · 
zik abban, 'hogy ha valakiben vagy valamiben olyas · 
mit fedeznek fel, ami az ö zárt egységüknek ;ellegze
tessége, akkor ezt a valakit vagy valamit a »maguké
Ilak« tart;ák. Ilyen közpréda Mussolini. A maguk em
berének tart;ák a legreakciósabb cárpárti orosz fehér 
gárdisták, mert Mussolini volt az elsö ember Európá
ban, akinek kemény öklével sikerült a bolsevizmust 
elfo;tani,. a maguk emberének mond;ák öt a szocialis 
ták, persze hozzáteszik, hogy » renegát«, mert Musso
lini volt az elsö ember Európában, ki a hires munka 
kariá;ával a munkást minden kizsákmányolással szem · 
hen Illegvédte ,. de Mussoliniben rokonlelket vélnek fel
fedezni a I(álvin-téren ingyen-levest osztogató Róbert 
bácsik is, mert csaknem mindennap olvashatnak ol)' 
cikkeket, melyek arról tanuskodnak, hogy Mussolininek 
nemcsak kemél/Y ökle, de melegen üzö szive is van. 
Ez az éppen - azt hiszem - az ökölnek és szivnek 
helyén való alkalmazása, amely kizár;a, hogy Musso
linit köznapi átlagmértékkel ide vagy oda, és »csak« 
ide vagy oda besorolhassák. Mussolini nem azonos a 
reakciós felzérgárdistáklwl, ö nem azonos sem a szocia
listákkal, sem a Róbert bácsikIwI, ö - Mussolini. 

Figyelö. 

De Sgardelli Caesar alezredes 
előadása a magyar-olasz 

barátságról. 
Március 5-én délután a budapesti honvéd tiszti kaszinó 

nagytermében De Sgardelli Caesar alezredes v i lágos és 
a lapos tőrténeimi áttekintéssel ősszefoglalt előadást tartott 
az egységes olasz állam megalakulásának nagy küzdelmeiről, 
e küzdelmek legendás hőseiről, kőzőttük is elsősorban Giu
seppe Garibaldiról és Garibaldi jobbkezéről a magyar Tiirr 
Istvánról, aki az o lasz nemzetnek tett szolgálatai jutalmául 
megkapta az altábornagyi rangot s az olasz király had
segéde lett .  Rz olasz nemzet heroikus küzdelmének külfőldi 
ismertetéseiben sok szó esik azokról a magyarokról, akik 
Garibaldi zászlója a latt harcoltak s ezeknek a leirásoknak 
tárgyi lagos megállapitása az, hogy a magyarok soraiból 
kikerült tisztek voltak a nagy szabadsághős legértékesebb, 
legrettenthetetlenebb támogatói. Rz előadó szines elbe
szélése Garibaldi csodálatos egyéniségéről ,  már szinte fan
tasztikusan változatos. küzdelmes életéről, teljes mértékben 
'Iekőtőtte a hal lgatóság figyeimét. R nagy hadvezér életé
nek csodálat a  mellett bizakodást, reményt fakasztó gondO
latok, érzések tőltőtték be a hallgatóság lelkét, amikor az 
előadó megvilágitotta azt a nagy szeretetet és hálás emléke
zést, amit az o lasz nemzet Garibaldi hős magyar katonáinak 
szentel. Mint a rossz álom, foszlik szerte az egyedülmara
dottságnak számunkra már szinte megszokott keserves érzése 
annak a rokonszenvnek a láttán, amelyet az o lasz nemzet 
ma is tanusit velünk szemben. Ismertette az előadó a 
magyar-olasz barátsági szerződés létrejöttének, a miniszter
elnök és a kultuszminiszter római látogatásának körülmé
nyeit,  látták a hallgatók a pergő filmen, amint Belhlen és 
Mussolini a l áírják a szerződést és ismételt kézfogással is 

megpecsétel ik  annak komoly, őszinte tartalmát. Hasznos mun-

kát végzett De Sgarde/li alezredes azzal, hogy a magyar
olasz kapcsolat történelmi és jelenkori rugóit, bázisát és rop
pant jelentöségét okos, szép elöadása keretében még erö
sebben, még mélyebben beleágyazta a tudatunkba. Hal lgató
sága hálás e l ismeréssel jutalmazta is érte. 

Igen kedvesen és üditőleg ható bejelentése volt az 
előadónak az a távirat, amely Firenzéből, Tü" Sle/ániálÓI, 

a nagy szabadságharcos leányától érkezett az előadó eimére. 
Tü" Stefánia melegen üdvőzőlte az előadót abban a remény
ben. hogy a magyar-olasz barátság elmélyülésében ennek 
az előadásnak is meglesznek a maga á ldásos eredményei. 
De Sgardetli alezredes hasonlóan meleg hangu táviratban 

Szolyory Lajos ny. liszlhelyeltes 4 évtizede t meghaladó ideig 
teljesiteIt tényleges szolgálatot, ezért most megkap la az V. oszt. 

magyar érdemkeresztet. . 

köszönte meg nagy hazánkfia o lasz fől dön élő leányának 
ezt a figyelmet, valamint azokat az eléggé nem értékelhető 
érdemeket, amelyeket, mint  a szenvedő magyarság szószólója, 
olasz főldőn, a magyar nemzet sorsának jobbraforditása 
terén szerzett magának. 

Rz előadás fényét emelte két énekbetét is. Egyiket 
Illyés /lonka operaénekesnö adta elő, egy Garibaldi dicső
ségére szerzett o lasz dalt  o laszul s a müvésznő megjelenésé
nek és hangjának szépségével az előadás sikerének méltó 
k iegészítője volt .  Hasonló hatással énekelte R.ay éva Erél/yi 
AI/tal zeneszerző szerzeményét, Ave Mussolini-t. 

Rz elöadást 120 veti tett kép és lj filmbetét szinezte. 
Végül De Sgardelli alezredes dicséretére meg kel l  említe
nünk, hogy a közeljövőben tartja az Urániában századik 
tudományos előadását. 

Mintha nem östöl származnál, légy tetteid által 
Ose családodnak, - s a haza áldani fog. 

Vörösmady. 

.. 
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A mi hőseink. 
EBERHARDT KÁROLY tiszthelyettes. 

. . 

Amikor 1916 augusztusában az oláhok Erdélyt váratla
nul megrohanták. Eberhardt tiszthelyettes a 81 . számu katonai 
határőrizeti örs parancsnoka volt. 

Az örs Gyergyóbékás kőzségben á llomásozott s létszáma 
40 főre rugott. Az első harcok alkalmával a 12. honvéd 
népfőlkelő gyalogezred 2. zászlóalj ának jobb oldalvédje volt. 

Eberhard! Károly tiszlhelyettes. 

Az oláh tulerő elől a zászlóalj hősies harco k után kénytelen 

volt visszavonulni. A visszavonulást szakasz ával Eberhardt 

tiszthelyettes fedezte s jól  megválasztott állásaiból oly ügye

sen operált kis csapatával. hogy az oláhok suly�s 
.
ves�te� 

ségek mellett nehezen nyertek tért s a visszavonulo �as�loalJ 

zavartalanul foglalhatta el az ujonnan kijelölt állasalt -

'Eberhardt mindössze öt embert veszi tett. . 
Később. szeptember 'I-én. amikor a zászlóalj a Bucsm

tető és Gyergyóalfalu község között helyezkedett el. Eber

hardt tiszthelyettes önként vállalkozott arra. hogy a Gye:

gyószentmiklós kőzséget ál litólag megszállt el lenséges crok 

számáról jelentést hoz. 
.. " 1  kor 

Felderitő utjára 5 embert vett magához. Szur�u et 
. 

érkezett a város bejáratához. ahol polgári egyénektol a
k
rrol 

1- .. este bevonulta a 
értesült hogy az oláhok már mege ozo 

Városba
' 

több mint ötvenen s az éj folyamán nagyo�b

számu �sapatok érkeznek. !\zt is megtudta. hogy az osz ag 

a Piac-téren táborozik. 
l l rekkel 

Eberhardt tiszthelyettes nem elégedett meg e nl 
á st . h meglepi az ellenséget. n. v ro 

hanem elhatarozta. ogy 
k lk oo lt a Plac-

ugy ismerte. mint a tenyerét. Mellékutcá on s eru 

teret észrevétlenül megközelitenie. !\zután a gyanutlan ellen
séget megtámadta. Az oláhok fejvesztetten menekültek. de 
p'arancsnokuk Marinescu Constantin hadnallY a járőr kezei 
közé került. A fogoly tiszt aztán Marosvásárhelyen igen 
értékes adatokat szolgáltatott parancsnokságunknak. 

A parajdi harcokban szintén hősiesen harcolt s járör
tevékenységével kivivta Maxon ezredes elismerését. 

Kivtilóan vitéz magatarttistiért az I. osztál)'u ezüst vitéz
ségi éremmeL tüntet/ék ki. 

Víz Máté th. örsparancsnok levele unokaöccséhez 
Persze Lőrincz csendőrhöz. 

Kedves öcsém! 

Jót mulattunk Kovács Mózes esetén. ahogy leirod az 
esetet. ugy vélem talpraesett legény lehet. Ambátor aDban 
az esetben a fejére esett. mégsem dőlt ágynak és nem 
nyögöt! nagy kényeskedve, mint sokan teszik, ha másért 
nem. már csak azért is. hogy a doktor ur három nap 
gyengélkedő! adjon nekik. .I'i\ert vannak ám ilyen csend
őrök is! Nekem is van egy ilyen csendőröm : az Alner 
csendőr. Egy kis fáradság, egy kis nátha esetén már ágyba 
buvik és orvost kér. Elképzelem. ha es esett volna le 
arról a meny kő nagy postakocsiról, hogy főzné a főzőnő 
a herba teát. meg milyen patikaszaguu lenne az egész lak
tanya! Pedig ugy van ám! Sokkal több bátorsággal. ele
venséggel. életrevalósággal és szívóssággal kell egy csend
őrnek rendelkeznie. akinek szolgálata nehéz, terhes és sok
szor megerőltető. minthogy a szélfuvalom is ártson neki. 
Edzeni kel l  a testet. hogy ezeket kibirja és ezek mellett 
még szolgálatát is el tudja látni. A csendörnek az utja 
sokszor sáron, mocsá ron. uttalan erdőségekben. meredek he
gyeken. tüzön-vizen visz keresztül. hogy céljához érkezzen. 
Koplalnia. fáznia kel l :  esőben. hóban. hófuvásban. zÍ\'ata
rokban kell járnia az utját s ezt csak akkor tudja megtenni. 
ha erős akarata mellett testi szívóssággal is rendelkezik. 

Szolgálati Szabályzatunk is azt mondja :  > • • •  a csendőr
nek a nélkülözéseket és fáradalmakat férfiasan {{ell viselnie. 
meggondolván. hogy ezek a csendőr életében gyakran el
kerülhetetlenek-. 

Tudod, öcsém, én már jó egynéhány éve szolgálok. 
Gondolkozni is szoktam, nemcsak robotolok. mint egy gép. 
Rájőttem arra is a többek között. hogy az embernek leg
nagyobb e llensége a teste. Az mindig csak a puhaságat. 
a kényelmet, a semmi ttevést szeretni! és ha tőle függene. 
bizonyosan odanőne valami jó puha ágyhoz I'agy kandalló
hoz. Az mindig csak enne, ínna, aludna, pipázna és egyéb 
ilyen jókkal foglalkozna. 

S az az ember. aki a testének az ilyen kényelmet, 
jólétet és semmittevést megengedi, az semmire sem visz�. 
A testet meg kell rendszabályozni ! Nem kell engedm az o 

kivanságainak mindenben és mindenkor. Ha korog
. 

a gyom� 
rod akkor ne fuss mindjárt valami enni,'alo utan : tanul I  

par�ncsolni neki, hogy majd kap, ha  megdolgozott é!tc
. 

�

ha eljön az Ideje. Ha szomjas vagy, tanuld meg türm a 

szomjuuságot, mert szükséged lehet rá. Kerülhetsz olyan 

körülmények közé, hogy nem olthatod a szomladat - ba 
nem edzetted magad a szomjusághoz : elcrőt!('ncd- ! ,,\ mo

solygó, csabitó boroktól meg különösen zolgálatban, na

gyon óvakodj I Ha láttam össze is fut a nUcll a s2údball
. 

nyeld lel Igy leszel ember és férfl, Ita ellene tud� 31101. 

Ha hiradt vagy s tO\'abb kell mcnn('d " 3$l!l dolg
.
OllWd, 

gondolj arra, hogy a test megint csak k�n!lclltlc:kcdm akar. 

Ne engedj neki, nógasd tovabbl húboru
, 

mutatta n\,g. 
hogy mire kepes oz ember TőbbN ('IbI r, nunt egy l,'. d,' 
természetesen csok ukkor, ho crós u1>arat "-ICIt tesld. 
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H a  i g y  edzed t e  is 
-

a testedet, öcsém, sök�t elbirst �s 
nem is fog nehezedre esni. Az elsö egy-két esetben még 
nehezen fog ' menni, de erös akarattal rászoktathatod magad 
és fel sem vesze d '  késöbb'. Te magad fogsz csodálkozni 
rajta : nr, ha ezelötl 5 évvel nem kaptam volna enni egy 
"egész nap, hitt azt Ilittem volna, hogy meghalok. 

Még annyit csak, hogy amilyen kellemetlen követKezmé
nyekkel j á r  az, ha ezt elmulasztod, épp olyan karos é� 
rossz tulságba vinni a test edzését. Min dennek van határa I 

Leveledet várva, szeretettel ölel nagybátyád :' 
Viz .I\\áté th. 

Persze Lőrinc csendőr válasza nagybátyjának 
Víz Máthé th-nek. 

Kedves Nagybátyám ! 

Nagy szorulás volt ma az örsön. A th. ur ugy lekapta 
a társaságot, hogy azt sem tudtuk, fiuk vagyunk-e vagy 
lányok. Olyan mérges volt, hogy szerettünk volna vala
mennyien szolgálatban lenni valaho l kint jó messze. Még 
lI\ ari néni is kikapott. 

Ugy történt, hogy a th. u r  elment utánportyázni a 
Kakas törzsörmester ur j á rörét. H árman maradtunk itthon. Nem 
tudom aztán, hogy történt, hogy nem, el2g az hozzá, hogy 
a th. ur Gábor fiacskaja - lehet ugy 5 éves - besz a 
badult a z  örsirodába. M i  tanultunk a legénységi szobában 
és nem hallottunk semmit, annyit sem, mint egy aj tócsu
kódás. Pedig ezalatt szörnyü dolgok történtek! Gábor urfi, 
ugy képzelem, megállt a nagy iroda közepén és sorra 
szemügyre vott mindent. Sok m:nden nem tetszhetett neki, 
mert irtó dolgot müvelt odabent. Többek között megtetszett 
neki a ragasztó. A szolgálati lapok szép rendbe voltak 
rakva, de ez neki igy nem volt jó, mert egypárat össze
ragasztott. Fe lmászott a betyár az asztalra is, leemelte 
szépen az iktatókönyvet és ahogy az ablakon át édesapjától 
láthatta, szépen telefirkálta. E l őször ceruzával, azután tin
tával s a végén már minden irószerrel irt bele valamit, de 
olyat, hogy nem lehet kiradirozni a felét sem. Egész csata
tér lett az a könyv. Van abba belerajzolva kis ház,  ku t, 
madár, olló,  fa, mozdony s a jó ég tudja még mi. Ugy 
össze van huzgálva az egész, mintha a szakaszparancsnok 
ur megszemlélte volna.  Azután, ugy látszik, elég volt az 
irásból neki, mert a kalamá risba kötött bele olyan képen, hogy 
a ragasztóecsetet mártotta bele és az iróasztal fedölemezein 
a cimkéket krikszo'krakszolta tele. A papirkosárban is sejt
hetett valami jót,  mert feltúrta azt is. Csinált  papirgombóco
kat, belemártogatta a tintába s ezekkel j ó l  m2gtömködte az 
édesapja két pipáját,  talán még meg is nyomkodta vala
mivel ,  mert Szél pál  ugyancsak izzadt, mig kiszedte öket. 
A köpöcsészébe belegyurta a kályha hamuját s azután 
kifor<litotta a padlóra. Még most is muvelné csinytevéseit, 
ha nem támadt volna az a szerencsétlen ötlete, hogy két 
boritékot megtömött a fenti masszával és min degyiket be
kötötte madzaggal. Ezzel a két zacskóval azután ringlispilt 
j á tszott, de nem sokaig, mert az egyik elszabadult a kezé
böl és püff, 'neki az ablaknak!  

Szél pál  azt mondja nekem : .Te, valaki  beütötte az 
iroda ablakát!«  S azzal kapj a a puskáját és rohan is ki ,  
de nem lát  az udvaron semmit. Az iroda ablaka ellenben 
be volt törve. Bementünk hát az irodába s ez a rémeS- kép 
tárult elénk. Az ipsét a diszruhaládában találtuk meg, a 
fején a legutolsó ál lományparancsból készült papircsákóval, 
rettentöen meg volt i j edve, szólni sem tudott. De amikor 
meglátott bennünket, kissé felderült az arca é5 azt mondja 
nagy ártatlanul : »De a pipát nem én töntem tele, Persze 
bácsi !« 

H amarosan bazasiállrlottuk. a fiatalurm s ekkor sült ki •. 

hogy édesanyja ni ncs otthon, j ó  bátyja a Lacika pedig 
elszökött a béresgyerekekkel simulkáznl .. Gábor ·urfinak meg 
azt mondta" menjen a laktanyába j átszani. 

Szent Isten, mennyit igyekeztünk hárman Voj ésikkal 
mig valahogy kiigazitottuk ezt a kisebbszerü tatárjarást! 
Persze a szolgálati lapokat, ai' iktatót meg a cimkéket 
ott kellett hagynunk bünjelnek, nem is beszélve a kitörölt  
ablakról. Remegtünk is s a l ig  vártuk, hogy átessünk I il 
nagy fejmosáson. Talál gattuk eglJre, hogy miként lehetne 
enyhiteni az esetet, nem ment sehogy sem. Szélpál is 
drukkolt erösen, l á tszott az arcáj1, hogy' mo.t nem valami 
csi ntalanságon töri a fejét, mert erösen sodorta hetyke kis 
bajuszkáját és ugy nézett a szoba sarkába, mintha onnan 
ki tudna silabizálni a mentséget. Vojcsik meg nagy s�ndán 
azt mondja neki : .Na, erre csinál j  verset, Szélpal i !. 

Szó ami szó, kikaptunk alaposan. A z  urfi azonban, azt 
hiszem, jobban kikaphatott, mert azóta nem jön át j átszani 
a laktanyába. A pipa esetét elhal lgattuk, mert attól féltünk, 
hogy a szára el fog törn i ,  ha elmondjuk a megszentség
telenités történetét. De azért addig mi is nagyon szorong
tunk, m i g  meg nem láttuk, hogy a th. ur a régi élvezettel 
pipál belöle. 

Valójában nem is erröl akartam irni,  kedV2s Nagybá
tyámnak, mert amikor hozzákészülödtem az iráshoz, más járt 
még az eszemben. De ahogy b�mártottam a tol lat a tinta
tartóba, hát a toll  végén egy nagy papirgombóc éktelen
kedett és erröl j utott eszembe a Gábor urfi históriája. 

Azt akarom megirni,  hogy tegnap itt  j árt nálunk egy 
j árör el övezetéssel a szomszéd osztály tól a szentpétervári 
örsröl és azok mesélték, hogy az összel az osztályparancsnok 
ur, mikor szemlén j árt n á luk, a szemle befejezte után 
� Ihatározta, hogy gyalog megy át a szomszéd örsre. Az 
örsparancsnoknak meghagyta, hogy adjon mellé egy járört, 
aki majd e lvezeti. A j á rörvnetöt · tudom Tóthnak hivták, 
a másiknak a nevét már elfelejtettem. 

Jó este volt már, amikor elindultak. Egy nagy hegyen, 
meg egy erdön kellett keresztülmenn i .  Szerencsésen e l2rték 
a hegy tetejét s Tóth örmester büszke volt a helyi isme
retére, hogy fennakadás nélkül el tudja kalauzolni az örnagy 
urat a szomszéd örsre az alig látható gyaloguton, még 
sötétben is. D e  egyszerre aztán baj lett, mert Tóth ör
mester e lvesztette az utat. Már uttalan erd ösé,g ben jártak. 
Kezükkel az arcuk elé haj ló ágakat kellett félrehajlitaniok, 
majd egy galagonya - és kökénbokrokkal telenött helyre 
értek, ahol még aztán emberfej nagyságu kövek is aka
dályozták a j árást. Tóth örmesterrel forgott a világ. Azt 
be nem ismerhette, hogy nem tu dj a az utat, mert akkor 
biztosra vehette volna azt, ami kij árt volna neki. Nem 
tudta magát tájékozni, csak ment ötletszerüen, hol jobbra, 
hol balra. Az örnagy ur nagyon nyugodt ember, csak ment 
Tóth örmester után, csupán egyszer kérdezte meg, hogy 
nincs-e másfelé ennél jobb u t ?  Tóth örmester sietett je
lenlen i ,  hogy nillcsen, erre szoktak ök is  portyázni, pedig 
már nem is voltak az ö örskörletükben. 

Egy tisztásra értek, ahol már nem volt sem bokor, 
sem fa. Bizakodva haladtak tovább, amikor az elöl haladó 
Tóth örmester egyszerre csak eltünt az örnagy ur szeme elö1. 
Az éppen felkelö hold aranyos sugara bevilágította a tájat. 
Megij edve yették észre, hogy egy kiugró szikla tetején 
vannak és hogy lent, egy öt méteres mélységben valami 
fekete tömeg mozgolódik. A kalauz Tóth lelépett a sziklá� 
ról. Nagyon megüthette magát, mert hangosan hyöszörgött 
s al ig birt feltápászkodni, meg a kalapját felvenni. De ezt 
persze nem akarta az örnagy ur elött mutatni, azért őssze
szedte magát és felnyögött a sziklára : 

Méltóztassék csak utánam jönni, örnagy ur!  

r 
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Az őrnagy urnak azonban nem vol t  k d e ve szintén le-guruini a szikláról .  Hogy mit mondott Tóthnak, azt nem akarom i deirni. 
l\�ost már én várom a kedves Bátyám levelét s jó egészséget kivánva az egész csal ádnak, alázatosan üdvözli 

szerető unokaöccse : 
Persze Lőrinc gy.  csendőr. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 
'11 .  Kérdés. A kocsmai helyiségekben 1011'Iatolt zenélés 

mily kiilö/lleges jogszabályÓk alá esik ? 
. 

Válasz. A kocsmai helyiségekben folytatott zenélés ide
jét szabályrendeletek á l lapítják meg. Ahhoz, hogy valamely 
nyi lvános helyiségben a közönség mulattatására zenekart a l
kalmazzanak, hatósági engedélyre van szükség. Ezt  az' enge
délyt a helyi  hatóságok adják meg. Ez az engedély jelöli 
meg azt az időt, amikor a zenekar müködhetik s lehetsé
ges, hogy az engedély a zenélést a zárórától függetlenül 
szabályozza. A zenélés ugyanis tilos lehet valamely helyiség
ben még

. 
az előtt az időpont előtt, mikor a helyiséget be 

kell zárni. A helyi hatóságok i ly tárgyu rendelkezései nek 
megszegése kihágás, amelyet a szabályrendelet értelmében 
a rendőri büntetőbiróság büntet meg. 

Országos érvényü rendelkezés ebben a tárgyban a m. kir. 
belügymi niszter 1923. évi 29.819. sz. rendelete, amely szerint 
a gyógyfürdőnek minősitett Balatonfüred, Héviz, Balf, Har
kány és Parád fürdőtelepnek azokban az épületeiben, ame
lyek a betegek elhelyezésére és lakására szolgálnak, minden
nemü zenélés t ,  zajos mulatozást vagy dorbézolást e l t i l tot
tak. A fent megje lö l t  gyóggfürdőtelepek egyéb - b�tegek 
lakásául nem szolgáló - épületeiben pedig mindennemü, 
zajjal egybekötött mulatozás, előadás, JIlutatvány vagy zenélés 
éjjel 1 0  órán tul  nem tarthat. 

Ez utóbbi korlátozás alól kiveszi a m. kir. belügyminisz
ter a helyi rendőrhatóság által  szabá lyszerüen engedélyezett 
táncvigalmakat, hangversenyeket és előadásokat és ezekhez 
hasonló egyéb mulatságokat vagy mutatványokat. 

A belügyminiszteri rendeletben foglalt  tilalom megsze
gése egyébként szintén kihágás. 

'12. Kérdés. A sérle((et l.lÍrielen rosszullét logja el. A 

megjeleni orvos a beteg megvizsgálása után Fényt ir s el
rendeli, hogy azt azoJ/nal vigyék a gy6gyszer/árba s az ol( 

ellu!szüll orvossággal a beleget kezeljék .  A hozzátartozál, a 

pényl a gy6gyszertárba küldik, de a gyágyszerész nagy 

l'lloglaliságára hivatkozással az orl'osság elkészilését csak 

másnapra igéri. A hozzálartozók ebbe belenyIIgasznak, (J 

heleg még aznap éjjel azol/ball meghal. Terhel-e ill vala

lúl hÜl/lelőjogi lelelősség a s�rtelt haláláéri ? 
Válasz. A kérdésben leirt eset alapján a gyógyszerész 

a Btk. 290. §-ába ütköző, a 291 . § . szerint minősülő ember
őlés vétségével gyanusíthátó. E ldöntendő kérdések a bünvádi 
felelősség szempontjából : 

1 .  A vény szövegéből megál lapithatta-e a gyógyszerész, 
hogy a gyógyszer halaszthatatlan kiszolgáltatására van szük
ség, mert a késedelem veszélyezteti a beteg életét? 

2. Való-e. hogy a gyógyszerész sürgős és halaszthatatlan 

lermészelü gyógyszerek elkészitésével lefoglalta minden ide

jét és ebből kiindulva az orvosságnak m ásnapra való elké

szitése megokoltnak mondható ? 
3. BefoJyással vo l t-e a betegnek halálára az, hogy Ide

jében nem a lkaJmazták az orvos rendelle orvosságot? 

4.3. Kérdés. A gazda lop,/, I)(/II/e//, '  millll ml1{!tÍllinilil

l/tÍl/l" I('rif'szl ('{t) flZ t1n:i{jfl. A nyoll1ouís IJl'/{'jr'zése ((ftin 

(120;" '111/ magfÍnifldili'tÍflylÍl irlÍ;ban l'issZIII'OI/;a. I(l'il- , ·  jcl"'/-

tés! tenIli a teljesitett nyomozásról az illetékes kir. ügyész
ségnek? 

Válasz. A Bp. rendelkezései értelmében (87., 89., 90. §§) 
minden feljelentést, ha azt más hatóságnál tették is, az 
i lletékes kir. ügyészséggel közölni kel l .  M.inthogy a tör
vénynek az a célja ezzel a rendelkezéssel .  hogy a feljelen
tés végső sorsáról más hatóság, mint az i l letékes kir. 
ügyészség ne dönthessen, minthogy a kir. ügyészség.Qel való 
közlési kötelezettség alól  semmiféle kivételt nem tesz, a 
csendőr akkor is köteles a magáninditványt közölni a kir. 
ügyészséggel, hogyha azt visszavonták. Ez a körülmény a 
csendőrnek azt a további kötelezettségét is jelenti, hogy a 
magáninditvány megtételére és visszavonásá.ra vonatkozó jo
gosultság ténybeli alapjait is minden körülmények közt ki 
kell  deritenie. A kir. ügyészségnek ugyanis tisztán kell 
ezekben a kérdésekben látnia, mut nem a feljelentést át
vevő hatóság vagy nyomozó közeg, hanem ő mondja kt az 
ügyben az utolsó szót. 

Ijlj. Kérdés. A letles feLíigyelet nélkül hagyja a lorgal
mos utcán kocsiba fogott lovait s a kocsmába tér be, holt
nan mintegy őt perc mulva tér vissza. Mit Y szabály talaJ/ 
ság ez? 

Válasz. A cselekmény az 18?O :  I. t. c. 1 1 1 .  §-ának 1. be
kezdésébe ütköző utrendöri kihágás, mert a kocsisnak a 
jármüvet az utakon vezetés nélkül hagyni tilos. 

A Kbtk. 120. §-ába ütköző testi épség ellen való ki
hágásról azért nem lehet szó, mert ez a törvényszakasz a 
kocsizásra stb. vonatkozó szabályok megszegéséről á ltalá
nosságban szól .  Az 1890 : I .  t. C., mint későbbi törvény a 
kérdésben leirt cselekményt külön büntetendő tényálladék
ként jelölte meg s igy nyilvánvalólag az - volt a c21ja, 
hogy a régi általános intézkedéssel szemben különös intéz
kedést tegyen. 

'15. Kérdés. I(ét magyar lel/hat6ság olall le!'ii tertilelen 
laká magyar hOllosl/ak a IrialloIli halóroll 1111, elszakitofl 
lerületen egymással szomszédos löldbirloka I'al/. Az egl'ik 
birtokos joglalanul átmegy a szomszéd löldre s ol/non k,J1 

al,ácfól kivág s ezzel 16 P kárl akoz. A kil·ágolt okácIákai 

magyar lenlJ{dósógll lerülelre hozza át. Alily inlézkedésekel 

lehet lellni a küllöldi erede/ü mezei kdrlétel tárgyában .' 

Válasz. Az elkövetett cselekmény az 1894: XII. t. c. 

93. §-ának a )  pontj ába ütköző mezőrendőri k;hágás. M.int
hogy azonban külföldön kővették el,  a Kbtk. 13. §-a alap

j án büntetésnek helye nincsen. A magyar hatóság tehát. ha 

ná la a káros magáninditványt terjeszt elő, vagy arra uta

sítj a  a panaszost, hogy a magáninditványt az i l letékes kül 

főldi hatóság elé terjessze elő vagy maga teszi á t  a 

magáninditványt a külföldi hatósághoz. 
Annal( azonban, hogy a káros fél kárigényét magyar 

biróság előtt polgári uton érvényesitse, semmiféle jogi aka

dálya nincsen. 
46. Kérdés. Milyen jogszal'lÍl.l' iráu l'adó iclmlqr " 1,',,-r 

I "eradó alól I"aló iliblll"ás kérdésébel/ .' 
Válasz. Idevonatkozólag az 1921 : X. t. c. S. §-a ckkénl 

rendelkezik : Adócsa lást követ el az, aki 8 fcglll"cradó ,·agll 
vadászati adó tárgyában a hatósúghoz int�zett bciclcnté$J

ben vagy beadvány ában félrevezetö szandckkal tud\"a ' 8101-

lan tényt á l l it vagy az adó helyes megallapi t<isur8 31kalmas 

ténykörülmé�t szándékosan elhal lgat. 
Az adócsalás bünvádi ü ldözése turg!laball <IL t9�) ·  X X X I ! .  

I .  c .  tartalmaz in lézl(cd'sekel. Az cljurust a pl' nliig!li[131(1<1 

lós<Íg ( Budapesten ezenitiviii H SLt' I{cst\.il"urosi adclf,'liitHI,'I,' 
és 8 \(özponti d l j - és i l lclckl(\szubó hi\·atal l fel i l'l 'llt,'s,'h' 
1<c 1 I  I11cg indltonl .  A 1l1lomolHsI is fl P\'nzlilll\l \wh" ,lg,,1; 

leljesit Ik. A "údul azonban o kir. ilg!I" s "'\1 l'l'r",i,,'II. 

1.f7. Kérdés. I t  khl'/-t' lIIt'fIIli {. t'.\'c·lIdt.'s( �'( I II  Nt" " 

/Wr/107 S ha igtll. mil)'t'1I jtJl\Ji(' 1 11/ ncl II bi I p. , 
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Válasz. A. méneskarhoz csak a csendőrségi kőtelező le
telte után lehet átmenni.  H a  megszakitás nélkül történik 
az át lépés. a csendőrségi szolgálati idő a nyugdij szem
pontjából beszámit. Egyébként azonban a méneskarnál  a 
csendőrségi szolgálatot nem veszik figyelembe. Tekintet nél
kül  a csendőrségnél elért rendfokozatra. a méneskari szo l
gálatot a rendfokozat nélkü l i  honvéd i l letékeit élvező ló
ápolói minőségben kel l  megkezdeni s hat évi szolgálatra 
kell  magát köteleznie. H árom év alatt aztán őrvezetői. tizedesi 
rendfokozatokon keresztül a szakaszvezetői rendfokozatig vi
heti fel. Az első három év eltelténl, ha arra alkalmasnak 
és méltónak bizonyult, kivételesen a vf. ( véglegesen felvett) 
altisztek közé sorolhat ják. A rendfokozatszerü előhaladása 
ezután azonos a honvédségivel. Ha azonban a vf. a l tisztek 
közé nem jut be, akkor a 6 évi kötelezője el teltével lesze
rel ik.  A. méneskari szolgálat, mint minden egyéb á l lami 
szolgálat, nyugdijjal jár, ha az ehhez elöirt szolgálati idő 
megvan, beleszámitva természetesen az esetleges megelőző 
csendőrségi szolgálati idöt is. Jelen l2g 3-lj fogyaték van, 
ezekre a helyekre lehet j elentkezni. A kérelmet, hogy a 
megszakitás elkerülhető legyen, a csendőrségi kötelező le
járta előlt tanácsos szolgálati  uton a Méneskari Felügyelő
séghez (földmivelésügyi minisztérium) benyuj tan i .  A jelent
kezők közül a legjC'bban minösitetteket veszik át .  A fenyi
lés természetesen sehol sem a legjobo aján lólevél, de elvi leg 
a méneskar !Tem ragaszkodik ahhoz, hogy csak fenyitéstől 
mentes jelentkezőket vesz fe l .  

.................................. .......:;.;.�-......................... ............. .................................................. ............ .............................................................................. ............. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Személyi ismeretek 
fontossága büncselekmények 

nyomozásánál. 
Irta: KUNTÁR JÁNOS tiszthelyettes. 

Nyomozlák: SZIlTS JÓZSEF és HORVÁTH ISTVÁN III. cseDdőrök 
(Szombathely). 

Mult év február 19-én Hende János oladi lakós, Olad 
községben Szüts József jv.  és Horváth István I I I .  szombat
helyi örshöz tartozó csendőrökből á l lott j árőrnek panaszolta, 
hogy pár nappal előbb február 16-17-re menő éjjelen, 
midőn ő záratlan istállójában a ludt, a j ászoldúcra akasz
tott kabátja zsebéből egy fekete, 6 rekeszes bőr pénztárcá
ját, 6 darab 1 00.000 és 9 dro. 10.000 koronás bankjeggyel 
ismeretlen tettes el lopta. 

Ezen lopást ő csak reggel, midőn felöltözni akart, vette 
észre. Előadta, hogy a lopás estéjén 22 óráig ő a közsé
gükben lévő Palatin vendéglŐben borozott, ugyanazon ven
néglőben, de külön asztalnál volt ugyanakkor 6 o ladi le
gény társa is, kiket ő egy félliter bor el fogyasztása után, 
mit az e l lopott pénztárcából e lővett 100.000 koronás bank
jeggyel fizetett, a vendéglőben hagyott. azután hazament 
és lefeküdt. Hogy pénzét ki vihette el, nem tudja. Gyanuja 
n incs senkire. 

Járőr elsősorban a vendéglőben együtt volt legényeket 
s a vendéglőst, azok előéletét, valamint családi  körülményeit, 
lovábbá magaviseletüket vette fontolóra s egyinejüleg meg
áll apitotta, hogy a legények a káros távozása után egy 
órával késöbb együtt mentek el a vendéglőből s lakásukig 
együtt tartottak. Alibijüket egymással ,  a hazatérésiik utáni 
időt pedig hozzátartozói kkal igyekeztek igazolni .  Személy
ismereténél fogva a járőr a l e

.9ények közül kiilönösen 

Veres Ferenc") 22 éves nőtlen napszámost vette gyanu alá. 
elsősorban azért, mert nevezett lopásért már egy izoen 
büntetve volt, mig a többi társai büntetlenek voltak. továbbá. 
mert Veres szűkös anyagi viszonyok közt élt. különösen 
télviz idején. mint napszámos kereseti forrásra alig akadt, 
mégis a nálánál  jobb módban lévö legény társaival a mulat
ságokban együtt tartott. Járőr gyanuj át még inkább meg
erősitette azon megál lapi tása, hogy gyanusitott a pénz el lo
pása utáni második napon, február 18-án, fenti vendéglő
ben tartott mulatságon feltünő módon köl tekezett, s ez 
alkalommal 350.000 korona körüli pénzősszeget költött el. 
Veres erre vonatkozólag azt adta elő, hogy a pénzt özvegy 
anyjától  kapta. Anyja, ki a pénzt számjegy szerint nem 
ismerte, j árőrnek előadta, hogy tényleg adott ő fenti mu
latságra Ferenc fiának lj darab pap:rpénzt, számszerint 
nem tuclja, hogy mi lyen értékben, mert a pénzt csak sziné
ről tudná meghatározni .  A járőr erre neki különböző pénz
nemeket mutatott. Özv. Veresné abból 1 darab 10.000 é� 
3 darab 1000 koronás bankjegyet választott k i  s á l l i totta, 
hogy annyit  és o lyan pénzt adott fiának a mulatságra. 
tehát 13.000 koronát. 

Veres a többi elmulatott pénz holszerzését igazol!]i nem 
tudta, mégis tagadta, hogy I-I endétöl ő lopta volna el a 
pénzt. 

Járör fenti gyanuokok alapján azon istál lót, m21yben 
gyanusitott aludni szokott, átkutatta s annak szalmaágyá
ban a szalma al atti fö ld és trágyában e lásva a Hendétől 
e l lopott pénztárcát megtalálta . 

A pénztárcában volt még három darab 100.000, egy 
darab 50.000, egy darab 10.OO� és nyolc darab 1000 koro
nás bankjegy. A megkerült bünjel l áttára Veres beismerte, 
hogy február 16-án este, midőn fenti vendéglöben Hende 
a fé l l i ter bor árát kifizette, látta, hogy a fizetésre kivett 
100.000 koronán kivül még több 1 00.000 Iwronás bankjegy 
maradt H ende pénztárcájában. Tudta, hogy Hende egyedül 
az istál lóban szokott a ludni ,  azért. amikor a társaival a ven
déglőből e l távozott, elhatározta. hogy megvárja, mig társai 
mind lakásukba érnek, azután Ő, ugy éjfél u tán 2-3 óra 
tájban, egyedül elment Hende istá l lójába, ott a zárat l an 
istá l ló  ajtót nesztelenül kinyitva, zseb v i l lany lámpája fényé
nél látta, hogy H ende alszik, a dúcra akasztott kabát já
ból annak pénztárcáját  kivette s amint jött ,  nesztelenül 
H ende istá l lójából gyorsan e l távozott. Sajá t  istállójába visz .. 

szatérve a pénztárca tartaimát megnézte, 692.000 korona pa
pirpénzt talált  benne. ezután a tárcát pénzzel együtt fenteoD 
megje lö l t  helyen elásta. Ezen lopott pénzböl v i tt  azután 
a február l8-iki  mulatságra 350.000 koronát. Anyjától ez 
a lkalommal a fenti pénzt csak azért kérte, hogy ha netán 
a pénzlopás gyanuja rá irányulna, tudva azt, hogy anyja a 
pénzt számszerint ugy sem ismeri, igy vele a pénz forrását 
igazolni tudj a.  Arra nem igen gondolt, hogy az ágya alá 
rejtett pénzt bárki is megta lálhatná. Cselekményét azért 
követte e l ,  mert a többi jobb módban lévő legény társaitól 
a mulatságban nem akart elmaradni .  

Nevezettet j árőr elfogta s a szombathelyi  kir .  ügyész
ségnek adta át .  

* 

Bünügyi nyomozásoknál ugyszólván majdnem teljesen 
lehetetlen, ha szemtanu vagy tárgyi bizonyitékok nincsenek, 
széleskörü személyi ismeret nélkül a hiincselekmény elllö
vetőjére következtetni .  Mig a személyi  ismeretek b irtokában 
sokszor a legbonyolultabb büncselekmények is rövid időn 
belül meglepő eredményre vezetnek. . 

Ezt igyekszik igazolni fentebbi pénzlopási eset. melynél 
sem tanu. sem bizonyiték vagy egyéb nyom a nyomoz1is 
Ilezdetén talá lható nem volt. 

0 ) Gyanusitott nevét megváltoztattuk. Surl!. 
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Az eredményt csakis a j árőr személyi ismerete, az aboól eredő helyes következtetése hozta meg. 

. .  
Járőr fenti  esetben

. 
a panasz vételekor nyomban helyes Iranyban mdult kl, amikor gyanuja a vendéglőben borozó legények re irányult,  majd késöbb, midőn azok közt a gyanusitható egyén személyének megállapitásáhJz kereste a büntetett előélet nyomait.  Azután a gyanusitott és kőrnyezetének anyagi helyzete ( özvegy anyjának és magának is szegény vo lta ) kereset nélkü l is2ge, valamint a fiatalabb koruak meg

gondolatlanságig fokozódó mulatnivágyása, végül a konok 
tagadással szembeni tárgyi bizonyitékoknak ügyes keresése 
és előkeritése, mely végső esetben is a teljes beismerésre 
késztette a gyanusi tottat, m:á ltal lehetővé tette az e lkövetés 
mikéntjének a legkisebb r2szletekig való f2ltárását. 

Fenti eset a személy:smeret fontosságát élénken bizo
nyitja,  különösen mint  ezen �setn21 is, pénzlopásoknál, mely 
ha egy egyén á ltal követletik el ,  s mint jelen esetben is 
és ha semmi nyoma, sem tanuja a cselekménynek nem 
marad hátra, a nyomozás csalt a személyi ismeret helyes 
felhasználásával bir támpontokat szerezni s azt Itövetkez�
tesen levezetve, eredményt nyujtani. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
("I, kŐllemcny,) 

I) a kerület főnökének rendszeresen jele ntést tesz kör
letének eseménueiről és a kőzb!ztonság á l lapotáról (15. sza
kasz.) ; 

g) a vizsgálati hatóságok nak jelentést tesz a büncse-
Ickményekről, melyekről értesül . 

S .  A cselldőr számára : 

a) a csendőrség i szolgálatot lelkiismeretesen és pon
tosan végzi felettes parancsnokainak és a hivatalos ható
ságok főnökeinek rendelkezései és utasitásai szerint ; 

lJ) gondoskodik a rend é� béke fentartásáról, a sze
mélybiztonságról, az ál l ami- és magántulaj don védelméről 
abban a körletben, amelyben el van helyezve s ennek érde
kében a neki elöirt utakat és körleteket többször j árja be, 
a bünösőket fogja el, s teljesitse a különböző törvényes 
elői rásokat és rendelkezéseket ; 

e) a szolgálat érdekében mielőbb ismerje meg a viszo
nyokat, helységeket és személyeket a neki kiutalt kör
lelben ; 

d) a magaviseletben kivétel nélkül mindenkivel szem-
ben legyen i l ledelmes, de határozott és a szolgálat teljesi
tésében megbizható. 

36. A csendőrtisztek és csendőrök hivatásukon kivül eső 
szolgálatra nem rendelhetők ki .  Éppen ugy nem rendelhe
tők ki a csendőrök olyan munkára, mely nem egyezik hiva
tásukka l ,  tekintélyükkel és a közbiztonsági szolgálattal. 

31. A csendőr, ki bizonyos szolgálatra van kirendelve, 
azt nem hagyhatja el ,  kivéve fontosabb szolgálati szültség 
esetét, különben olybá vétetik, hogy őrheluét otthagyta, 
ezért pedig felelősséggel tartozik. 

IV. rész. 

A csendőrség kiegészítése. 

38. A csendőrség (jnltént Jelen lkezőltb(jl egészilt21 i\t ld. 
A lovábbszolgáló tényleges allislleknek a felvételnél elsőbb
ségi joguk van. 

Ahhoz, hogy valaki a cscnclor,egllez felvehelő legUen, 
szükséges, hogy : 

1 .  a szerbek, horvátok és szlovénok királyságának állam
polgára legyen ; 

2. tényleges hadseregbeli szolgálati kötelezettségének ele-
get tett és 35 évnél nem idősebb ; 

3. tudjon olvasni és irni ; 
lj. testi leg és szellemileg egészséges legyen ; 
5. ne legyen nős ; 
6. kifogástalan magaviseletü és multu legyen ; 
1 .  jelentse ki,  hogy a csendőrségnél legalább 3 évig 

szolgál ; 
8. jelentse ki,  hogy ott fog szolgálni, ahova rendelik. 
39. H a a csendőrség rendszeresített létszáma nem volna 

az előirt feltételeknek megfelelő jelöltekkel betőlthető s a 
létszám betöltésének sürgős szükségessége merülne fel, a 
belügymi niszler az ideiglenes csendőrökkel való kiegészitést 
rendelheti el ,  akiknek a 38. szakasz lj. és 6. pont jaiban 
fogialI  feltételeknek legalább meg kell felelniök. 

Az i lyen ideiglenes csendőröket végső esetekben önálló 
feladatokkal is meg lehet bizni, de csak parancsnokuk 
felelősségére. 

ljO. A csendőrségi szolgálati kötelezettség 3 évig tart. 
A csendőrségbe való belépéskor irásbeli kőtelezöt kell 

adni. 
A kötelező leteltével, aki szolgálat: határidejét megismé

telni kivánja. kivánságát 1 -2 hónappal előbb tartozik be
je lenteni és további szolgálatra uj irásbeli kötelezőt adni. 
Ha a csendőr kötelezöjét megujitja, egy évig köteles szol
gálni.  

ljl.  A csendörtiszti létszám kiegészi ttetik :  
a)  tényleges tisztekböl, akik a katonai akadémia alsó 

vagy felsö kurzusát elvégezték ; 
b)  tartalékos tisztekből és 
c) nőtlen csendőrőrmesterekbö l ,  akik a csendőrségi al

hadnagyi rendfokozathoz előirt vizsgát letették. 
Az a) és b) pontokban felsorolt tisztek felvételének 

feltételei a kővetkezők : 
1 .  alhadnagyi vagy hadnagyi rendfokozatuk I�yen ; 
2. csapatszo lgálatra békében és háboruban teljesen alkal

masak legyenek ; 
3. a tartalékos tisztek a középiskolának legalább 6 gim

náziumi osztályát vagy valamely más közép- " agy szak
iskolát végzettek legyenek s hogy 3 )  é,neJ dősebbek 
ne legyenek. 

Amig a létszám nem egészittetik ki, hiány esetén, a 
j elentkezők a gimnázium vagy valamely más középiskola 
(szakiskola)  lj osztályával is felvehetők, ha az i lletők a 
szerb-osztrák háboruban résztvettek. 

lj2. A többi fegyvernembeli tisztek vagy pedig a tar
talékosok akik a csendőrségbe való átlépésre jelentkeznek. 
előkészülés céljából abban egy e\'ig szolgálnak : ezc:1 _

idŐ 
letelte után végleg átvétetnek a csendörségbe, ha e lozolcg 
a bizottság előtt sikerrel tesziIt le a viz gát . .  I\.zok a hsz
tek, akik ezt a vizsgát nem teszik le sik�rrcl, fegyvcrne
mükhöz vissza lesznek küldvc, cl tartalékosok pcdig fd
mentetnek a szolgálat alól.  

Tényleges tiszteknek, ak.lt előkéslliles cdjahol \epn�k a 
csendörségbe, az egy szolgálati év tefol!lúsa c10tl lO�uk
ban ali kivánsaguk szerint fcgy" crnemükh6z , i  "zatcrm, 3 

tartalékosoknak pedig kérni, hogll fclmcntc''''llck. 
lj3. A gazdaszati iigyckct 3 '  csclldon-cgnd ga dú:'3h 

tisztelt végzitc 
Ezelt a sziik 'éghcz kl'pcsl ,I had,,'r" �lh,'1I \1 3 ct s at 

iskolai s llterre I Vé!]lctl il'i,)ltl'h\llll ,'9'" ' I t ldll,'h 1,1 
I\z islwlúbu a-zok " I l''') I ' ''k \ ,' l' Il!Il'ih 'lll!., kIk. 
ti ) I "rlnlckos lisllck, ath,ldl\tl\]\ll)h \ 19�1 II dll,lgU h 

a k i lt a kcrcsltcdelmi aklhll'll\íill l'' ' ' \l �  l k .  
b )  tl'Il�l lcgl\:\ 1.'�\'ndllr(lfll\\'�I\'r,'h.. ,hll\. $ \,: \ \  nh�l 
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nélküli katonai szolgálati évet töltöttek be, elvégezték a 
csendőrségi altiszti iskolát, egy évig kiképzésen voltak a 
hadbizlosságnál s gazdászati szolgálatra alkalmasaknak osz
tályoztattak. 

44. A csendörök, káplárok és altisztek kiléphelnek a 
csendőrségből, ha : 

t .  kötelező szolgálati idejüket leszolgálták ; 
2. csendőrségi szolgálatra testileg vagy szellemileg alkal

matlanokká válnak ; 
3. egyedüli el tartóivá lesznek a kiskoru vagy munka

képtelen családnak. 
45. A csendőrök, káplárok és a ltisztek a csendőrségből 

elbocsáttalnak : 
aj fegyelmi okokból ,  ha a szolgálat érdekeire nézve 

károsak s az összes megjavitási rendszabályok eredmény 
telenek voltak, és 

bj ha büntett vagy vétség miatt elitéltetnek. 
46. A rendfokozatukat elveszitett káplárok és altlsztek 

a csendőrségből azonnal elbocsáttatnak. 
47 . .'I.z ideig lenes csendőrök a szolgálatból azonnal el

bocsáltatnak, ha már n incsen rájuk szükség, i l letve amint 
a rendszeresitett létszám az előirt feltételeknek megfelelő 
jelöltekkel töltetik ki .  

48. A végleges csendőr, káplár vagy a l tiszt, aki llér
vényezés alapján lép ki,  3 hónapi határidőn belül vissza
térhet, ha ezen idő a latt nem nősült meg s ha ujból való 
felvételét a parancsnokság, melynél azelőtt szolgált, pártolja. 

A csendőrségen kivül töltött idő nem számit be a nyug
dijba, a határidős fizetésemelésbe és az előlépt2tésbe. 

A betegség miatt elbocsálottak számára a csendőrség i 
nyugdijalapra vonatkozó törvény rendelkezései érvényesek. 

49. A csendőrségi szolgálat ideje alatt a csendőrök, 
káplárok és al tisztek nem hivatnak be hadgyakorlatra, de 
évfolyamuk szerint a megfel<.>lő katonai jegyzékekben nyi l
vántartatnak. 

V. rész. 

A csendőrség rendiokozatai, előléptetés ek és jutalmak. 

50. A csendőrségben vannak tisztek, altisztek, káplárok 
és csendőrök. 

A csendőrök véglegesitetlek, próbacsendőrök és ideig
lenesek. 

Véglegesitettek belépésüket követő egy év után, ideig
lenesek pedig azok, akik kvalifikáció nélkül ezen törvény 
39. szakasza értelmében vétel nek fel .  

51 . A csendőrségi rendfokozatok a következők : 

( 
Altisztek : { 

II.lsóbbrallgu 
tisztek : 

l 

J 
\ 

l 
Magasabb- f 

rangu tisztek : l 

t .  csendőrkáplár, 
2. csendőra lőrmester, 
3. Il .  oszt. csendőrőrmester, 
4. I. oszt. csendőrőrmester , 

5. csendőralhadnagy, 
6. csendőrhadnagy, 
7.  I I .  oszt. csendőrkapitány,  
8 .  I .  oszt. csendőrkapitány, 

9. csendőrőrnagy, 
10. csendőralezredes, 
1 1 .  csendőrezredes, 
12. cse ndőrtábornok. 

52. A rendfokozatokba való á l talános előléptetési felté
telek : a katonai jel lem erőssége és szilárdsága ; derekasság 
a szolgálat teljesitésében, altalános és szakképzettség,  jó  
magaviselet és  viselkedés. Azonkivül külőn fel tételek : 

1 .  a csendőrkáplár számára, hogy mint csendőrnek leg
alább 18 hónapi szolgálati i deje legyen ; 

2. a csendőralőrmester számára, hogy sikerrel végezze 

e l  a csendőrségi altiszti iskolát s hogy legalább egy évig 
szolgált legyen, mint csendőrkáplár ; 

3. a I I .  oszt. csendőrőrmester számára, hogy sikerrel 
elvégezze a csendőrségi altiszti iskolát és mint csendőr
alőrmester legkevesebb 2 évig szolgált ; 

4. az I .  oszt. csendőrőrmester számára, hogy sikerrel 
elvégezze a csendőrségi altiszti iskolát, mint I I .  oszt. csend
őrőrmester legkevesebb 5 évig szolgált és letette az előirt 
vizsgát. 

Az összes eddigi csendőrőrmesterek I I .  oszt. csendőr
őrmestereknek tekintetnek. 

A hadseregben szerzett káplári és al tiszti rendfokozatok 
csak mint cimzetesek ismertetnek el .  

E cimzetes rendfokozaloll a csendőrségnél az általánJs 
feltélelek szerint nyerhetők el egy rendfokozatban eltöltőtt 
5 év után. 

53. A csendőrtisztek a hadséreg szervnetéről szóló tör
vény szerint lépnek elő és az i l lető rendfokozatokra előirt 
vizsgákat teszik le. A tiszti rendfokozatok vizsgájának tan
anyaga rendeleti uton á l lapittatik meg a belügyminiszternek 
a hadügyi és tengerészeti min iszt2rrel egyetértően tett javas
latára. 

Azok a csendőrtisztek, akik a fenti programm szerint 
tették le a vizsgákat, s más fegyvernembe való átvételüket 
kivánják, előzőleg vizsgázni tartoznak mindabból, ami rend
fokozatuiIra nézve a hadseregben elő van irva s amiből a 
csendőrségnél nem vizsgáztak. 

A tisztek a hadügy- és tengerészeti minisztérium általá
nos és külön leges rangsorozati lajstroma szerint nyi lván
tartatnak. 

5lj. A hadsereg szervezéséről szóló törvény rendelkezései 
a szolgálat, osztályozás, szabadság, betegség, nősülés, nyug
dij .  lemondás és a rendfokozat e lvesztés tekintetében a 
csendőrség tiszt jeire is érvényesek. 

( Foly tat juk.) 

........".. ....................................................................................................................................................................................................... ............ 

H I R E K  
--------

Végetért a csendörliszli továbbképzö tanfolyam. A mult 

év október l -vel kezdődött 5 hónapos csendőrtiszti tovább

képző tanfolyam hal lgatói már február l -én megkezdték a 

vizsgázásokat s a vizsgák a tananyag sorrendjében egész 

hónapon át tartottak. Utolsó napon a lovaglás gyakorlati 

és elméleti vizsgáját tartották meg, amelyen megjelent Száh 

leli der Béla altábornagy, a m .  kir. csendőrség felügyelője és 

Szőke Béla tábornok, a m. kir. csendőrség felügyelőjének 

helyettese. A vizsga befejeztével Száhlender Béla altábornagy 

a tanfolyam hal lgatóinak megelégedését és elismerését fe

jezte ki azért az odaadó, eredményes munkáért, ami a 

tanári kar lelkiismeretes, hozzáértő tevékenysége mel lett a 

tanfolyam eredmény teljes sikerét lehetővé tette s köszönetet 

mondott a tanári karnak azérl a munkáért, amit a siker 

érdekében az végzett. 
A tananyag a rendelkezésre á l lott i dőhöz mérten rend

kivül nagy volt s a tanári kar a tananyag helyes beosz

tásával ,  a beható oktatással ,  mig a hal lgatóság a tanulás

ban tanusitott kitartó szorgalmával valóban mindent megtett, 

hogy a rővid tanfolyamból is hasznos és bőséges ismerete

ket vigyenek magukkal a hal lgatók a gyakorlati szolgálatba. 
Február 29-én a tanfolyam levizsgázott hal lgatói, név

szerint : Czilfermeyer Richárd, Ko ,'arcz Emil, Plachi,,/ár 

László, Mike Emő, Fejér Károly, dr. Dobolyi Lajos, I 'i/h 

Bajay Ferenc, Skerlá/l Kálnuill, Nagy IslvlÍll, Kon/ra Kál

mán, Prellenholfer András, Tavassv Lajos, Haicll'kkl'r Kú

roly, Semá/h Sándor, Karácsony Józse!, Kudar Lajos és 

� 

-

-
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PltÍl'erlszkJ' Ferellc századosok a Márva· h II . .. 
. . .. ' ny a yu vendeglo-ben bucsuvacsorara Jottek össze meghl' va k"  " kb • ' . I oru e a tan-folyam tanan karat is, nevezetesen Kézdil'ásárhell'i Nag)' O )lula ezredes, tanfolyam parancsnokol, Palrll Kúroli' 

'
ezredest 

B�lás o.yula örnagyot, dr. Valló Józse/ örnagy�t, Preye; 
L�szló ornagyot, rodor György örnagyot, lialasy I(árol)' 
al tgazgato a l latorvost, vitéz Lászlófly László századost aki �aldl Károly ezredes helyettese vol t  a lovaglás oktatá;ában 
es dr. Fridli Rezső, Országos Birósági Vegyészeti Intézeti 
Igazgatót, aki a bürtügyi kémiát oktatta. A felsorolt tanárok 
valamennyien megjelentek a vacsorán, Kell"er�s Balázs egye
temi tapár, aki a törvényszéki orvostani ismereteket oktatta 
a tanfolyamon, rendkivüli  e l foglaltsága miatt maradt távol. 

A jól végzett munka tudatában s a nehéz vizsgák 
sikerét követö, jóleső megpihenésben is egymásra talált 
tanári kar és hal lgatóság a ke l lemes fehér asztalnál gyor
san pergö esti órákat meleg, derüs hangulalban töltötte 
együtt. 

llz érdem jutalma. A legutóbbi Csendörségi Közlönyben 
o lvassuk, hogy Szolyory Laios ny. tiszthelyettesnek a Kor· 
mányzó Ur O/őméltósdga az V. oszt. magyar érdemkeresztet 
adományozta azért, mert négy évtizedet meghaladó ideig 
szolgál ta hazáját fegyveresen � ez idö alatt alárendeltjeit 
példásan nevelte, kötelmeit mindenkor mintaslerüen telje
si  tette. 

S,olyor.l' Laios tiszthelyettes még egészen a régi, a leg
rég ibb csendőrgárda tagja.  Katonai szolgálatát a vol t  cs. 
és kir. 2. gyalogezredben kezdete meg 1877 január 25-én. 
A csendőrséghez szakaszvezetöként 1832 november 26-án lé
pett be.  1907-ig közbiztonsági szolgálatot teljesitett, elérve 
ez idő a latt a j árásőrmesteri rendfokozatat s a járásparancs
noki beosztást is. 1907-ben segédoktatói beosztást kapott 
s e minőségben teljesitett tényleges szolgálatot 1918-ig, 
akkor Hosszufaluban maradt, ahonnan azonban a románok 
1920-ban kiutasitották s az év szeptember 1 -2n ujra a csend
őrség tényleges á llományába lépett. 1922 április l -én a 
budapesti csendőrlaktanya gondnoki teendőit bizták rá s 
végzi e teendőket mind a mai napig is. 

Külőnlegesen szép, kitartó u tat futott be Szolvary tiszt
helyettes. I lyen hosszu szolgála tteljesitésnek nemcsak a testi. 
fizikai erö, kitartás, hanem az erkölcsi, jel lembeli acélos 
akarat, tántorithatatlan kötelességérzet is elengedhetetlen 
alapja. 

örömmel gratulálunk az őt ért szép kitüntetéshez és 
követendö példaként á l l i t  juk olvasö;nk elé az ö kitartását, 

hüséges, becsületes szolgálati  magatartását. Mai számunkban 
arcképét is közöljük. 

Gondatlanság. Varga Imre, a lovasGsztály ál lományába 

lartozó lörzsőrmester, töltött Flóbert puskáját nagytétényi 

lakásának udvarán egy nyi tott faládában hagyta.  Imre nevü 

9 éves fiához j á tszani odament Raderzki LfÍSÚó 9 éves fiu, 

aki a puskát onnan kivette és az ugyanott játszó Grósz 

ISI I 'lÍn nevü nagytétényi lakos ugyancsak 9 é\'es gyermekét 

meglÖtle. A. lövedék Grósz! jobn füle közelében fején ta

lálta. ki a lövés következtében pár perc mulva meghalt. 

Megtámadotl járőr. Dogár Vazl/I törzsőrmester és Hrit'· 

"dl, Pál csendőrböl á l lott j árör 1928 február 25-én 15 és 

16 óra közötti időben ifj. Tálit Jállos és GNná Alldrás 

algyői lakosokat tilos vadászaton tetten érte. A. kikérdezés 

eszkőzlése végett nevezetteket Algyő község házához e löl/ezette, 

mely alkalommal Tólh János atyja ld .  Tó!h János a j árőrt 

puszta kézzel megtámadta, DJgár Vazul törzsörmestert arcul 

ütötle, megkarmolta és rajta 8 napon belül gyógyuló 

sérül�sl okozolt. Nevezetlel j�rőr elfogla és a szegedi kir. 

üqyészsQgnek átadla. 
Dicséretek. A. m kir. ('sendörség felügUelője a Sl.:>m-

uulhrly l I I I  szamu csendiJrkerület u l lományába tarlozu 

.Vél1lelh Józse; I .  gazdászati llszthelyettesn2k, mert 30 évet 
meghaladó szolgálati ideje alatt mindenkor, de különösen 
a csendőrség ujjászerveüse óta, rzszben mint oszlálysegéd
tiszti, maj d mint gazdasági hivatali segédmunká:; kötelmeit 
nagy buzgalommal, lelkiismeretes pontossággal, az egyesek 
és a kincstár érdekeinek összeegy2ztetése mellett igen jó 
eredménnyel látta e l ,  példásan rendsZ2retö magatartásával 
és mintaszerü fegyelmezettségéV21 a beosztott fiatalailb baj
társaknak igen jó  példát nyujLott, öket minden irányban 
helyesen befolyásolta, buzgó és eredményes szolgálati tevé
kenységével .  valamint minden alkalommal tanusitott példás 
magatartásával előljáróinak hathatós támasza volt, dirsérö 
okirat!al látta el.  - A m. kir. szombathelyi I l l .  számu 
csendörkerület parancsnoka Dedics János tisl.,helyettest hosz
szas csendőrség i szolgálati id2je alatt a közbiztonsági szol
gálat terén, legutóbb mint sárvári örsparancsnok ezen minő
ségbell kifejtett nagy szorgalmáért, fáradhatatlan tevékeny
ségéért, továbbá alárendelt jeinek minden irányban való he
lyes befolyásolásáért, neveléséért és vezei2séért, valamint pél
dás magaviseletéért ; Müller MiMly törzsőrmestert hosszabb 
csendörségi szolgálati ideje alatti jó magaviselet2, megbiz
hatósága és a kőzbiztonság; szolgálat terén tanusitott ig2n 
buzgó és eredményes szolgálataiért ; l.ázár Alaiv" Lszthe
tyettest, mert hosszabb idön át, mint a zalaegerszegi osztály
parancsnokság segédtisztségénél alkalmazott i rodai segéd
munkás példás kötelességtudással, szakértelemmel, lelk;:sm�
retes pontossággal végezte teendőit, nemkülönben példás 
magaviseletéérl ; Pecsics Alllal tiszthelyettest, mert hosszabiJ 
csendőrségi szolgálati ideje alalt a zalaegerszegi osztály
parancsnokságnál ,  mint  irodai segédmunkás, majd mini a 
zalaegerszegi örsparancsnok helyettese és a za:a€gerszegi 
csendöriskolánál m:nt beosltoLt segéclokt3t6 teendőit példás 
és lelkiismeretes pontossággal végez le, tOl/ábbá al:'irendeltjei 
helyes befolyásolásáért és jó példaadó magal/i s2Ieléért ; Urálll 
Baldzs gazdászati tiszthelyettest a zalaegerszegi osztáld gaz
dasági hivatalához beosztott irodai segédmunkás i és raktár
kezelői minöségben tanusitott fáradság:>t nem ismerő szor
galmáért, igen jó eredményps müködéséért. valamint elől
járói nak minden tekintetben hathatós tám:>gatásáért ; Plat'jts 
G.I,örgJ' törzsőrmeslert, mert mint járőn'ezetö a közbiztonság 
terén kiváló szorgalommal, lelkiismeretes tevékenységgel mü· 
ködött ; lová bbá példás magaviseletéért és eredményes ügy
buzgóságáért ; /(alws Áddm törzsörmestert, örsparancsn:>k
helyettesi minőségben a közbiztonsági szolgálat terén tanusi
toll igen buzgó és eredményes szolgálata:ért, to\'ábba min
den irányban helyes és fegyelmezett, fiatalabb baj társaina� 
jó példát nyujló magaviselet;?;?rt ; Sál/dor Imft· tiszthelyet
t est, mert mint örsparancsnokhelyettes a közbiztonsági zol

gálat terén kiváló szorgalommal es ercdmenny�l müködött. 

örsparancsnokát lelkiismeretessegevel hathalósan tJmogatta, 

tovlibbá a lárendeltjein2k igen jó b2folyasoliisáért, , a lamint 

jó példát nyujtó h�ly2s magatartasa:irt ; Si,.".' JÓJl(>.' gazda

sza t i  tiszthelyettest. a zalaegersz2gi oSltaly gazdasagi hi,a
talához be�sztotl irodai segédmunkasi minös('gocn faradsa

got nem ismerő slorgalmáért, ig2.1 JO 2> crcdm�ny2s mükö

déséért, vala'11 nt elöljáró:nak hathatós t:im�gatj ért : \ .nt 
IÓ2 S 'j örmesterl, meri 1925. évben több 2g�l�n 31111 clk,'

vetett mélImag!at elhajtasi eS2t2t, sajat kczd�m�n�,'�s,bd_ 

mint járörvezeL'i, 125 óT/in ul tartó, farausagot n III k.Ill,'lh_ 

nagy leleménye s2ggel \'�grchaitott  nllomo .as saran kidcr;!:tI 

és a tel leseltet a biinjelck bi7tasitas3 mdktt Ul iga,. g-

szolgáltalás kezére juttatta. d'($ ' I"  " k  '. f l! Lltta C I  \ '  T, 

Istl'nn II., Ff/.-ir .... JClltJ és flItIi .I )�.q l \,)rtn :'.t\. r h.\.'t 

csendőrségi s'olgúlutuk alatt LI k0Zil Z l,lll " ln t 'r, II ! \ "I ' 
fúrauhu l ü t lan lc\'ékrn","uiik,\r ! ,  , ,, 1,"11 1 111 fis! I bb 
suilIIWil l" r�ld"t lIliUI llI 11"1\).1\ ,,·I.'hik.·rt I ·  
SimOlI I "iv.' c ... IJlIp'\l.( /1111 )\ \,.\rnH .. " t  r,,'kd " '�\fi nl \. n -
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öriskolában segédoktatói, raj parancsnoki minöségben az ujonc 
próbacsendörök kiképzésénél tanusitott fáradságot nem is
merö szorgalmukért igen jó  pél dát  nyujtó magaviseletükért ; 
FilIcza Elldre örmestert a I<özbiztonsági szolgálatnak hosz
szabb idön át fáradtságot nem ismerö kötelességérzettől 
Mhatott eredményes e l látásért ; Fdéz Ambrus Alldrrís törzs
őrmestert csendőrségi szolgálat i  ideje alatt a közbiztonság 
terén tanusitott buzgó szorgalma, lelkiismeretes és ered
ményes tevékenységéért, majd örsparancsnokhelyettesi be
osztásában örsparancsnokának eredményes támogatásáért és 
példás magaviseletéért ; Pintér lózse! I., KOI'rírs t=l'fellC II., 

Perlllki Géza és Timár lózse! őrmestereket a csendőrségi 
szolgálatuk alatt a közbiztonság terén tanusitott fáradha
tatlan szorgalmuk, lelki ismeretes és eredményes tevékeny
ségükért, valamint példás magaviseletükért, fiatalabb bajtár
saiknak helyes befolyásolásáért ; Nagy Sáli dor II. őrmestert a 
cs�ndőrségi szolgálata a latt  a közbiztonság terén, valamint 
a zalaegerszegi csendőriskolánál  segédoktatói minőségben 
tanusitott fáradhatatlan szorgalma, lelki ismeretes, eredményes 
tevékenységéért, valamint fiatalabb bajtársainak helyes be
folyásolásáért ; Bálint t= erenc törzsörmestert gyakran nehéz 
helyzetekben i s  mindenkor tanusitott fáradhatatlan" kö
telességhü és eredményes szolgálataiért lIyilt'cíllosall meg
dicsérte. 

Előlépett: A m. kir.  szombathelyi I T I .  csendőrkerületben 
(Irmesterré : Nallkovics I dzse! csendőr. 

Házasságot kötöttek : A m. kir. szombathelyi I l l .  csend
őrkerületnél : vitéz Ambrus András tőrzsörmester özv. Bi
csdk t=erenC/lé, HorFcíth R6zával Pákán ; a miskolci csend
őrkerü[elnél :  Balog Gyllla tiszthelyettes Kiss Zsófia öz
veggyel l'i\ezökeresztesen. 

Halálozás. Rócz Jtlikl6s alhadnagy szarvasi szakaszpa
rancsnok február hó 25-én az örsön agyvérzés következté
ben elhalt. Néhai Rácz alhadnagy 1866. évben született, 
1891 .  évben lépett át a csendörséghez s haláláig igen derék, 
buzgó altiszt je volt a testületnek. Neje és hét gyermeke 
gyászolja. 

Papp lózse! I. pécsi csendörkerületbeli törzsörmester, 
örsparancsnokképzö tanfolyamhallgató február hó 21-én a 
reggeli gyakorlat közben hirtelen rosszul lett és meghalt .  

Kérelmek. Kölcsöllös állzelyezésiiket ó/wjljá": Zlatics t=e

rene nagymányoki örsbeli őrmester ( szekszárdi osztá l y )  a 

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb fuv6hangszer I Sajál találmány I Ovakodás utánzatok tól I mert mind melyek nem 
gyérambó! erednek, silány, külföldön készült után
zalok. Hegedük. Trombiták, Harmonika és 8Z 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel-

ben szállitja 8Z 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 
STOW ASSER k;�zál��r 

Budapest, II., Lánchíd uo 5. 
Kivánaira árjegyzék bérmenlve 

Az egyedlili magyar hangszergyár az országban, 
Csendöröknek kedvezményes részletfizetés t 

Vil ágh i r ü  The Withworth kerékpárok, 
T 9... SÜlyesztö modern varrógépek kedvezörészletre. 

agy gyermekkocsi raktár és speciális javító 
mühely. - Kerékpár alkalrészek gyári árban. 

Láng Imre Blldapest VI., Teréz-körut 3 sz. 
K'rlea "'pes 'rjegyzéket, nak itj. meg mlr61. -o- Ne igJbG" ,tib \" "rolloa, merl .gy ddgább I 

szolnoki osztály bármely örsére ; D. Kopócs Belljcímill kis
kunhalasi örsbeli csen dör ( bajai  osztá l y )  a .  kecskeméti 
osztály területére ; Veres Lajos csen dör a péceli örsröl 
(gödöl lői szárn y )  a nyiregyházai osztály bármely örsére. 
Kérik kölcsönös áthelyezésüket óhajtó bajtársaikat, hogy 
cimüket közöljék velük. 

Elad6 Móroc Sáli dor örmester (k iskunhalasi örs) ido
mitott, szép, him német juhászkutyája. 

........,. ................................................ ........... -.....-...................... ................................. ..;;;;"...;. ....................................................................... ....., 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink 

• 
sZIves figyelmébe ! 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, ha
nem bárkitől eliogadunk s azt kőzlés esetén meg
felelően honoráljuk. Kéziratokat nem adunk vissza. 
A kőzleményeket kérjük az ivnek csak az egyik 
oldalára, lehetőleg félhasábosan és irógéppel vagy 
legalább is olvasható irással irni. Kéziratok sor
sárol csak a szerkesztői üzenetek kőzőtt adunk 
felvilágositást, azért kérjük mindig megirni, hogy 
milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige nincs 
megjelőlve, a szerző nevének kezdőbetilit és lak
helyét tüntetjük fel. - A szerkesztői üzenetekben 
mindenkinek válaszolunk, levélben senkinek, vá
laszbélyeget tehát felesleges beküldeni. Jeligéül 
kérjük kisebb helységek neveit választani, mert a 
gyakran használatos jeligékből származó félreér
téseket csak igy lehet elkerülni. - Büntetőjogi 
vonatkozásu vagy kőzérdekü csendőrségi kérdé
sekre a Csendőr Lekszikon rovatban válaszolunk. 
Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, mert a 
felszóllitás költségét külön ielszámitjuk. - A hoz
zánk intézett leveleket igy kell cimezni : "A 
Csendőrségi Lapok szerkesztőségének, Budapest 
I. ker., Vár, Országház-utca 30 szám". 

--- * ---
Zászló alá I A honvédséghez csak csendörségi szolgálati 

kötelezöjének lete l te után léphet be. Csak mint rendfokozat 
nélküli  honvédet veszik fel ,  tekintet nélkül a csendörségnél 
elért rendfokozatára s természetesen a rendfokozat nélküli 
honvéd i l letékeit kapja. A honvédségnél 12 évre kel l  szol
gálati kötelezettséget vál la ln ia .  

Igazság. Névtelen levélre nem válaszolunk. 
Tata 1884. Ha ugy gondolta, hogy besorolása téves, 

je lentse ezt be szolgá lati uton a kerületi parancsnokságnak. 
Tengerzöld szin. O lvassa el l apunk f. évi 6. számában 

.B.  ]. gth.« je l igére küldött üzenetünket. 
N. N. Névtelen levélre nem válaszolunk. 
Barna. Ha egy kerülettől másik kerület területére he

lyezték á t  s onnan egy harmadik kerülethez SZ2retne kerülni ,  
ennek a kérelemnek a beadása n incs időhöz kötve. Azt azon
ban nem szabad elfelej ten i ,  h�gy az i ly2n  saj tkukac viselke
dés nem válik előnyére s a keriile t2ket nem lehet ugy válto
gatni,  mint az alsóruhát szokás. 

Türelem. 1 .  Olvassa el  lapunk 1926. évi 16. számában 
.Igazi név« jel igére küldött üzenetünket. 2. Olvassa el 
lapunk 1926. évi 1 .  számában .K.  J. B.. je lige a la tt meg
je lent üzenetünket. 

Rrad 000009_ 1 .  A nyugdi jjogosul tsághoz 9 év, 6 hó és 
1 nap megszaki tásnélküli tényleges szolgálati idö  szükséges. 
Ebbe az i döbe beszámít a katonai szolgálat i  idö is,  ha meg
szaki tás nélkü l  jött  át a csendörséghez. Az Ön nyugdijba 
beszámitható szolgálati  ideje tehát a nemz2ti hadseregbe 
történt bevonulásától, 1920 október l -től számit. Ettől az 
idöponltól számitott 9 év, 6 hó és 1 nap elteltével lesz 
nyugdijjogosult. 2. Ideig lenesen - tehát  nem meghatá rozott 
i döre : fél vagy egy évre - nyugál lományba he l�Jezettek 
engedély nélkül nösülhetnek. Ön is ezek közé tartozik, mert 
a levelében eml i tett 5 év csak anny:t  jelent, hogy ennyi 
ideig ideiglenes nyugál lományban levön2k számi t  s ha az 
5 év el te l tével kéri ,  akkor fe lülvizsgálat  nélkül ·Jégleges 
nyugál lományba helyezik. 3., 4. A k2relmeket közöltük. 

Somlai. Kötelezöjébe 1 év, 4 hónap és 10 nap katonai 
szolgálati  idejét lehet beszámitani s igy az 1928. szeptember 
30-án jár  le .  

• 
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Gyüitő Irja me!:!. Pfeifer bély2gker :skedésének ( Buda�est, l \ .,
. 
Mu.zeum-korut 3J. sz. ) .  hJgy mennyi és mi lyen lajta elado belyege van. 

. .  U,tlevél. Berl i nben élő rokona meglátoga tására a bel ugym l",szte� urtól ( V I .  c .  osztá l y )  k e l l  szolgálati utan szaba.dsagot kern le .  örs�,hal lgalason adja elö a k�relmét. Termesz.et,:sen u�I�:e!e t  IS k e l l  ké�nie.  E
. tekintetben forduljon a kozsegl elolj arosaghoz, ez ,ranyu kereimét onnan továbbterJesztl� az a l ispanhoz, aki az utlevelet kiadja. Vallas�dó. A. honvédelmi m:niszter ur 4926 ein.  1925. sz. ren.delete . e�telmeben .. a pr? te�táns val lásu honvédek egyházi ado fIzetesere nem kotele.znet�k. Ez vonatkn:k a csendörség prolestans . vallasu tagjaIra IS.  A katanai egyház javára azonban bIzonyos csekélyebb ö5szegeket az i l l etékeikböl levonn�k. Forduljon panaszával szolgálati uton az i l letékes honved vegyes dandárparancsnokság protestáns lelkészi h : va!a l�hoz, h� . a kétfelé adózást tehernek érzi. Végered

menyeben megls csak az o ttani templomba j ár,  az ottani 
lelkész szolgálatait veszi igénybe s ha gyermekei vannak, 
azok esetleg az ottan i egyhéz; iskalában tanulnak, oár
mennyire is megvan tehát a jogalapja arra, hogy az ottani 
egyházközségnek adót ne fizessen, mégsem tartjuk helyesnek 
az elzárkózást, ha az egyház ottani közege:nek szolgálatait 
valami lyen formában igénybe veszi. 

Komlós. 1 .  V álasz a lekszikon rovatban. 2.  A nyomozó 
szolgálatra ez nem vonatkoz ik.  

P. H. Helyi  szolgá latban, ha abba az ebéd:dö bele is 
esik, nem ebédelhet sem a nös, sem a nőtlen , csak ha erre 
a célra pihenö á l l  rendelkezésre. Talán a nap:Js szolgálatot 
gondolta ? Mert ebben az esetben a Szu t. 185. pontja 
értelmében a napost helyettesit2n: lehet s a naposváltozást 
csak akkor kel l  bevezetni a szolgálat: havi füzetne, ha a 
helyettesités 4 órát meghaladna. 

Sztripa. A Cs. 20. u tasitás I I I .  13. pont 5. bekezdése 
értelmében a magánügyben szabadságon levők a szabadság 
elsö 1 4  napjára a napibetétet csak 20 L l lér levonással 
kaphatják vissza. De az elöző bek2Zdés értelmében a hónap 
közben betegség miatt,  üdülés céljából szabadságra ment 
legénységnek a hátralevő napi betéteket v:ssza kell fizetni, 
i lyen esetben tehát a 20 fi l l .  12vonásának nincs helye. 
H a  levonták, kérheti a levont összeg visszatéri lését, i l letn 
javára i rását. Az étkezési pénznek a napibetétekhez semmi 
kőze. Minden részes tag annyit köteles nap:Jnta fizetni, 
amennyi a megállapitott najJibetét. Hogy Ön a kórházban 
kevesebbet ii ze tett, mint  amennyit az örs napibetétje kitesz, 
hát egy beteg embertöl ennyi szerencsét irigyeini igazan 

Csendórségi szál lító ! 
Khaki posztó, Loden, szinlarló gyapj u, a legerősebb 

sirapára, mélerje - - - - 16'80 P 
Ugyanaz "Herkules Loden" minőségben 
Kbaki kammgarn, szinlarló, liszia gyapju 
Ugyanaz exlra finomban - - - -

Csend6rkalap-toll, valódi kakasloll, csak dupla, dus 

19'50 
18'50 
25'60 

kivitelben van raktáron, lol lforgólokkal együtt 8'80 " 

a 39 év óta iennálló és a csendörségnél elismert 

• M Á R. E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest, VIII . ,  Baross-tér 9, 

a Kelell p.-udvar érkezési oldalán, a Baross-szoborral szemben. 

Telelon : József 321-78. 

FIGYEI.EM I A I.ameo .. ebbmenó [Jzeléol reJtélelek J 
, 

r:1I ,-nruhtl.t r:I!JoIUgom t'8 8t1lj�UJmiJht'lyem ti .helYIl.lOcn 8/t.'mr-heH 

• 'bldu (J'.cll VC'l.t.'It'.em mt·lldl mukodtk. 

nem lehet. Azzal a pénzzel, ami az étkezési pénz és a 
kórházi é lelmezési költség közötti kü lönbözetképen Őnnek 
megmaradt, teljesen szabadon rendelkezik. 

Irógép. 1. A Csüsz. Függelék, levélirálytan 4. pont d) 
alpont ja értelmében alantos feljebbvalójának és alárendelt 
előlj árójának szóló levelét csinos, o lvasható kéz:rással töre
kedjék megirni. E pont értelmében elöljárónak és feljebb
valónak magánlevelet irógépen meg;rni nem i llik. Ami pedig 
az utasitás értelmében nem i l l ik,  az félig-meddIg tilos is. 
2. Alárendelt elöljárójától és alantos fel;ebbvalojátjl szol
gálati ügyben magánlevélDen vagy bármilyzn egyéb magán
uton pártfogást nem kérh�t. Azonos volna ez a szolgálati 
UL mellözéséve l .  Mi ndennemü szolgálati ügy kizárólag szol
gálati uton nyerhet el intézést s amit az el ülj árók szolgálati 
uton az alárendeltnek meg tenni nem tudnak, még kevésbé 
tehetnék azt  meg szolgálatonkivüli minöségükben. Az elöl
járÓk kötelesek alárendelt jeik minden ügyét, érdekét szi 
vükön viselni s amit érdekükben a szolgálat érdekeinek 
csorbitása nélkül megtehetnek, kötelesek azt megtenni, de 
nem mint magánemberek, hanem mint elöljárók. 

M. J. es. Kálló. 1 .  Olvassa el lapunk f. évi 6. számá
ban .Hunyad« j eligére küldött üzenetünket. 2. Nem köteles 
fizetni s ez a k2rdés - ha nincs vele kapcsolatban valami 
arra okot adó más dolog is - önmagában véve fegyelmi 
elj árás tárgya nem lehet. 3. Ébre3ztötöl a fagl 31kozás m2g
kezdéséig házicipöt viselhet. P2rsze n2m az u tJlsó pillanat
ban kell azért a házic:pőoől kibujni. II. Olvassa el mai 
számunkban .Sztripa. j eligére küldött üzenetünk2t. 5. Nincs 
joguk, azért panaszt emelhet. 6. Válasz a mult évi 14. szá
munkban a 96. lekszikon kérdés alatt. 

V. B., Zirc. Mint iskolai dolgozat feltétlenül jelest 
érdemel, de arra, hogy közöljük, még nem alkalmas. Utte
irást egyébként is cS3k eg2S!en kivételesen közlünk. A kéz
iratot és a rajzokat kivételesen visszaküldjük. 

Hargita. Gyenge dolgok, nem közölhetők. 
örsparancsnok, 1928. Eléggé elcsépel t  téma, de azért 

némi átalak:tással alkalomadtán helyet szoritunk neki, mert 
eredeti gondolata: vannak. Egyébként elméleti fejtegetések 
helyett inkább a gyakorlati szolgálat körébe vágó közl2-
menyeket kérünk, amelyekböl nemcsak olvasni lehet, hanem 
tanulni is. 

Szentgotthárd. Nagyon rossz, nem közölhető. 
Fenyőháza. Igen ügyes dolog, szi vesen közöljJk li a van 

még belőle,  tessék csak beküldeni. 
Öreg zsandár. A hozzánk beküldött cikkeket n2m kel l 

e lözetesen az elölj áró parancsn:Jkságnak láttamozásra fel ter-

l ••• • _ .  . • ••• . _. r · 

HogedO 

HarmonluIn 

Tárogat6 

Cimbalom 

Harmonika 

Citera 

és 87. összes hanQszeu'k, legjobbak csakiS 
itt a gyárban kaphatók Múvéa:t.lesen JavU, Il'IJobb hurokal készit. 
Ánegvzékel ingyen kald 

MOGYORÓSSY GYULA at. Ur . .. ab. ;..;..;;..::,.:....:.==� _ _  hani'szergyé.ra 
BUDAPEST, VU., RÁKÓCZI-ÚT 71-

Csendórst'gnek részletIlzete.s1 ked\"ezme"'l) 

Ulikölls égél 
a vételárból leszámitiuk 
azon véglegesített csendőr uraknak, akt k nálunk szem'" 
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jeszteni, mert azok ná lunk is szigoru birálaton mennek 
keresztül .  Nem értjilk. hogy vdlaszthat i lyen jeLgét magának. 
Vagy ön zsandár-e és nem csendőr? Mert a kettő l<őzőtt 
van egy kis klilönbség. 

M.otor. Sajnáljuk, hogy olyan nagy fáradságot forditott 
a letisLtázására, d2 ennek dacára sem közölhet jük, mert nem 
jó. Igaz, hogy az olvasható i rást sokkal szivesebben olvas
suk, mint  az olvashatatlan macskakaparást, de azért ennyi 
ka l igráfiát mégsem várunk el senkitől.  Egyébként hozzá
szoktunk mi  már m:ndenféle iráshoz, akár a patikusok. 

Itt a tavaszI No végre! Már éppen kérdezni akartuk, 
hogy mi lesz, hát  senki sem küld be tavaszi verset?  Az öné 
futott be elsőnek, már ami a sorrendet i l leti .  Mert egyéb
ként bizony az utolsók között bandukol. 

Mátra. Jönni  fog. 
Vasárnap este. Elég ügyes dolog, de a mi mértékünket 

lIIég nem üti meg. Levelének másod:k részére pedig csak 
annyit  mondhatunk : mit  gondol ,  mi lenne, ha mi a Csendőr
ségi Lapokat d ilettánsok gyenge próbálkozásaival töltenők 
meg ? Azt hisszük, hogy rövidesen ön maradna egyedüli 
o lvasónl<, de ön is csak a sajá t  c;kkét olvasná el. Mi 
nagyon szivesen támogatunk mindenkit, aki dolgozni akar, 
de csak ugy, ha  azt látjuk, hogy megérdemli a támogatást. 
De miért támogassuk azt, akiről biztosan tudjuk, hogy 
sohasem fog használható dolgot irni .  Aki képességet érez 
magában, okosan teszi, ha megpróbálja.  de ha nem megy, 
abba kell hagyni ,  erőszakolni  nem lehet. 

Elsöpipitér. H á rom héten belül kimegy az erre vonat
l<ozó felhivás. Ki látás van rá, hogy 'I hely megüresedik a 
koronaőrségnél, körülbelül két hónap leforgása a latt  s akkor 
a j elentkezökböl kiválogatottakat beh:vják. A feltételekre 
vonatkozólag különben lapunk 1925. évi 17. számában közölt 
.Koronaör. je l igés üzenetünkben talál  felvilágositást. 

Vértes. Lapunk f. évi 6. számában hason ló jel igére kül
dött üzenetünkbe h iba csuszo!1 bele ; helyesen ugy á l l  a 
dolog, hogy a magasabb törzsőrmester i fizetési fokoza!ba 
sorolók a tiszthelyettesek részére megá l lapitott napidijat 
kapják. Az üzenet többi része he lytálló.  

ZÓlyombrezó. 1 .  Ha csendőr özvegye csendőrhöz megy 
férjhez, az ujabb házasságkötéstől szám I tott egy éV211 belül 
özvegyi nyugd:jának megváltását kérheti. A m2gvál tott 
nyugdij összege az özvegyi nyugdij két évi összegével 
egyenlö. A kérvény t a belügymin:szter urh:lZ ( VI .  b. oszt.) 
cimezve a nyilvántartó gazdasági hivatal utján ke l l  beadni 
s ahhoz csatolni kell az uj ból; férjhezmenetelr2 vonat
kozó házassági anyakönyv: kivonatot. A kérvény t tehát az 
ujabb házasság megkőtése után kel l  beadni.  2. H a  egy 
nyugállományu csendöregyén nyugdijas özvegyet vesz fele
ségül, az özvegy nyugdiját  tovább nem foly6s:tják s ameny
nyiben azt egy éven ÍJelül meg n2m váltj a ,  h:vatalból ten
tartják számára esetleges ujabb özvegysége esetére. Abban 
az esetben, ha az özvegy uj ból olyanhoz megy nöül, aki 
után özvegységre jutás esetében özvegyi nyugdijra igénye 

, tr 

R A D I O készül
�

k
�

k 
�

s iel-
s z e r e i e s I  Cikkek 

legjobb és legolcsóbb beszer7f\si forrása 
, l' BARTA ES TARSA 

BUDAPEST, VI., PODMANICZKY UCCA 39. 
(Csengery ueea sarok) 

Képes árjegyzéket és kapcsolási vázlatokat dijtalanul küldünk 

TELEFON : Teréz 149-49. 
LevélcUn : Budapest 62. Postafiók 217. 

van, célszerü az özvegyi nyugd. ja t  megval tan l ,  mert ujabb 
özvegységre jutás esetében mindkét özve.gyi nyugdij folyó
sitására számot nem tarthat. H a  a nyugallományu csendór
egyént, akihez az özvegy férjhezment, visszaveszi\< a tény
leges szolgálatba, az özvegyi nyugdijat természetesen eDben 
az esetben is beszüntetik s csak esetleges ujabb özvegy
ségre jutása esetén folyósitják ujból. H a  azonban a tény
leges szolgálatba visszavett férjnek ujabb 3 évi tényleges 
szolgálata már megvan,  akkor a felesége ezen az a lapon 
a második férje után ujra jogosult özvegyi nyugdi j ra .  

Bikfalva. Mihelyt egészségesnek érzi magát, ·ny i lvántartó 
gazdasági hivatala utján  beadhatja kérvényét a belügymi
niszler urhoz ( VI .  c. oszt.) az iránt , hogy szolgálatképes.
sége megállapí tása végett ujból felülv;zsgáló bizottság elé 
kerülhessen. Jobb, ha katona- vagy csendőrorvosi b:zonyit
ványt csatol, de elegendö a polgári orvos bizonyi tványa is. 
Megjegyezzük azonban , hogy az i lyen kérésnek n2m ;gen 
szoktak helyet adni .  2. A honvéd- és közrendészeti kór
házakban, valamint szanatóriumokban nyugállományu csend
őregyének dijmentes gyógykezelése köl tségvetési fedezet hia
nyában nem eszközölhető. A honvéd és közrendészeti kór
házakban a ny.  csendőregyének saját  személyük után a 
mindenkori élelmezési adagváltságnak 2 és felszeresét, a 
József föherceg szanatóriumban 3 és félszeresét kötelesek 
hetenkint  előre gyógykezelésért és e l lá tásért beEzetni. 3. 
Nyugál lományuak engedél y  nélkül nősülhetnek. De felesé
gük özvegyi nyugdijra nem számithat, csak abban az eset
ben, ha  a férj ujabb 3 évig ténylegesen szolgálatot teljesit 
s természetesen ez idő alatt  a feleségével együtt él. 'I. 
Esetleg min t  sofför kaphatna beosztást. Nap:dljas ál lás a 
csendőrség nél n incs, legfeljebb hivatalszolgai á l lásra pályáz
hatna, de ezek a helyek mind be vannak töl tve. M:ért nem 
veszi igénybe az igényjogosultsági igazolványt, amire kora 
után i télve, bizonyosan számot tarthat. Legközeleobi számunk 
lekszikon rovatában ta lá l  erre vonatkozó felv:lá]ositást. 

Párkány. Olvassa el lapunk mai számában .Zólyom
brezó. jel igére küldött üzenetünket. 2. Lényegtelen, hogy 
melyik á l lomáson teljesit  utolj ára szolgálatot. Nyugdijban 
azt a lakáspénzt fogja kapni ,  ami az után a helység után 
i l letékes, ahol nyugdijaztatása után egy éven belül mint 
á ll andó lakóhelyén á l landóan letelepszik. Ha Szegeden tele
pedik le, akkor Szeged u tán.  

Hogy lehet. ! . ,  2.  A csendőrségi pótdíjak fol<ozataira 
vonatkozó adatokat megta lá l ja  a Csehdőrségi Zsebkönyv 
1925. évfolyam ának 280. lapoldalán. Az ott megadott számu 
aranykoronákat 1 . 16 pengőjével számitsa át .  A. csendőrségi 
pótdij szempontjából csak az összefüggő szolgálati időt veszik 
figyelembe. Az 1912. évi LXV. t. c. 15. !:l. a) pontja értel 
mében 30 napon belül i  megszakitás a szolgálat összefüggését 
nem érinti .  H a  pedig csendőrségi szolgálatában a meg
szakitás 30 napnál  nagyobb, de 2 évnél kisebb, szolgálati 
uton kérheti a belügyminiszter urtól, hogy a csendőrségi 
pótdija megállapitásánál  a megszakitást megelőző szolgálati 
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ideje is figyel,embe vét2ssék. 3. A szolgálati idö számitásá-nal minde!! honap 30 napnak számi t  az 1919 ' á l . 
1919 feb a l k .. .. t ·  . .. , janu r . es 

. ru ! . ozot I Ido nem megszaki tás, annak el lenére hogy j a�uar 31 napos hónap. ' 

. 
Sóvarad .. Megl�.h,:tös gyakran elöfordul, hogy az épitkezesI a I IamI kolcsonert folyamodók telekjegyzökönyvi kivon�tot f

.
elmutatni még akkor sem tudnak, ha a telek árát kI fIzettek 

.. 
s Igy az átirásnak lényegbeli akadálya nincs. Ezt a fOldreformmal

. 
k�pcsolatos tömeges telekkönyvi átIrasok techn.kal neh2Zsegel okozzák. A Pénzintézeti Központ azonban a kölcsönt csak ugy folyósithatja ha a telehe ezt bekebelezheti vagy ha ennek a fent 

'
mondott akadalyal vannak, akkor a községi elöljáróságnak kel l  igaz�lma, �ogy a házhely tény leg megvan, az a kölcsönt keEelme�o tula1.�ona s hOgY a község i elöljáróság a kölcson� kere!mez�e�t garancIát vállal .  Értesülésünk szerint a 

kozsegl elo�jarosagok i lyen igazolványokat megbizható em
bereknek kl szoktak á l li tani .  Próbálja meg igy. 

Les� Nagyma,,�ar?rszág. 1 920. 1 .  Olvassa e l  lapunk 
mult  eVI 22-2'1. szamaban .Ösz« jel igére küldött üzenetünk 
2. pon.tját.  A 

"p
ostához lehetöleg 25 éves életkori g veszik 

fel . a jelentk2Zoke� , elmehet a kJrhatár 28 évig is, de ezen 
felul felvételre mar nem igen lehet szám;tani, mert hiszen 
a kézbesitö munkája igen terhQS, oda fiatal erők kellenek. 3. Olvassa el  lapunk 1926. évi l . számában .K .  J .  B.
je l igére küldött üzenetünket. A k2zdőbetü a régi név kezdő
betüjétöl eltérhet. A levélben irt  nevet azonban -th végző
déssei a l igha kapja meg, még ha az anyai ágon azt 
viselik is.  

Nyujtódi. Csak megegyezéssel vagy polgári peres uton 
lehet az ügyet e l intézni. Mi az előbbit ajánljuk, mert a per 
kimenetele kétségesnek lá tszik, jobban mondva kétségtelen, 
hogy Ön volna a pervesztes. Még kártéritésért sem indit
hatna keresetet, nem lévén a kártéritésnek tárgya : a lakás
adó helyett Ön sem végeztette el a kikötött átalakitásokat. 
A lakbért mindenesetre meg kel l  fizetnie, egész addig, amig 
a lakásban volt. H a  a másfél havi lakbért nem fizeti ki, 
akkor a lakásadó perelheti és a pert előreláthatólag meg 
is nyerné s önnek még a perköltségeket is fizetnie kellene. 
A lakásadó eljárása nem valami szép, de most már nem 
tud tenni vele szemben semmit. 2. Egyesek vitézi kérvényeinek 
a sorsát nem kisérhetjük figyelemmel, erre sem időnk, sem 
jogcimünk. 3. Meg kel l  várni ,  amig a viselésére vonat
kozó á l tal ános engedély kijön, add:g nem viselheti. Az ügy 
e l intézésI' folyamatban van. 'I. Az á l lamvasutaknak i lyen nevü 
tisztviselöje nincs. Valószinüleg Nagyváradon maradt. 5. A 
Szent László királyról  irott füzet utánvét mellett való meg
küldését kérje levélben a Ludovika Akadémia Leventeujság 
szerkesztöségé!öJ ( Budapest, Ludovika Akadémia) .  A füzet 
ára értesülésünk szerint 1 .80 P. 

Várpalota. M indent a községi elöljáróság utján kel l  fel
terjeszteni s levele minden kérdésére ott kap pontos felvi
lágositást is. 

Havibéres. Ha a havibéres polgári alkalmazott f. évi 

fém-, abldk- é ,  márván " t isztit�ra 
a legalka l masabb I 

Csakis e r e d e t i  palackokban kaphalók. 
Óvak.odjunk az utánzatokt61! 

március l -én az ujonnan rendszeresItett i l letékek mellett 
továbbfolytatja szolgálatát, természetesen a fizetési fokozatok
ba� megkivánt szolgálat; ideje nem március l -től, hanem 
attol az időponttól szám:t, amikor szolgálatba lépett . 
.. Maros. Teljesen igaza van. örskihal !gatáson k2rje, hogy 
ugye az osztályparancsnoksághoz felterjeszlessik. A levelé
ben eml i tett rendelet, am:re a gazdasági hivatal hivatkozik, 
személyre szóló intézkedést tartalmaz s az Önre semmiképen 
sem alkalmazható. Ebben a kérdésben végső fokon szükség 
esetén a belügyminiszter urhoz (VI .  b. oszt.) is fordulhat 
természetesen szolgálati uton : a jogos i l letékeit meg fogja 
kapni. 

Vallás. Olvassák e l  mai s7.ámunkban .Vallásadó. jelige 
alatt közölt üzenetünket. 

Dani pajtás. Nem magánlaksértés, de minősithetetlenül 
csunya, bajtársiatlan eljárás. Amellett gus!tustalan és durva 
a javából !  Sulyosbitja a kisbiró bevonása a játékba. Nem 
gondolt a napos arra, hogy a falusi pletykának milyen 
csemegét tálal fel ezzel a furcsa vállalkozásáva l ?  A gúny
kacajnál semmi sem rombolja jobban a tekintélyt. H a  az 
örsparancsnoknak megjelentették volna a megfigyelésüket. 
radikálisan, de a falu nyi lvánosságától elzártan, a testület 
tekintélyéhez méltó módon nyert volna az ügy kellő elin
tézést. A következményekért ugyan nem sajnáljuk azt, akit 
rajtacsiptek, de ha rajtunk á l lana, a napos sem uszná meg 
szárazon a kalandját. 

Hulló győngyvirág. Nem irta alá a nevét, mi  sem irunk 
semmit. Névvel el látott levélre sz:vesen válaszolunk. 

Türelmetlen. A napos szolgálatot lehetöleg arányosan 
kel l  felosztani az örs tagjai között ugy, hogy mindenkinek 
maradjon szabadideje ünnepnapokon is. Leveléhn melJékelt 
16 f. bélyeget lapunk javára bevételeztük. 

Rigó. Mindabban, amit megirt, nincs gátló ok. Ha a 
28. életévét betöltötte s a ó szolgálati éve is megvan, 
beadhatja a kérvény t, az előljácók majd elbirálják, lehet-e 
a nösülést engedélyezni .  

F. J .  Katonai szolgálati ideje nyugdijidejébe beszámit. 
1915 juliusában vonult be katonai szolgálatra, 1915-1919. 
évek (5 év) tehát nyugdijába kétszeresen szam:tanak be. 

N. J., Remény. 1 .  Ezen a eimen sem vonhatnak le sem
mit  az i lletékeiböl. Előreláthatólag el fogja ugyan marasztalni 
a biróság és kötelezni fogja a perköltségek, ügyvédi költségek 
fizetésére is, de az i l letékeiböl birói itélet ala_oján sem 
lehet levonásokat eszközöini.  A tárgyaláson nem kőteles 
megjelenni, elmaradásának csak az a kÖ\'etk2zménye lehet, 
hogy - távollétében maraszta lják el.  Különben az 

. . egész 
dolog magánügy e, ezért sem fegyelmI ,  sem hadblrol. uton 
felelősségre nem vonják. Tekintettel azonban legutóbbl sza
munkban .Bak-Aj.« jel igére küldött üzenetünkben foglal
takra, a megegyezést ajánljuk. 2.  A gyengél.kedök: ha .ál la
potuk megengedi, kimehetnek a laktanyaboi ak�r setara, 
akár magánügyeik el intézésére. De. hOgY ez .. szuksegtelen 
elkószálássá ne fajuljon, azt meggatolm az orsparancsnok 
dolga. 'l. Fehér és fekete pantalló t az örmesterek s naluk 

�t. f�rnol�nm 
cipőfénymáz és börzsir. 

Kaphaló min denütJ ! 

Úvakodjunk az utánzatoktól ! 

C sen d ö rtisl tek, afl isztek és azok csaJádtagjai 
n y o l c h a v i részletfizetésre készpénzáron a következő cikkeket kbphafják : 

k I lo"rülközökel, abros70kal, kezl)ul. h6risnv .1, he" 
nói-. férfi· és egyenruha' és egyéb vászonáru a ,  

szövelekel, bélésárukal, nói s férfifehérnemüekel kölött és szövött arul, kölott knb<ll"kal. fü�-

á I f I f' k I ke'szen és rendelésre. kölött g)'ermekgarnilurtil, göm es fu�&únd dme' l"t 
v szna .  81 on , ze Ire e . 

. . ' I  I ' 1 '  · I t · I I I  I és pelyhekel psplanokai mindennem ü mosókelmékel. seh meke l ,  \'"I�minl divl'dTnnk<l1 <I 
UJ. gyarl ag s en Iza agy o B , • 

u 
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magasabb rendfokozatuak IlOrdhatnalc 5. Tajszólasban hal lot
tuk a .kacatos« ki fejezést. Nem altalanosan hasznalt magyar 
szó, Önnel, van a vi tában igaza. A kereset-levelet egyidejü
leg postán viss:aküldöttük c;mére. 

Boldo!J. l .  A jutasi altisztképző iskola palyazati hir
detményét majus végén fogják a Budapesti Közlönyben 
és a Honvédségi Közlönyben k;hirdetni.  A feltételek lényegben 
azonosal, lesznek a lapun!, 1925. évfolyamanak 218. oldalan 
Ilözölt feltételekk21. 2.  Valasz a lekszikon rovatban. 3.  A 
kérvény t még a kötelező lete l te elött adja be szolgálati utan 
az i l letékes kerületi főkapitán!)silghoz. Csatolni kel l : szüle
tési anyakönyvi kiv:>natot, iskolai  bizonyitványt, al lampol 
garsagi igazolványt, h a  n5s a hazassaglenlet s a kérvény
ben tüntesse fel nyelvism2rete·t. Megjegyezzük, hogy a rend
őrség hez most nincs felvétel s nem lehet tudni,  hogy a 
felvételi t i lalom mikor szünil( meg. 'I. Mihelyt érdemesnek 
ta lá l jak ra, előléptetik. 

Kőrösmenli. l .  Köte lezöjébe tekintet nélkül arra, h agy 
a csendőrséghez mikor lépett be, katonai szolga lati idejé
ből 3 évet beszamitanak, 1 929 mareius 31 -én tehát köte
lező szolgalati idej e  letelik. 2. Katonai szolgalati idejzllek 
nyuQdijaba való beszam:tasara nem szamithat, mert a m'.?p
szaki tas évekre terjed. 

f{örözes. Valasz a lekszikon rovatban. 
Hazánk. l .  Az el lenőrző jarőrök portyazasi idejét épp 

ugy I,el l  kis�am: tani,  mint  a többi portuazó jarőr szo lgalati 
idejét. Az el lenörző jarőr tagja i tól  sem többet, sem keve
sebbet nem lehet fiz;kai tel jesitöképesséq tekintetében köve
telni ,  mint  a többi ja rőröktöl. 2. A Szut. 322. pontjaban 
meghatarozott 24 órat az elfogastól kezdődőleg kell 5za
mitan i .  Az elfogas pedig akkor történik meg, amikor a 
jarőr az erre vonatkozólaq meghatórozott forrnak között az 
el fogast foganatositotta. 3. A nősöl, a fog lalkozas idej� 
a latt köteleseK a laktanyaban tartózkodni,  ami azt jelenti,  
hogy a foglalkozas kezdet:!n kötel esek ottlenni. foqla lkozas 
véqeztével hazamehetnek. Mi t lehet ezen nem érteni ?  A Szut. 
llI'I. pont j anak ama i n té3!,edése, amely szer:nt  ebéd után 
fél 15 óraig szabad az agyon ( nem az agyban, mint Ön 
irj a ! )  feküdn: .  a nősök ha�atérését nem érinti,  nem értjük, 
mi összefüggést talal  i t t?  'I. Valasz a lekszikon rovatban .  

Napos. H a  a jarőr a hatarszélen portyazva szembetalalja 
maga t egy védett hely�etben I'.'vő, fel fegyverkezett egyénnel ,  
aki a hataron tul  van s a j ár5rt megfenyeget:, hogy ral6, 

Több mini 32 év óta 8 világot uraló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
Eredeti Molobéc8ne fr8ncia motorkerékptiro 
kat 840 pengóért, elönyös 20-/4 pengős hav 

részle he 

kerékpáralkalrészeket láncol. pedéll. nagybani eredeli gyári árban nyt'rgekel , 

külső gummikal 6'80. belsókel 2'10 pengól6J. - Kerekpárok 136 P.-tól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerekp.r és mOlorkerekpárnogykereskedök 

Magyarország legnagyobb, legrégibb es legmegbizhalóbb kerékpár üzlete 
Badape", VUI_, J6zsef-körat 4t. szám. 

AlapilvB 1869-ben -0- Negy árjegyzék 700 képpel ingyen I 

BUTORCSARNOK 
ERNST GYULA, BUdapest. VII., DOhány-utca 33. 

(Klauzál-ulca sarok) és Dohány-utca 50. 
Mindenféle butorok és lakbtrendezési tárgyak óriási választékban A csendörség tagjainak jutányos ár és kedvezményes fizetési feltételek. Vidékre csomagolás. 

ha elhalad előtte, a j arőr nem hasznaihat el lene fegyvert 
még akkor sem, ha az érintendő tereptargyhoz mas ut nem 
vezet. Ebben az esetben azt a tereptárgyat nem portyazza 
le, aminek okait bevonulaskor jelenti.  A Szut. 330. pont 
9. alpont j ának utolsó bekezdése hatarozottan kimondja, hogy 
semmiesetre s;ncs helye a fegyverhasznalatnak olyan szemé
lyek vagy j ármüvek el len, amelyek az ország hatarim mar 
tuljutottak s ebből következik az, hogy még kevésbé lehet 
az e l len fegyvert hasznain i ,  aki mar eleve is a hataron tul 
vo lt .  Ez nem gyavasag, hanem a b:!kés nemzetközi ér:nl
kezés legelemibb feltétele. l ia barm: lyen indokolassal is 
megengedett vo lna a határon átlövöldözés, elt3l hamarDsan 
langralobbannanak a hatarok, ami ugyan nekünk 112m volna 
szerencsétlenség, de nem i lyen farrnaban ! iV\as eset termé
szetesen az önvéd2lem. I la a határan tulról jö� is a táma
dás, amil  nem l ehet fegyverhaszná lat  n21kü l  k:véd2l1i, akkor 
a Szut. emlitett pantja mar nem lehet iranyad6. I Iy2n eset
ben a két szomszédos a l lam közös bizottsága Lsztazza a 
tény al last. 6. Nem köteles takari tan:, csak e llenőrizni, h:>gy 
tiszta-e. Ez csak természetes. 

Felvidéki 32. 1 .  Az érettség i t  megkövet � \ :I(, ha rendes 
hallga tó akar lenni .  Rendkivüli hal lgatónak beiratkozhatik, 
de ebben az esetben vizsgákal nem tehet s termész�tesen 
diplomat sem kap. Rendes hal lgató kul tus�m'niszteri eng2-
dél lyel  sem lehet, i'l Ietve i lyen engedé ly t  nem is kaphat. 
2., 3. Legközelebbi szamban kap valaszt. 

Előre. A darabont testőrs2gnél rövidesen lest 2-3 hely. 
A lovas testőrs2gnél j e lenleg 'I üres hely van. I{érvényét 
szolga lat i  uton ke: 1  b2adn:a a belügyminiszter urhoz ( VI .  c 
oszt . ) .  A rendfokozatat megtartja .  A felvételi feltételeket 
i l le tően ol vassa el lapunk 1925. évfolyaminak 3. szama
ban .Felvi d2k:. j2l igére I(ü ldött üzenetünket. 

Csendőr iskola 1928. Értesülésünk szerint  az ügy szo l 
ga lati uton e l in túés a la tt a l i ,  véleményt éppen ezért m i  
nem mJndhatunk. Enne1t nem is volna semm: gyakorlati 
értelme. 

Bicskei örs. I lyen képet mar közöl tünk, az ismétlés 
sablonos volna. Ennek el lenére i s  gratula l Lmk a .Tükőr,'
höz. 

Sümegi vár. Erély, jó szimat, jó emberismeret van a 
nyomozasban, de a besugó oly durva hibát  követett e l ,  hogy 
szin te készakarva t2relt2 magára a gyanut s igy az eset 
nyomozás szempontjaból tanulsagot nem tartalmaz s mert 
nem is eléggé érdekes, nem közölhető. 2. Rendezésre varó 
kérdés, még r!iér eZ2n gondolkodn i .  3. Ezt nem tudha t juk. 

D á n i e l m a g k e r e s k e d é s  ���;::;'�·:i-u���'2 
SzáIJilja a legmegbizhatóbb mezőgazdasági, konyhakerti 
és virágmagvakal, kerti szerszámokat és nővényvédelmi 
szereket. - A csendőrség tagjainak válaszbélvel'1 ellené-

GÁBOR LAJOS 
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZ 

BUDAPEST, V., LIPÓT-KÖRUT 30. 

B U T O R 
részletre 
olcsón VI. , 

• 

O Budapest 
· utca 

Postások és rendőrség szállit6ja. 

3. 

-Akar On ko-nnvO sIBIAa- laIOI ' Rendeljen ozonnol a rég;. kipróbáll .y.rlményu
. 

kerékpérokból és meg fog 
� • győződni arról, hogy szolgálalal konnyebben f08J6 telJeslthelnl. 
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STEYR WAFFENRAD (fegyvergyár) 280.- P AT.VIOS-ARBRE - - - - - - - 250.- P PRAECISIOSA-VICTORIA - - - - 250. P AUTOMOTO-RACAN - - - - 270. - P VICTORIA-LUXUS (csukaszürke) - _ 270. P 

Az árak teljes felszereléssel együll értendők rakláromban. Előleg nélkül ! Havi részlet 16.- pengő. 
Havi 20.- P részlet meIJell 10.- pengővel olcsóbb, korább lefizetés eselén lényeges árengedmény. , , 

KOVACS JOZSEF kerékpár. v
.
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Még ma kérjen leveIedIapon részletes ismerletést, 
aikaIreszek, gummlaruk gyan raktara Budapes t VI., Podmaniczky ucca 18. 

, (Nyugati PtilY8Udvar mellett.) 
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Legény a gáton . 
--===� Regény <I==�_ 

Irt,, : BARJ::NYI FERENC (8 ) 
A regl or .

e l�ent az őrparancsnokkal, a sötétség m�hón el �yelle elmosodo alak)ukat. A távoli lámpánál megv: Ilant meg e9�sz�r a fényes szurony, de csak röpke villanás volt, 
mely rag ton beleveszett a végtelen sötétségbe. ,luon 

. 
hiába erőltette a szemét, a fülét, hogy lásson, 

hall)on meg valamit,  ami összekötné a társaival, ami elhitetné 
vele, hogy nem egyedül van. D2 hiába figyelt, nem hallott 
semmit. Nem érzett egyebet, csak azt, hogy telj esen magára 
maradt. Erre a gondolatra megborzongott, a hideg vég:g
fuloH a hátán. Foga is vacogott, de nem a hidegtől, hanem 
a félelemtől. 

Félt. Ugy félt, mint gyermekkorában, amikor egyszer 
áz erdőn lepte meg az éjszaka és kinos félelméb2n sirva 
fakadt, hogy elviszi a .fala paduric, az erdei lány. Tengeri
morzsoláskor meséltek az öregasszonyok, hogy akit az erdei 
lány éjjel az erdőn ér, ugy megöleli,  hogy beléfojtja a 
lelkét. Az erdei lány rémmeséje nönszlette nagyra a lelké
ben az ösztönös babonás félelmet. 

- Miért is hozlák le a hegyekbő l ?  Miért nem hagyták 
ollhon a fehér havasok között ? Odahaza, amikor leszá ll az 
alkony, az emberek elbujnak apró kunyhóikba és ki sem 
mozdulnak meleg vackukból, mig meg nem virrad. Minden 
este bebujl a kunyhóba, nem ment ki soha a sötét éjszakába. 
Most i l l  ke ll á l lnia egyedül, egymagában a félelmetes sötét
ségben. I 

A�eresztette a szemét, csak előrebarnult, oldalt nem mert 
nézni, mert ott volt a kórhaz végében a kis kápolna, mel lette 
a halottas kamara. Földije,  a hosszu Pável mesélte, hogy 
a kápolnánál csengetyü van és a madzagja a halottak kezé
hez van kötve. 

Bolond szokás. Odahaza szépen felöltözletik a halottat, 
gyertyát gyujtanak a fejénél, virrasztanak mellette ; aztán 
eltemetik s megsiratják. De nem fektetik le pőrén az asz
talra s nem kölnek madzagot a kezére. Otthon szépen 
összekulcsolják a halott kezét . . .  

A szél bömbőlve száguldott a z  utcán és haragosan zör
gette meg a bázak fekete ablaküvegeit. Utána megint siri 
csend. 

Juan remegő könyökével testéhez szoritotta a puská ja! 
és valami rég elfelejtett imádságot mormolgatott. Közben 
az Istenre gondolva a kápolna felé tévedl félénk szeme. 
Riadtan visszakapná a tekintetét, de egy csi llogó szempár 
delejesen lenyügőzte. A kápolna mellett, a kórház keritésén 
nagy fekete macska ü l  sötéten, mozdulatlanul. Csak sárga 
fényben vi l lodzó szeme forgott félelmetesen, amint sárga, 
tüzes karikákban Juonra meresztette. 

_ A draku - az őrdög. Juan eszelősen nézte, de a 
kisérteties fénykőrök csak ott táncoltak tovább. Most már 
látni vélte a halottak csengetyüjét is. Látta, hogy a draku 

szörös lábával meglóditotta a csengőt és Juan egész valójába 

éles csengetés rivalt bele rémesen. Elflltna, de nem mozdul 

il lába, odaszegezte a draku. K i il llan' akart, de a draku 

fojtogatla a lorkat. Eszébe jutott az őrparancsnok
" 

figyel � 
mezlelése, hamar célba kapta a puskát. A két tuzokado 

karika közé célzott. 
_ H á tha a draku visszmlobja a golyól - gondolta 

riadl mcgbúnással ,  de későn, meri il puska mar elsii l l .  

A kél súgafényü kör c I l u n i ,  de Juon még m i n d i g  l u l la 

� nrég folylan hal lo l ia a csengelesi 
I " ,  I " J Inesszirc fulolI 

Nagyo l dördül l  a puska, u ov�s lOng)< .. . 
a 'ukel l&endben J\ neszlelen némasaghol moru) törl Cili, 

I J ö l l  embereivel, lu lo  li-ptck 2aJ" k(Jl� l('d� l l .  Az ()rpar�nl'SIIO , 

Mi a baj ? 
A draku . . .  a halott csenget - dadogta Juon rémült 

arccal. 
Nincs itt senki. 

Lámpafénynél körülnéznek a katonák, de nem találnak 
semmi gyanusat. Csak Juon lövöldöz tovább vadul forgó 
szemekkel. Rákiáltanak. Feléjük mered két tébolyodott szem 
és a lövésre emelkedő puska csöve. Hamar a fal sőtét 
tövébe huzódnak és tanácstal�nul nézik az őrjöngő Juont. 

A sötétben feketén lobogó kakastoll  tör elő, megko
ronázva a futva érkezö marcona alakot. 

Gál  csendőr j ött a vasuti állomás feJöI s a lővések 
hangjára idefutott. Pillanat alatt átértette a helyzetet, har
sány kiáltással rávetette magát a fegyveres Juonra, ki 
dühösen hadonászott. Dulakodva a földre teperik egymást. 
Juan görcsösen szoritja a fegyverét, de G á l  csendőr acél
ökle rácsap a kezére és az ernyedten ejti ki a puskát. 
A katonák hamar odaugranak és elkapják, mielőtt még 
Juon ismét megfoghatta volna. Akkor aztán Juon, mint a fel
dühődött vadállat eszeveszetten döf, rug, harap, mégse bir  
Gál  csendőrrel. Lánc csörren és a megbomlott Juon meg
bili ncselve fetreng a földön. 

Körülveszik s nagynehezen bev:szik az őrszobára. 
- Lecsukatom - mondja az őrparancsnok bizonytalan 

hangon, mintha tanácsot kérne. Gál  csendőr szótlanul fi 
gyelte Juon sikongatását és belenézett a szemébe, melyben 
az őrület tébolyodott tüze lobogott. Aztán visszafordult az 
őrparanncsnokhoz. 

Nem büntetés kell  ennek, hanem orvos. 
- De amig idehivatom az orvost, mit csináljak vele? 
- Nem kell idehivni, ezt kell elvinni. Bolond ember 

nem való örségre. Itt a kórház a szomszédban, egy jár
őrrel küldje be. 

Az örparancsnok tisztelgett és két katona elvitte Juont. 
Gál  csendőr is velük tartott biztonság okából, nehogy baj 
legyen. Idejétől ráért, mert még csak hajnal felé járt 
az i áő. 

Juont átadták a kórházban ; altatót kapott, amitől azon
nal elaludt, ugy hogy be t�dták tenni a magánzárkába. 
Mikor Juan el volt intézV2 és a katonák elmentek, Gál  
csendőr üdvözölte Venyige bácsit, aki - amig az eszelős 
Juannal volt elfoglalva - rá S2 ismert Gál  csendőrre. 

- Ejnye, Isten ugyse, Gál  ur. Isten hozta. ,\\eg SQm 
ismertem hirtelenében, amig ezzel a szegény bolonddal 
veszkődtem. 

Lelkes örömmel rázta meg Gál csendőr kezét és őszinte 
barátsággal nézett az arcába. Aztán megfogta és huzta a 
lámpa alá. 

- Jöjjőn csak ide, hadd nézzem meg közelebbról ,  
hogy jobban lássam. Ejnye azt a fikomadtát, hát hol jart. 
ahol ilyen csunyán helybenhagy ták. 

_ Sehol másutt, mint itt az őrségnél. En fogtam le 
ezt a szerencsétlen őrültet, lehet, hJgy n dulakodásban • . .  

_ Az ám, alaposan ellMtn. \\iothn a boszorkanyok 
siserehadál'al lelt volna dolga, azol, ,� kaparhattak \ 0103 

szcbben össze. Ugy néz kl az arca, m nt az <'n ,ireg pepit3 
sapk;im, az is olyan ÖSSlC-\'\sSza l'si kos- pettHcs. mint IJI<-I 

a mag� becses ahrúzatja . . .  Jöj jön csak \le h\'Il�I1I. \liz
tonsag okából jó les> kimosllllnl(, a t.1I1 betapas tiuk 

Odabelli a szobaban \'cn�lIgc bacsi kNck, si \ .:tt, 
Gal csendőrl. Jó l  kimasia az arroIt cS UH'I,'SCII l','I.lpS' 
lol l a  a mcl!1 horlsolilsoltúl.  ll a ll II1Ü\ \'I'\'II (l!I\il\ll,'rk,i,j\ ,  

monetlo. 
No, most mar lis t l's .... l'�l l'S .thr.l dlj \\ ll. 

Pediq most I I  'lct t l\i I.'St\l\ i9.1 I II  (Uh',.IIl ,  \lly n \ It 
Ul arcu, millt  II dróh.llo t t  t',1 .. 'l, h.ls.1 

A'úsIIl l  IIl'IIl ,,'nil I nWll a h's I ,'ll I' , " lll'" nr , 
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Gál csendőr levetette a z�bbol1yát és az ingét. Kék, 
zöld volt a teste a zuzódásoktól, de komolyabb sérülése 
nem volt. Amikor a zubbonyát megint fel akarta huzni ,  
észrevette, hogy a zubbony több helyen e l  van szakitva. 

- Ugy látszil<, hogy a zubbonyom veszedelmesebb·en  
sebesült  meg, mint  jó magam - mondta és tanakodva 
nézte eltépett zubbonyát. Hogyan mehetn2 ebben kihal lga
tásra. Venyige bácsi kikapta a kezéből és egy kabátot 
nyujtott át.  

- Tessék, ezt vegye fel eddig, am;g megvarrják. Hamar 
meglesz. 

Azzal már kint  is vol t, e lvi tte a zubbony t s pár perc 
mulva visszatért két párolgó csészével.  

- Meg is reggelizhetün!<, amig elkészül. Remélem meg
iszik velem egy csésze kávét ? Jót fog tenni  most a me
leg i ta l .  

Gál  csendőr, bár eleinte szabadkozott, ismételt kinál 
gatás után szintén neki látott a j ó  meleg kávénak. 

- Hová vitte a zubbonyomat, Venyige bácsi ? 
- A szabóhoz. De ne féljen,  nem messzire vittem, 

a zubbony t is i t t  a kórházban drótozzák meg, ha már a 
gazdáját igy kiszépitettük. 

- Van szabó a kórházban ? 
- Van, saját külön kórházi szabó. Elsörendü, nagy-

szerü, amilyen más nincs. Én is mindent vele varratok -
ábrándozott Venyige bácsi és nagyot nevetet t ; aztán vidám, 
mosolygós képpel hörpintette k i  maradék kávéját. Még min
d ig  mosolygott, amint nézte Gál  csendőrt az ö különös, egyéni 
mosolygásával, mely öt olyan barátságossá tette, hogy még 
a legzárkózottabb idegen is mindig mindjárt bizalmat fogva 
ugy érintkezett vele, mintha már ki tudja, mióta ismerné. 

Rágyujtottak és vigan pöfékelve beszélgettek. 
- Hogy is történt az eset ezzel a szerencsétlen örülttel ? 
Gál  csendör elmondotta ugy, amint  tudta, se nem tett 

hozzája, se e l  nem vett belőle és a maga személyét se 
tolta e lőtérbe. Bátor fel lépését is csak éppen hogy meg
emli tette és megjegyezte, hogy az oláhok nagyon baboná
sak s a szegény Juon is attól őrült meg, hogy a halottas 
kamara közvetlen kőzelében kellett a sötét éjszakában á l lania.  

Venyige bácsi kék füstkarikákat eregetve megcsóváIta 
a fejét. 

- Van benne valami, bár m2g sem egészen. Az igaz, 
hogy nagyon babonásak, hiszen a haszonleső pópák nevelik 
igy ezt a szegény népet. Mert ha megokosodna, csak a 
pópáknak vo lna baj.  

- Ugy van ! - hely;!selt Gál  csendőr - felvi lágosi
tatlanul hagyják a butaságban, hogy annál jobban meg 
tudják sarcoini .  

- Igaz-igaz, de mégis azt gondolom, hogy ennél a 
a szerencsétlen Juonnál nemcsak a babona okozta a bajt . . .  

Ö is kisértete t látott vagy vélt látni .  Legalább ezt 
veltem ki  zagyva kiabálásából . . .  

- Igen, igen Gál uram, de mondok valamit. Ismerem 
ezt a Juont, meg a családját .  Ott töltöttem gyermekkoro
mat az ö falujában. Édes apám hosszu esztendőkön keresz
tül erdész volt  ott. Hát  tudom, amit  tudok. Ennek mindnek 
csak egy az oka, a pál inka, - ál lapitotta meg meggyőződéssel 
Venyige bácsi és elfogadható hitelesség okából, mintha 
pecsétet tenne rá, nagyot ütött az asztalra, hogy a kanalak 
a kávéscsészékben zene-bonás táncra keltek. 

- Ugy ám uram, a pál inka. Mert amilyen ba lzsamos 
jó hegyi levegőben élnek ezek a mócok, attól olyan erő
seknek kel lene lenniők, mint  a bika. Bivalyok lehetnének, 
uram, de a pálinka ki lugozza belőlük az életerőt. Meg
figyeltem a magam látó szemével. Ugyszólván nem is esz
nek, csak isznak, de azt sem vizet vagy azt a jó havasi 
h i valytcjet, hanem csak Jlá l ink�t. Ettől aztán a sziHők 

koravénen, nyomorultul e lpusztulnak és i lyen hitvány ivadé
kaik maradnak, mint  Juon. Nagy, hatalmas s3á l emberek, 
m:nt  ez, de belől f2rg2sek, nyavalyatörős·ek, félkegyelmüek, 
a legkisebb izgalom az őrületbe kergeti .  Vagy aztán, ha a 
leI1<ük ép, akkJr a testük nyomorék, fej letlen törpe torzok. 

- Én is hal lottam már effélét. Be is kellene tiltani 
a páli nkaivást, - csatlakozott Gál csendőr Venyige bácsi 
á l l áspont j ához. - Még a sör, meg a bor az nem olyan 
egészségrontó, mint a pálinka . . .  

Venyige bácsi megint az asztalra csapott, de most 
ti Itakozása jeiéül.  

- Hogy a sör, meg a bor nem ! ?  Azt hiszi ? 
- Azt gondoltam, hogy tal án még sem olyan ártalma-

sak, mint  a pál inka . . .  
Venyige bácsi egészen belehevült a vitába ; még a szi

varját is letette a felborult csészealj ba.  
- Hogy nem ártalmas ! ?  
Gál csendőr mosolyogva huzta fel a szemöldökét és 

nevetve t i l takozott. 
- Venyige bácsi még azt gondolná rólam, hogy valami 

megrőgzőtt boroskancsó vagyok, hogy ennyire védelemIle 
vettem a sört, meg a bort. Pedig én egyikkel sem élek. 

Venyige bácsi békitően nyujtotta görcsös, száraz kezét. 
Aztán körülményesen rágyujtott kialud t  szivarcsutkájára. 

- Tudom, uram, tudom. Hogyne tudnám. H á t  hiszen, 
ha nem ismerném, pedig hát ismerem - vetette közbe 
je lentős fejból intással. - Még ha nem ismerném akkor is, 
mert csendőrruha van magán . . .  

Az öreg ránézett Gál  csendőrre s aztán nevetve jegyezte 
meg, igaz, hogy most nem, mert most átmenetileg csak 
az én kockás felöltőm disziti becses személyét . . .  

Ezen megin t  kacagni kellett, olyan szivből, igazán, hogy 
Gál csendőr is nevetve nézett végig felemás öltözetén. 

- Azért mondom, mert akin csendörruha van, arról 
tudom, hogy csak komoly ember lehet, nem afféle kocsma
járó, szél le l  bélelt,  gyenge jel lem. Ugy van-e, ugy e ?  

- Ugy.  
Veny ige bácsi megnyugodva nagyot szippantott a szi

varbói és tovább folytatta. 
- Azért hát ne gondolja,  Gál uram, hogy a bor, meg 

a sör nem olyan veszedelme�ek, mint a pál inka. Épp olyan 
gyi lkos i ta l  mind a kettő. A különbség legfeljebb az, 
hogy a pá l i nka gyorsabban, észrevehetőbben öl ,  a bor 
meg a sör, m in t  a t i tkos méreg, a lattomosan és lassan. 
De öl ,  uram, gyi lko l !  

- Egy pohár .bor vagy sör mértékletesen talán még 
sem árt meg ? - kozkáztatta meg Gá l  csendőr az erőtlen 
ellenvetést, mely mégsem oly  gyenge, hogy ne tett volna 
taplót Venyi ge bácsi fülébe, amitől ujabb lendületet vett a 
további vitához. 

- H át, kérem, nem mondok mást, nem mondom azt, 
amiket hal lottam. H anem csak arról, amit a magam sze
mével láttam. Huszonöt esztendeje vagyok ennek a kórház
nak az alkalmazottja, a huszonőt év alatt  s'okat láttam i tt .  
Sok szomoru életsorsot. A szesz á ldozatait. H iába csak egy 
pohárral és mértékkel ,  mégis a legtöbb halálos nyavalyá
nak az az átkozott szesz az okozója. Megbetegszik tőle a 
vese, a máj,  a sziv, az egész belső szervezet, nem szólván 
a legfontosabbról, az agyról. 

( Foly tat juk.) 
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